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A SZEP BALOGNE
ZSURJA=z === = =

Tagas szalon, harom ablakkal a f6utcara. Pazarul,
de minden dekorativ érzék hijjaval butorozva. Tucatbéli,
s6t parvenu jelleget mutat. Egy lapos cserépkéalyhanal,
— mely kandallét akar imitalni — a szép haziasszony
melegedik; viseltes fekete selyem toalett és egy vérvoros
pamutsal van rajta. Fejedelmien plasztikus, de irgalmat-
lanul elfizott termet, szenvedélyes véralkatra vallé arc-
vonasok. Kissé fazosan és kedvetlenil méregeti a vele
szemben Ul6 baratngjét, Tinit, aki Kelemen David nagy-
keresked6 hitvese a szomszédbdl. Ez a hdlgy izléstelentl
és meglehetés lomposan o6ltozott, fakészéke asszonynép;
elég kozonséges benyomast tesz az emberre. HosszU
labai miatt nagyon esetlentl kuporog a piros barsony
tabureten. Jolan asszony é&sitva, de elég kellemes alt-
hangon szélal meg.
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— Ugyan Tinikém, mért viseled ezt a fortelmes zold
ruhat ? Olyan vagy, mint . ..

Tini (kedélyesen.) Mint egy kis zold béka? — Azt
mondja Parngy is!

Jolan (magadban inkdbb a varangyhoz hasonlitjia a
kedves baratnégjét.) O, édesem, Parndyra nincs mit adnod,
tudod, 6 mindnyajunknak hizeleg, de kulénben nincs
érzéke n6i ruhakhoz.

Tini (ravaszdi mosolyog.) Az igaz, neki csak a te
ruhdid irant van érzéke . . .

Jolan (szeretne elégllten bdlintani, de csak vallat
von.) Nem tehetek réla. Vagy szememre veted ?

Tini. Ments Isten. Tudod, hogy imadlak, te draga!
Hat még a férfiak! Még az uram is rajong érted.

Jolan (fanyarul.) Nagy megtiszteltetés. Az ember
nem képzelné, hogy Kelemen szomszéd a cukor és
petréleum aringadozasainal egyébbel is torédik.

Tini (sértédve szeretne kozbevagni, de a szép asszony
turelmetlendll folytatja.)

Jolan. Kérlek, nézz utana, hogy az el6szobaban is
meggyujtsak a lampakat. Mindjart 6t 6ra lesz.

Tini. Parndy nem jon korabban ?

Jolan. Minek ? Ki nem allhatja Bonissékat. Az
igazat megvallva, magam sem. Margit annyira adja a
korrektet, hogy az méar felhdborit6. Pedig hidd el, nem
egyébb az egész, mint alattomossag.

Tini (buzgdén integet helyeslést, de mivel éppen fat
rak a tlizre, nem tud sz6lni.)

Jolan. Kulénben ma nem is lesz valami vidam a
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hangulat. Horvath Dénes szabadsagon van, tehat Margit
roszkedvi lesz; Béniss nem mer nyilvanosan kurizalni
Ernanak, tehat Erna égre-foldre kacérkodni fog a dok-
torral, meg Parndyval. Sari és Bébus asitozni fognak, az
asszonyok pedig addig bosszantjak majd Karadynét, hogy
dihbe jon és hazamennek.

Tini (kOtelességtudéan nevet.) lgazan nagyszer( jos-
lat. De ha szétrobban a tarsasag, agyonunod magadat
az este. Mikorra varod az uradat?

Jolan. Tudom is én. Talan holnap megjon. Maradj
itt vacsora utan Tini, Uzenek a szomszédnak. Ejfélig el-
diskuralunk . . .

Tini. Parnoy is itt lesz ?

Jolan. Alkalmasint . .. Tegnaprol van egy befejezet-
len sakkpartink.

Tini (magaban gondol valamit a sakkpartirol, de a
lehet6 legartatlanabb arccal bolint.)' Persze . . . Csakhogy
dragam aligha maradhatok. Az uram oly nehezen nélkuloz.

Jolan (magaban : Tessék, a szatécs is be akar mar
furakodni!) Hat megizenem, hogy 6 is jojjon at, jo ?
Kilenc el6tt Gagy sem kerulink asztalhoz. Kilenckor zar-
tok, ugy-e?

Tini. Félkilenckor. Megyek szétnézni egy Kissé.

A nagykereskeddi hitves, afolétti oromében, hogy
sikerdilt a vacsorat megsporolni, sietve vonul ki a halo-
szoban keresztil, mig az el6szoba fel6l — a kdzéps6
ajton — egy joképl barna ur kozeledik. Keresetlenal
elegans, férfias megjelenése van s csinos fekete bajuszat
néha maliciézus mosolylyal szokta podorgetni. A varosban
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igen j6 partinak tartjak Vojnovics doktort, de még ezideig
nem tudhato, hol fog lépen akadni. Az asszonyok szive-
sen kacérkodnak vele s a szép Balogné mar maga is
gondolkozott folotte, hogy a doktor jol festene az imadéi
kozott. Most is tervszerlGen bajos mosolygassal nyujtja
elébe a kezét, mely nem mondhaté ugyan Kicsinek, vagy
formasnak, de jél van apolva, barsonypuha és forro.

Vojnovics (kézcsék utan.) Merre van a hi{ csatlésa ?
Nem lattam az ebédl6ben, pedig eskit mertem volna
ra tenni, hogy a szamovart smirglizi.

Jolan (nevetve.) Nem engedem Tinit ganyolni. Az
egy kedves, ragaszkodd teremtés. A cselédekkel csupa
kiméletbdl vesz6dik, — hisz tudja, hogy engem minden
alteral. Tengerre kellene kuldenie, doktor . . .

Vojnovics (a jellemzd bajuszpddréshez folyamodik).

Jolan. Kulénben ndlam nem szoktdk a szamovart
smirglizni. Lathatta, ha megnézte, hogy ezlst.

Vojnovics. Nem néztem, de tudom, hogy nem mind
ezist a mi fénylik. Bocsanat, ez nem a szamovarra
sz6l, hanem a maga Kkitind baratngjére. De ha zokon
veszi, ezt is visszaszivom. A magam részér6l feltétlen
tisztel6je vagyok a Kelemen hazasparnak. OsszeillGbb
alakokat Barnumnal se lehetne valogatni. (A visszatér6
Tinihez, lekodtelez6én): Csokolom a kacséit, nem ragadt
ra krétapor ?

Tini. Hol vennék én krétaport ?

Vojnovics (naivul.) Hat nem az ezlstét pucolta ?

Jolan. Ne legyen impertinens, Vojnovics.
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Tini (lesdjté pillantast vet az orvosra.) Megszokhat-
tuk mar. Nem is béant.

Vojnovics. Ezt nevezem sztoikus nyugalomnak. Min-
dig mondtam, hogy csak a to6t filozéfia ér valamit.

Tini (elvérosddik.) En nem vagyok tot . . .

Vojnovics (megnyugtatéan.) Nem, nem; azt nem is
mondtam. Ha ©On tét volna, régen Kkiverte volna mar
a haziakat. (Hogy megel6zzén egy indulatos Kkitorést,
gyorsan, mas hangnembdl): Mért nem voltak tegnapel6tt
a tanfeliigyel6éknél ? Erdekes vendéguk volt, — egy
afrikautazo.

Jolan (hitetlentl, de mar az irigykedés egy arnya-
lataval.) Ne mondja ? Ugyan hol vették volna ?

Vojnovics. Egyenesen hozzajuk jott, jobban mondva,
a Bonissné kedvéért jott le Budapestrdl, ahol mostanaban
felolvasasokat tartott a Foldrajzi Tarsasagban, s6t a
Park-klubba is meghivtak. Nem olvastak az 6reg Peterdi-
ré6l? Nagyon hires ember.

Tini (az irigységtél elsapad.) Es az idejott? A Margit
kedvéért jott?

Jolan. Ugyan ! mesebeszéd. Vojnovics fel akar Ultetni.

Vojnovics. Van eszemben. Kuldnben ne torjék a
fejuket. Peterdi ezel6tt tizendt esztend6vel tanitotta
Boénissnét és allando6 levelezésben maradt vele. Azt mondja
rola, hogy a legtehetségesebb tanitvanya volt tanari
palyajan. Hiszen tudjuk, hogy a tanfeligyel6éné minden
komoly torekvés irant melegen érdeklédik, tudomanyos
téren épp uUgy, mint az irodalmin . ..
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Jolan (nem viselheti el tovabb a Bonissné dicsére-
tét, gunyosan koézbevag.) ,Minden komoly térekvés
irant,“ — hogyne, azért olyan komoly, szigora erkoélcsi
delng !

Vojnovics. Mi baja maganak a Bénissné erkdlcseivel ?

Jolan (kétértelmGen mosolyog.) Nekem ? Dehogy
tor6dom én velUk! Ott az ura, — dehat Boniss baréa-
tunk is melegen érdekl6dik, bar nem egészen tudomanyos
torekvések irant . . .

Tini (buzgon, de annyira buzgén, hogy petyhidt,
faké bb6re ezer rancba szalad hunyorgatdé szemei koril.)
Az am ! Amilyen kékharisnya ez a Margit, senki se hinné
réla, hogy egy szimpla kis tollnokocska érdekelje; pedig
igaz, épp oly igaz, mint hogy Béniss uram Karady Erna-
nak kurizal.

Vojnovics. Terringette, mennyit tudnak maguk! —
Edes Tini nagysad, 6n csékolnivalé, mikor igy nekitiize-
sedik. Ugyan mondja mar, Boéniss Sarirél, meg a kis
Karady Bébusrol nem tud valami hasonlét ?

Jolan (gonoszul.) Séri fel6l Téth Pistanal kérdez6s-
kodjék !

Vojnovics (kbzel van, hogy megpukkadjon mérgében,
vagy legaldbb is torkon ragadja a két jéindulata holgyet.)
Ah, ez pazarul érdekes!

Jolan. De mennyire érdekes! S a miliGje a his-
térianak milyen poétikus! Csak képzelje: holdvilagos
éjjel, 11 és 12 6ra kozott, a tanfeliigyel6ék kertjében, a
kis pagoda terraszan . ..
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Vojnovics (felkacag megkdnnyebbilve.) Pompas! —
Szemflles policiajuk van, nagysdgos asszonyom, gyongy-
virdgom !

Jolan. Gyodngyviragja az 06rdog, édes doktor, —
mindamellett nem fogadhatom el a boékot. Nincsen poli-
ciam, az esetet magatol az érdekelt féltél tudom.

Vojnovics. Mennyire hangsulyozza az esetet! Voltaképp
mi tortént hat ?

Tini. Nagyon egyszer(G. Sarika randevut adott Toth
Pistanak. De egy Kkicsit hlvds volt az ajer s a lovag
dideregve érkezett haza a légyottrdl.

Vojnovics (a bajuszat poédri.) Mar értem. A lovag
nathat kapott s a konyoruletes szivi héaziasszonya teat
forrazott neki és apolta. Ekozben onkényt jott a vallomas,
nemde ?

Tini. Korulbeldl.

Vojnovics. No majd megtudakolom Sarikatol is a
dolgot. Eljonnek ma, ugye ?

Jolan (nyugtalankodni kezd, mert Boéniss Endrét
mindenki Ggy ismeri, hogy nem érti a tréfat és a hugat
valésaggal rajongva szereti.) Mindenesetre eljdnnek; de
Vojnovics . . . remélem lesz annyi esze, hogy nem fogja
azt a szegény gyermeket zavarba hozni ? Végre is 6 a
legkevésbbé hibas. Amit a s6gorngjétél tanul, az ugyan
kevés j6 ... és egy randevd ... nos hat, — még nem
a vilag . . .

Vojnovics. Egyszéval, hallgassam el mostani szeretet-
reméltd csevegésiket Sarika el6tt ?

Jolan. Mondja meg neki, ha lovagiasnak talélja.
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Az el6szobabol hangos nevetés és kotédés hallatszik
be s a kozépsé ajton két uj alak érkezik. Karadij Vincéné,
a torvényszéki elndk 0Ozvegye, egy javakorabeli, testes
asszonysdg, divatjat multa, de val6di asztrakan bunda-
ban, és a leanya, Bébus kisasszony, akinek a becslletes
nevét a keresztel6 levelének tanusaga nélkal mar az
édes mamdja se tudnd. A kis sz6ke holgyet, — aki egy
id6 ota allandéan kék ruhat visel, — az els6 tarsaséagbeli
szereplésétdl (a keresztelGjétdl) fogva, mindenki Bébusnak
hivja, — annak pedig immaron 17 esztendeje. Rendkivul
bajos kis teremtés, ragyogé ibolyaszemei keresve néznek
koral a szobadban. A hangjat egyelére nem hallani, annal
erGteljesebben harsog azonban a maméaja Oméltdsagaé.

Karadyné. Jaj, édesem, micsoda fergeteges idG !
Doktor, maganak sziretje lesz most. Tinike, felséges az
a borjuf6 a kirakatban maguknal! Csoékollak Jolankam,
nem varod Bonissékat? Bébus, egyenesen a hatadat!
Doktor, ennek a gyermeknek vasat kell irnia! (Hatra-
fordul, élénk gesztussal) : Erna, ez mar szérny(iség, a mit
muveitek! Képzeld Jolankdm, egész utén holabdaztak
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Parndyval, hidba mondtam: ez skoking, ez illetlenség,
6k hélabdaztak !

Erna (megjelenik az ajtoban, mdogotte Parndy Géza
torvényszéki albir6. Ernan mdvészi tokéletességli szabo-
ruha van, amely érvényre juttatja alakjanak finom, karcsu
vonalait. Fényes, fekete haja — & la Valliére fésilve —
kissé kocos és szép, kissé g6gds arca szokatlanul ki van
pirulva. Parndy tipusa a vidéki Don Juannak. Elkényez-
tetett és elbizakodott. Mind a ketten udvdzlik a hazi-
asszonyt.) Tanti desperdlt, mint rendesen, de mi jol
mulattunk, ugye Parndy ? Bébus egyszerlien mamlasz.
Hatramaradt. Bezzeg, ha ott van vala Horvath Dénes ! . .
Te Jolan, nem hallottatok még a Margit zsurjarél? Mesés
volt! (Elhelyezkedik a hintaszékben. Parndéy konstatalja,
hogy a bokaja hihetetlentl karcsu és a cipdjét alkalmasint
Parisbol hozatja. Onkényteleniil 6sszehasonlitd pillantast
vet a szép Balogné helybeli készités(i, kisujjnyi vastag
talpu topanjara, mely éppen kétakkoranak latszik, mint
az Ernaé.)

Jolan (lenéz6en, de tulajdonképp mérgelédik.) Sok
hiih6 semmiért . . . Valakit meglatogat a vén professzora
és ti ebbdl mindjart eseményt csinaltok. Ki ez a Peterdi ?
Id6szaki nevezetesség egy par skribler kolyok jovoltabol,
akik reklamot csaptak neki. Boniss maga sem lehet
valami nagy véleménynyel fel6le, kulénben nagyobb lar-
mat Utott a vendégével.

Vojnovics. Fogadja elismerésemet. igy el-kimagya-
razni a dolgokat, ritka talentum.

Jolan. Igen, hidba nevet, jobb emberismer6 vagyok
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maganal, doktor. Ugyan mondjatok, ha ez az afrikai
igazan orszagos nev( ember, nem azon igyekezett volna
Boniss, hogy a varos impozansan fogadja és tUnnepeljék ?
Es Margit tdn nem gondoskodott volna, hogy a zsurja
estélylyé néjje ki magat ?

Karadyné’ lgazad lehet édesem . . .

Vojnovics. Az am, ha Bonissék is felt(inési viszketeg-
ségben szenvednének !

Karaflyné (a félbeszakitds miatt b@szilten.) No mar
én meg azt mondom . ..

Parnéy (kdzelebb megy Ernahoz.) Azt az utolso
dobast meg kell valtania valamivel !

Erna (kacérul mutatja a fogait, de a kormét bele-
vagja a Thonet-gyartméany témoren hajlitott fajaba.) Egy
csokkal persze, — mi ?

Karadyné (folytatva.) Azt mondom édes Jolanom . . .

Jolan (Parndy felé tart.) Mikor jon vissza Horvath ?

Erna. Oh, még tegnap este érkezett és Bébusnak
azonnal egy csomdé uj konyvet kuldott. Alkalmasint itt
lesz mindjart.

Jolan. Nos, akkor BOnissné se marad otthon. Léattad
ma reggel Sarit ? Misére ment Téth Pistaval.

Karadyné (kiabalva.) Mondom, higyje el Tinike, —
nem hallgat ram Tinike ?

Tini (ijjedten.) Hogyne ? De kérem méltésagos asz-
szony, hogyne ?

Karadyné (b6beszédien.) Mert lassa Tinike, maga
igen derék, okos asszonyka, maganak tapintata van, meg
fog érteni ... Tinike, maga valodi uri holgy, olyan
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szenzitiv érzés(i, mondom ... Te Bébus, ne bamuld azt
a Dianat, nem neked valé! Igazan, Jolan lelkem, azt a
képet batran kidobhatnad a szalonodbdl. Nincs egy cs6pp
muértéke sem, egy szatdécsnak valé mazolas. Tinike, ne
vegye roész néven, nem akart célzads lenni, — maga
valodi udri holgy . . .

Vojnovics (egy ablakmélyedés felé kiséri Bébust.) Ne
féljen Bébus, nem vétkezett az illend6ség ellen.

Bébus (szepegve.) Istenem, olyan ostoba vagyok,
borzasztéan rostellem . . .

Vojnovics. Nincs mit, sohse restellle. Mir6l beszél-
tek Sarikaval, mikor a templombdl jottek ?

Erna (nevetve Joldnhoz.) Nem megy a fejembe,
mért akarod elhitetni velem, hogy Sari szerelmes ebbe a
fajankdéba ?

Bébus (titokzatosan Vojnovicshoz.) Komolyan mon-
dom, Sari ki nem allhatja ezt a Toth Pistat, de igaz is,
oly galad egy alak ! Mar az utcara se léphet ki, ez az
urfi régton a nyomaban van.

Vojnovics. Nézze Bébus, farkast, azaz csacsit emle-
gettink ! — (Két zsurozé holgy mogott feltinik Toth
Pista. Mint a Balog Gabor gazdasagi irnokat, a hazhoz
tartozénak tekintik és mivel van egy vén, heptikds nagy-
batyja, akit6l 50— 60000 forint 6rokség néz ra, elszen-
vedik a modortalansagat. Esetlen, kodzepes termetl fiatal
ember. Zold l6dén ruhat visel és allanddéan zergeszakallas
kalapot. Azt mondjak rdéla, hogy egyszer a kaszinobalba
is azzal ment el.)
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Jolan (szeretetreméltéan.) Végtelen kedves, hogy el-
jottetek. Emlitette Vojnovics, hogy gyongélkedtél, édes
Marianne !

Karadyné (sikertelen Kkisérletet tesz, hogy az uj
vendégeket lefoglalja.) Csakugyan nagyon is elharapézott
mar az emancipacié. Az én idémben, — Tinike figyel
ram ? — az én idémben, mondom, egy fiatal uri holgy
sem engedte volna meg magénak . . .

Erna (a hintaszékhez inti az irnokot.) Mondja csak
Téth ur, hany verset irt maga ?

Toth Pista (bamban.) Nem irtam egyet se . . . één . ..
becstuletemre . . .

Elsé gsuroz6 holgy (fuvolahangon.) Annyira szabad-
kozik, hogy bizonyossa teszi az embert.

Parndy (maliciézusan.) De hiszen nyilt titok, hogy
a Harsonaba te irod a Tatjana-ciklust!

Toth (ijjedten.) Eén ... becsuletemre . . .
Bébus (érdeklédve siet oda.) lgazan ? maga irja?
Az ember nem gondolna . .. Oly gyonyoérd versek! Sari-

val kivllrgl megtanultuk a negyedik szamat . . .

Karadyné (méltatlankodva folytatja.) Ilyen mir-nix,
dir-nix modor az én idémben, Tinike . ..

Jolan (egy sarokba inti Parnéyt.) Azt hittem, mar
végképp odaszerz6dott Ernahoz.

Parndy. Szemrehanyas ?

Jolan. Azt szeretném, ha sohase nézne mas asz-
szonyra ! Olyan nagy aldozat volna ez ?

Parndéy (magaban : Hogyisne!) Tudja, hogy nem
ismerek aldozatot, ha magar6l van sz6. De legyen okos.
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Magat kompromittalom, ha a tobbieket tuntet6én mell6-
z0m. Mit mondana az ura?

Jolan. Az uram ! Miéta tor6dik az urammal ? Tudja,
hogy Gébor nem gyanakoddé természetd.

Parno6g (fanyarul mosolyog és Toth Pistat nézi, aki
immar a sok rabeszélés és dicséret kovetkeztében poétai
o6nérzettél dagad.) Szerencse rank nézve . . .

Jolan. Hat jo, udvaroljon akarkinek, csak Ernanak
ne ! Es igyekezzék Osszevesziteni Bonissnéval. Terhemre
van ez a két asszony, mind a kett§ a magas erény
piedesztaljan mutatnd magéat, pedig . . .

Parno6g (definidlhatatlan pillantast vet a szép asz-
szonyra, gunyos hangon.) Pedig ?!

Jolan (sebesen folytatja, de el6bb koérilnéz.) Margit
szerelmes Horvéathba, tudja, éppen a kezeligyébe esik . . .
Erna azonban szintén kiszemelte a gyereket, csakhogy 6
el akarja magat vétetni.

Parnog (felszisszen.) Ordogot ? !

Jolan. Nincs benne semmi hihetetlen. Horvathot
alkalmasint még az idén kinevezik, van protekcidja.
Erna alig varhat jobb partit. Az 6 mualtjaval . . . jo, hogy
Dinike elég naiv gyerek !

Parnég (a szeme gy(lolkddve siklik végig Balognén.)
Mi van a mdultjaval ?

Jolan. Eh, Istenem .... ki tudna pozitive. Annyi
bizonyos, hogy nem ok nélkil valtak. S az okot aligha
az O6reg Ambrozy szolgaltatta !

Parn6g. Hm . .. eszerint, ha jol koérudlnézink, mai
nap mar nem is akad tisztességes asszony a tarsasagban ?
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Karadyné (egy ottomanon trénol és kegyes mosoly-
lyal szemléli a mellette kényelmetlentil, de boldogan
kuporgd Kelemen Tinit.) Igen, Tinike, én nagyrabecsu-
I16m a kedves férjét is és szivesen latom, ha eljonnek
vizitelni. Bar ennek nincs kilondsebb értelme igy, min-
den apropé nélkdl. De én magat nagyon kedvelem, Tinike,
maga valodi urihélgy; okos, szerény, tapintatos, valodi . . .
mondom. (Atharsog a péalmas sarokba, ahol Balogné és
Parnéy még mindig tét-a-tét vannak.) Jolan kérlek, varod
Bonissékat ? (Az egyik vendégholgyhdz, aki Ernanak
tart divattudositast): Marianne, te az idén nem jarsz a
jégre? Jartok? ne mondd! lam, mi észre sem vettink!
Pedig uj kosztimdd van, ugye ? (Halkabban): Apropo
Tinike, nem kaphatndm meg holnapra azt a pompas
borjufét ?

Tini. Mar lefoglalta Jolan ugy féligmeddig, de ha
parancsolja méltésagos asszony . . .

Karadyné (hirtelen nagylelkiiségi rohama tamad a
borjufére valé kilatastol.) Tinike, ugyan ne méliésagoz-
zon ! Maga valodi . . .

Tini (aki évek ota lesi ezt a pillanatot.) Ez a josag!
édes Irénem, ha megengeded . . .

Karaddyné (elfintoritja az orrat.) Hat hiszen barat-
nék vagyunk ... (A tokaja Kkipirosodik és magaban
szemtelen pugrisnak nevezi a baratngjét.) Mit szélsz
szivem ehhez a Besnyddinéhez ? Derék asszony volna,
nem tud réla senki semmit, de mar ez az ©6rult divat-
majmolasa . . .



A SZEP BALOGNE ZSURJA 15

Tini (buzgén.) Hogyne édesem ! Lehetetlen, hogy
az ura gy6zze . ..

Karadijné (pukkadozik a méregtél, hogy nem enge-
dik kibeszélni.) Csitt, kedvesem, az ilyesmit legfeljebb
gondolni szabad!

Tini. Ah, draga angyalom, ily bizalmas csevegés
kozt . . . (folemeli a hangjat): Bizalmas baratnék vagyunk
édes Irénem !

Karadyné (vérvérés arccal gondolja: arcatlan.) No
persze . .. hat a borjuf6t megkapom ? A szamlat majd
a tobbivel . ..

Tini (lelkesen.) De angyalom, mit gondolsz ?

Bénissné és Boniss Sarika egyltt joénnek, nyomon
koveti Oket egy csinos, gyalogos féhadnagy. Bénissné
rendkivul disztingvaltan o6ltézott, kellemes sz6ke asszony,
vonz6 mosolylyal Gdvoézli a tarsasagot. Sarika szintén
sz6ke, de a gesztenyésbe hajlé arnyalattal, eleven, szim-
patikus fiatal hoélgy. Valami utanozhatatlan decens baj
van a modoraban. A szeme mély és csillogd, a haja
dis, a fogai pompéasak, a bb6re Ude. Kicsit sovany.
Kevésbbé szép, mint amennyire tetszik. Futdé koszénés
utan egyenesen Bébushoz siet és 6sszebujnak az ablak-
figgbny mogott. A szép Balogné tuntet6 baratsaggal fog-
lalkozik a tanfeltgyel6nével.
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Erna. S az wuradat otthon hagytad! Ez perfidia,
Margit asszony.

Margit (jékedviien int a hintaszék felé.) Helyette
azonban elhoztam Berghammer f6hadnagyot s ez is
valami, nemde ?

Jolan. Ah . .. hoztad ?

Margit. Voltaképp Sarit illeti a hala.

Yojnovics (odamegy az ablakfiilkéhez.) lgazan ? —
Maga szedte fel ezt a nyurga bakat?

Sari (nevet.) Uristen ! nem lehet mindenki cibil és
akkora embonpointje sem, mint maganak készul!

Yojnovics. Remélem, nem fog belészeretni ?

Sari. Az a korulményektdl fiigg. Te Bébus, mondd
meg a doktornak, mi van a muffomban. (Erndhoz ko-
zeledik.)

Téth Pista (elragadtatva nézi Sérit.) Nagysad olyan,
mint Vénusz lehetett, ha Spitzer-ken6csot hasznalt!

Sari és Erna (egyszerre, kacagva,) Anachronizmus.

Toth Pista (kijon a textusbdl.) De olyan ude . ...
één . .. becsiuletemre . . .

Parnég (Karadynét interpellalva.) Nem fognak ma
kartyazni ?

Karadijné. Hogyne? Talan ki is van mar a parti,
nem ? Szegény Fruzsinka holtaig fogja sajnalni, amit el-
mulaszt, de ma végképp nem johetett. lgaz, Bonissné,
nem néztetek be hozza ? Mindig megteszem szegénynek,
ha arra jarok; miért ne szerezném meg neki ezt az
oromet, mikor . . .
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Masodik zsUroz6 holgy (aki dermedten hallgatta ezt
a szoOaradatot.) Mi baja Fruzsi néninek ?

Bdénissné (mosolyog.) Igen nagy baja van. A fogai-
val. Szokésa ellenére nem Ult az ablakndl s mivel
Berghammer is velink volt, nem nézhettiink be hozza.

Jolan. A foga faj Fruzsinak ?

Vojnovics (a f6hadnagyhoz, elég hangosan.) F&j a
ménkdt! Mind a két sor foga hamis, aztdn most be-
csapta valami svindler. Két metsz6fog helyett berakott
neki harmat nagy szimmetriaval s magatél ra sem jott
volna. Addig nem mozdul ki a hazbdl, mig a tévedést
nem ,rektifikalja.”

Elsé zsuroz6 holgy. Fruzsi néni hijjan is elegen
vagyunk. Nem akartam kezdeményezni, de igazan gondol-
tam mar ra . ..

Karadyné (lelkesedik.) Persze, persze ! egy kis kar-
tya flszere az életnek ! Kuldénben roppant unalmas volna
am egy-egy zsur! Fogadni mernék, Erna, hogy nem
jatszol ?

Erna. Természetesen, tanti. De atengedem Toth
urat, a poétat.

Toth Pista (menteget6zik.) Eén nem tudok . .. becsi-
letemre . . .

Karadyné (megvetéssel.) Nem is valé az akarkinek!
Itt maradunk ?

Jolan. Nem, nem, a kis nappaliban kényelmesebb.
A lanyok ugy sem banjak, ha magukra maradnak.

Elsé zsUroz6 holgy (maliciézusan.) Erna majd gardi-
rozza Gket!
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Erna (6szintén.) Kecskére a kaposztat ... jol csinal-
jatok. No azért csak menjetek, legalabb nem unatkozunk.

Mésodik zsuroz6 holgy. Kedves vagy !

Erna (szeliden mosolyog.) Parndy is azt tartja. Nem
viszed el 6t is jolankam ? Bonissné itt marad zongorazni,
6 mar szokva van, hogy felaldozza magat.

Karadyné’ Nem, nem, a partit nem szabad csonki-
tani. Tini Ggy sem kartyazik soha.

Bébus (Vojnovicshoz.) Pompéas. Tini egy fél o6ra
mulva az uzsonna utan lat

Vojnovics. Biztositom, hogy még hamarabb.

Erna (visszad6l a hintaszékbe.) Hat legyen Tini a
chaperonne. Nekem tokéletesen mindegy. Remélem, f&-
hadnagy, maganak is ?

Parndy (idegesen.) Talan mégis inkabb itt kellene?
Be van futve a kis nappali ?

Karadyné\ Az igaz! Nem szeretnék meghilni.

Jolan. Légy nyugodt, mindenitt egyforma a hé6-
mérsék.

Masodik zsuroz6 hoélgy (menetkdzben odasz6l Béniss-
néhoz.) Hallottam az illusztris vendéged fel6l . . .

Elsd zsurozd hoélgy (az ajtétol kacérul int a doktor-
nak.) A paciens most kibicet keres !

Vojnovics* CsOkolom a kezeit. (Halkabban): Megy
a ménka.

Karadyné. Bébus, a valladat egyenesen ! — Erna,
hagyj békét a f6hadnagynak! Tinike, az én tedmat csak
citrommal!

Tini (hangos készséggel.) Amint 6hajtod, édes !
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Karadyné (dihdsen mormogja.) Tolakodd perszéna.

A tarsasag egy része kivonul a szalonbdél; Kelemen
Tini fotografidkat rendezget; Erna, Bébus, a féhadnagy
és Toth Pista egy csoportban allanak; Vojnovics Sarival
suttog. Parndy az ajtébdl visszafordul.

Jolan (a kis nappalib6l.) Parndy, osztunk !

Parnoy. Erna, egy percre kérném.

Erna (nem néz oda.) Mit akar?

Parndy (izgatottan siet hozza.) Szeretnék mondani
valamit

Erna. Tessék . ..

Parnoy. Eh, lehet is itt. Nem latja azt a zdld
kabocat ? Ide fulel most is.

Erna (kacag.) Tinit aposztrofalja igy ? Tudna csak
Jolan !

Parnoy. Banom is én ! Hol beszélhetek magaval ?

Erna (nagyon sépadtan.) Randevdt akar?

Jolan (megjelenik az ajtéban.) Ah, — Parndy el
van foglalva ?

Erna (nyajasan.) Nem, édesem, viheted. Parndy
duhosen ragja az ajkat, de sz6 nélkul halad kifelé. A hazi-
asszony magahoz inti Kelemen Tinit és suttogva targyal
vele, azutan eltlnik Parndy utan. Téth Pista a falon fligg6
Diana képen bamészkodik el, mig a két leAny az ansichts
kartyakat valogatja egy kis asztalon. A féhadnagy koteles
udvariassaggal 1ép Tinihez.

Berghammer. Nagysad a baratné idealja. Tokéle-
tesen folmenti a haziasszonyt . . .

-
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Tini (boszusan legyint.) Fol hat. Koélcsdnbe esik. Ha
nalam vannak sokan, Jolan segit.

Berghammer (hitetlen arcot' vag.) Valéban? Ez
mar ritka baratsag. Hanem &szintén szolva, nem is tud-
tam, hogy nagysdd szintén fogad. Csak itt volt még
szerencsém . . .

Tini (keserlien.) Persze, az3egész varos holmi grajz-
leros népségnek tart minket! (Hirtelen, el6kel6 kénnyed-
séget akar affektalni): No hat most hiteles forrasbél hallja,
hogy ezutan minden péaros kedden fogadok . .. Meglatom,
ott lesz-e ? (Hatasosan.) Irén baratném, tudniillik Karadyék,
szintén folkeresnek.

Vojnovics. Megigérte a méltésagos ? Ne bizzék tdl-
sagosan, Erna exclusiv a végletekig !

Erna. Rélam beszélnek ? O, csak minden tartoz-
kodas nélkul. Tinike, maga prenumeralt a féhadnagyra ?
Jol van szentem, csak egy icipicit hagyjon nekem is beléle.

Tini (megbotrankozva csapja 6ssze a kezét.) No, aki
ezt hallja . . .

Erna (vigan.) Az roszabbnak gondol a hiremnél is,
ugye Tinike ? — & la Stuart Maria. Vagy nem ismerdgs
ezzel a holgygyei Tinike ? Maganak el6kel6 baratnéi
szoktak lenni.

Tini. Kérem, Stuart Maria valami hercegné volt!

Erna. Foéljebb valamivel, Tinike, de az nem tesz
semmit. Nagyjabdl eltaldlta. Lassa, arra is Kkigyot-békat
kialtottak &m a jébaratai, akar csak maguk ! De nekem ez
tetszik, mert maguk azért valamennyien szeretnének az én
bérombe bujni. Maga is, Tinike, ne tagadja !
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Vojnovics (Sarihoz.) Val6szin(, miutan az 0vé elég
fonnyadt és fako.

Sari. Maga irgalmatlan rész nyelvd.

Vojnovics. Muszaj. Masképp 6k csepllnek le engem,
— minket. Tudja mit beszélnek magardél? Hogy nemrég,
holdvilagos éjjel, randevat adott Téth Pistanak !

Sari (rémdlt arcot vag.) En? . .. ennek ? Toth Pista-
nak ? . .. De hiszen . ..

Vojnovics (mosolyog.) Hat persze, hogy nem Toéth
Pistanak.

Sari. De ki mondta? Ki latott benniinket?

Vojnovics. Nem sejti? — Ez a fajankd meglesett
akkor este és renommirozni akart. Kulénben lehet, hogy
épp oly artatlanul kertlt Don Juan-dics6ségbe, mint el6bb
poétahirbe. Balogné elég ravasz volt, hogy kifakgassa;
ki tudja, nem 6 ugratta-e a furcsa természetd vallomasba ?

Sari. Es maga ezt eltdri ? llyen nyugodtan ?

Vojnovics. Kis csacsim, minek néz maga engem ?

Sari (megszeppenve.) Mit akar tenni ? En nem enge-
dem, hogy kihivja! En féltem . . .

Vojnovics (kétekedve.) A Tatjana-dalok kolt6jét?

Sari (érzékenyen.) Még kigunyol. Igazan nem érdemli,
hogy . ..

Vojnovics (csillog a szeme.) Hogy szeret?

Sari (elforditja a fejét, de meglatszik a fulén, hogy
elpirult.) Hogy olyan nagyon szeretem.

Vojnovics. Helyes. Maga sem érdemli, — de nem,
ma nem tudja meg !
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Sari. Nem ? Hat nem is vagyok kivancsi. Es mara
haragban vagyunk.

Vojnovics. Ugy? Majd karpétolom magamat Bébussal.

Sari. Ohd, ne bizakodjék el tulsagosan. Mindjart itt
lesz Dénes. (Az el6szobaban csengetés.) Nem mondtam ?
Ez 6. Jon és birtokba veszi jogos tulajdonat. A f6hadnagy
Ernat cernirozza ... én megvigasztalom To6th Pistat, —
maganak Kelemen Tini marad, — jé mulatést !

Vojnovics. Sarika, ne bolondozzék !

Sari (kecses pukkedlit csinal.) Allons !

IV.

Bo'niss Endre, nagyon magas, impozans megjelenési
uriember, mélabus, komoly arccal. Horvath Dénes dr.
szép. sz6ke fil; a modora egészen a principélisaé, fiata-
labb kiadasban. Mivel Horvath is szabolcsi dzsentri fajta,
— a tanfelligyel6 a lehetd legszivesebb barati viszonyban
van a tollnokaval. Most is egyltt érkeznek s a redingotjuk
is teljesen egyforma szabasu. Horvath hangjegycsomdéval
jon. Erna nagyot lodit a hintaszékén s a cip6je hegyével
megloki a Bébus karjat. Tini szanalmas er6lkodéssel
igyekszik adni a dame d’ honneurt. Boniss gydngéden
simitja végig a Sari Kipirult arcocskajat.

Erna (Ugyesen tavolabb mandéverezi magéatol a f6-
hadnagyot.) Csakhogy itt vannak, végre ! Egy kis peda-
gogiat, uraim, rajongok a pedagoégiaért!
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Boniss (elhelyezkedik a kozelében.) Elébb egy kis
fejmoséas kovetkezik, kérem.

Bébus (lesutott szemekkel suhan a zongorahoz, koz-
ben odasz6l Toth Pistanak.) Mulattassa mar Kelemennét
egy Kicsit!

Toth Pista (esetleniil.) Parancsol ?

Tini (sugva.) Oljon Boéniss mellé és figyeljen, hogy
mit beszélnek.

Téth Pista. Mar mint één ? . ... Héatha terh(kre
leszek ?

Tini (gonoszul nevet.) Terhlkre lesz. Csak menjen.
Balogné akarja.

Téth Pista (kotelességtudoan letelepedik Ernaval szem-
ben és elfojtott asitozassal, hallgatja kettejik diskurzusat.)
De nehéz is az a pedagdgia . . .

Vojnovics (Tini felé tart) Megint abbdl az isten-
telen komisz tedbdl fognak forrazni ? Legyen konyoruletes,
ne itasson velink fuzfalevet!

Tini (a vallat vonja.) Mit akar? Jolan a kalapjai
arat a konyhapénzbél sporolja ki ; csak nem adhat
maguknak nyolc forintos Peccot ?

Vojnovics (6szinte bamulatot mutat.) Ne mondja ?
(Blnbanodan.) S én azt képzeltem, hogy maguknal veszi
azt a széritott flvet, Pecco arban természetesen.

Tini (duhosen.) Hallja . . .

Vojnovics. Ne haragudjék, hiszen belatom, hogy
tévedtem ! Fogadni mernék, hogy az 0On legels6 zs(rja
lef6zi Balognét ?

Tini (6nérzetesen.) Meghiszem azt! Direkt rendelem
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a cakes-et a tedhoz, direkt Londonbdl! Egy ismer6s pragai
cégtél kapom a sonkéat jutanyosan . . .

Vojnovics. Jutanyosan ? Nagyszerl! Csak a bef6tt-
jein aggodom, egyszer azt mondta Balogné, hogy minden
tvege felforrt, némelyikrél pedig leittak a szirupot az inasok.

Tini (magankivil.) Azt mondta? Hazugsag ! Sohase
forrt fel én nalam semmi. Mondom maganak, hazugsag !
Hiszen minden Gveg, amit Jolannal felbontanak tdélem
valé, én tettem el! Na tudja ... Jolan szereti adni a
jogazdasszonyt néhanapjan, — de dunsztja sincs a haz-
tartasrol, dunsztja sincs ! Majd nézze meg ma azt a zéld
paradicsomot, amit feladunk és itélje meg . .. megyek
is . .. (Tini hirtelen eltlnik.)

Vojnovics (nevetve lép a zongorahoz, amely nem
a haziak, hanem a vendégek kedvéért all ott a szalonban.
Bébus és Horvath nagyban tanakodnak a hangjegyek
folott) : Mit mondtam, Bébus ? A macskat elriasztottam,
cincogjanak batran !

Bébus (szorakozottan keresgél tovabb.) Kdszonom

Horvath (jéakaratulag.) Nem foglalkozol Sari Kkis-
asszonynyal. Te, az olyan szeretetremélt6 ledny, — roppant

intelligens. Téged nagyrabecsul ... az ebédnél is emle-
getett . . .

Bébus. J¢! majd elfelejtettem ... Sari egy angol
lapot hozott maganak doktor, — gondolom, a Grafic-et. . .

A muffjaban van, keresse meg odakint.

Horvath (szemrehanyén.) Es ezt csak most mondja !
Siess, keresd meg, baratom.
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Vojnovics (kacag.) Ertem, ... baratom ... sietek.
(Az el6szoba felé indul.)

Bébus (félreteszi a hangjegyeket.) Egyiket sem. Unom
ezt a sok bolondos operettet. Azt a ciganynoétat szeret-
ném megtanulni.

Erna (odaszd6l.) Ugyan, — csak nem fogsz itt kalim-
palni ? Tanuld meg otthon.

Boniss. Sohse bantsa &6ket. Még nincs vége. Tudni-
illik, nekem az a meggy6z6désem, hogy ez a folvett
szerep méltatlan ©6nhoz.

Erna (0sszeszoritja az ajkat s egy darabig a sz6nyeget
nézi): Toth ur, legyen szives innét elkotrodni !

Toth Pista. De kérem ... één ... becsuletemre .. .

Béniss. Fiatal baratom, nézzen fél a kaszindéba s
ha az alispan keresni talal, ekszkuzaljon el6tte.

Téth Pista (meg van hatva.) Az alispant ... meg-
szllitsam één . . .?

Boniss (nyugodtan veri le a hamut a szivarjarol.)
A nevemben, persze. Menjen, kedves baratom, lekotelez.

Toth Pista. lgenis . . . csOkolom a keziuket, hol-
gyeim ... a viszontlatasra ... één ... (Mikozben kiba-
lanszirozik, azt gondolja, hogy a Kelemen Tini faradsaga
karbaveszett és mivel dsztonszertleg gydldli a haziasszony
h( csatléséat, igen elégedett magaval.)

Boniss (odafordul Ernahoz.) Ismétlem: 6n komédiat
jatszik mindnydjunkkal. Szandékosan hireszteli ki magat
kacérnak, konnyelminek, holott . . .

Erna. Holott? ... (kacag.) Mit tudja, hogy ming
vagyok ? Egy elvalt asszony, aki minden Utjaba akadd
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emberfianak elcsavarja a fejét, hogy a legkedvesebb barat-
ndit bosszantsa.

Boniss. De éppen ez nem igaz ! En a feleségemtdl
tudom, hogy 6nnél melegebb, gyéngédebb szivli teremtés
nem létezik a foldon !

Erna (hirtelen.) Es egyebet mit mond rolam Margit ?

Boéniss (nagyon komolyan.) Higyje el, mind csak
olyat, ami a legmélyebb tiszteletet keltheti fol on irant.
Ha baratainak tekint minket, engedjen meg egy jo
tanacsot . . .

Erna. Menjek férjhez mielébb, ugye? Ezt marisme-
rem. Tantitéi Kelemen Tinkaig mindenki ezt ajanlja.

Béniss. Nem ezt akartam tanacsolni. Egyebet. Hasz-
nositsa az életét . . .

Erna. Példaul ? Ne adjon fel talalés mesét!

Béniss. Nem képzel olyan helyzetet, amely megfele-
I6bb volna énnek a mostaninal ? On biiszke és 6nérzetes ;
hogy érzi hat jél magat a nagynénjénél, ahol mégis
csak fugg ?

Erna (a torkat keserl emlékek fojtogatjak, de azért
ver6fényes mosolylyal felel, mivel a féhadnagy, aki Sarival
képes lapokat nézeget, figyelmesen szemléli par perc
ota.) O, fuggok ... de mennyire ! Nem vette még észre,
hogy Tanti a dresszurdnal tovabb nem térédik velem ?
Az utcan holabdaznom egy fiatalemberrel, az ,shoking“,
de ha ugyanazzal a fiatalemberrel viszonyt kezdenék, a
tanti csak természetesnek talalna.

Boéniss. Véadol !

Erna (gyorsan.) Ej, dehogy! A tanti nagyon derék
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asszony, j6 anya és kitin6en neveli Bébust. Nagy éaldozat
téle, amit én teljesen méltanylok, hogy megtlr a hazanal >
engem, a minden roszra hajlandé kokettet!

Boéniss (kedvetlentl és némileg professzoros arckifeje-
zéssel.) Ha ezen a hangon folytatja, elmegy a kedvem
a megbizatasomtdl.

Erna. Ah ? ... A megtéritésemre van kikuldve ? Ki
bizta meg ?

Boniss. A feleségem. Jobban mondva, egyutt hataroz-
tuk el, hogy komolyan kérjik ont . . .

Erna. Engem ? télem ? Adhatok én valamit ?

Boéniss (melegen és nagyon becsuletesen, ugy, hogy
Ernanak minden gyanuja véglegesen elt(inik.) Igen, vissza-
adhatja a régi, bizalmas baratnét Margitnak ! On egy id6
Ota tuntetéén kerllte a feleségem tarsasagat, azért nem
volt batorsaga nyiltan beszélni ezekrdl . . .

Erna. Ellenben 6nt minden alkalommal kitintettem
s ez most feljogositjia a moralprédikaciora. Hat folytassa.

Boéniss. Egész roviden : a zenére akarom forditani a
figyelmét. Miért nem tandi tovabb ? Az 6n tehetsége
mellett aranylag révid idén sokra vihetné. Egyébirant nem
okvetlen szilkség, hogy mindenkib6l egy Menter Zsoéfia
valjék; ha tanitana pl. a zeneakadémian, az is nagyon
szép, — sOt nézetem szerint még nemesebb karrier volna.

Bebns (prébalgat a zongoran, Horvath pedig teljes oda-
adassal dudol.) Hogy van az a né6ta? Tudja, az a szo-
mord . . .

Horvath (énekel.) Volt egyszer egy szegény, szegény
ciganyleany ... A, Bébus, A ... vigyadzzon ! (Halkabban
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beszél, de olyan elragadtatassal, hogy Bébus a haja tovéig
elpirul és Sari diszkrétul forditja el a fejét.) Milyen ragyog6
a haja, Bébus ! Aranyszalakbdl fonott Gretchenfrizura . . .

Bébus (megszeppenve pillant Ernara.) Hogy van tovabb
az a nota? (Olvadékonyan sOg valamit Horvathnak.)
A maga bajusza éppen olyan szin( !

Erna. Lehet, hogy igaza van .. . Mindenesetre kdsz6-
nom, hogy megmutatta, menynyit érhetnék. Az is meg-
eshetik am, hogy egy szép napon jéllakom a zsuUrteaval
s az idegeim nem viselik el tovabb a zsarténust. Nincs
kizarva, hogy belefaradok a kacérkodasba is, jobban
mondva, kivénulok bel6le és végsé menedékképpen a
mdvészethez folyamodom . . .

Boéniss. Ne hagyja végs6 menedéknek, ami betolti
a lelkét !

Erna. Azt hiszi? Tudja, mi tolti be most a lelkemet ?
Azon jar az eszem, hogy Parndéyt miképp csaljam el
Balognétol.

Boéniss (idegentll nézi a fiatal asszonyt.) Szeretném
tudni, mikor beszél komolyan ?

Erna (félall.) Soha, baratom, biztositom, soha. J&jjon,
ezéta Jolan asszony veszett hirlnket koltétte. (Boniss
karjaba olti a kezét és atmennek a kartyaszobaba.)

Vojnovics (bejon az elészobabdl és Sari felé tart, aki
lathatélag roszl mulatott a f6hadnagygyal.) Képzelje
Séarika, a mi bajos vicehaziasszonyunk befogott a teritéshez.
Kitalalna, milyen el6vigyazati intézkedéseket eszkdzoltem ?

Sari. Képzelem. A z6ld paradicsomot a kezeligyébe
helyezte.
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Vojnovics. Egyéb se kéne ! De ezenkivil — nem sejti ?

Sari (nevet.) Korulbeltl . .. Bébus és Horvath Dini
egymas mellé kerllnek . . .

Vojnovics. Nem, 6k egymassal szembe. Nekik még
elég ennyi.

Sari. Vajjon ? Es tovabb ?

Vojnovics. Berghammer a haziasszony és Besnyd6diné
kozé jut . ..

Berghammer (fels6hajt.) Csak jutnék mar!

Sari (jokedv6en.) O, ha arra vagyik, menjen és kibi-
celjen Vojnovics helyett, folhatalmazzuk.

Berghammer (udvariasan meghajlik.) Orémmel marad-
nék, azonban ha elkild Séarika nagysad . .. (Elvonul.)

Vojnovics (ujjongva.) Sérika, adja ide a kiskdrmét,
hogy megcsékoljam ! Ezt remekill csindlta.

Sari (csodalkozast tettet.) Nem értem. Azt hittem,
haragot tartunk ?

Vojnovics. Persze, azt kellene, de maga oly bajosan
mosolyog ram ... kitiné gondolat volt ez a Grafic!
Képes volnék halabél az egészet kivilrél megtandini.

Ssari. O, annyit nem kivannék magatél soha !

Vojnovics. Ez a kijelentés egyértelm{ a papucs kiza-
rasaval ?

Sari (zavarba jon.) Minek beszél arrél ? Mi egymas
mellett Glink az asztalnal ?

Vojnovics. Természetesen. Es én vezetem magat és
nézze csak, az ebédl6 ajton olyan széles a flggony,
egészen eltakarja az embert . . .
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Sari (megbotrankozva.) Mire gondol ? Maga illetlen !

Vojnovics. Nem latom be, micsoda illetlenség volna
abban, ha én magat meges6 . . .

Sari (suttogva.) Csendesebben ! Maga borzasztd
vigyazatlan.

Vojnovics. Maga meg borzaszté el6relato !

Sari. Ne veszekedjék, hanem nézzink a fiatalok utan.

Vojnovics. Nos, mennyire vagytok a ciganyleanynyal ?

Bébus (zavartan néz a hangjegyek kozé.) Valameny-
nyire tudom mar . ..

Horvath (zavartan néz Bébusra.) Egy kissé nehéz ...

Sari (gonoszul nevet.) Hja, az autodidaxis !

Vojnovics (pddri a bajuszat.) Hat fajjatok el!

Bébus (szégyenkezve.) Roszul megy . . .

Sari (jolelkiien megsimogatja a Bébus pirul6 arcocs-
kajat.) Sebaj, inkabb én is zengek hozza egy Kicsit.

Duett: Sari és Horvath. Bébus kiséri 6ket a zongo-
ran, Vojnovics veri a taktust. Erna és Parndy sétalva
jonnek el6. Erna foltiinéen sapadt, Parndy pedig foltd-
néen izgatott . . .

V.

Parnoéy. Ezt a hirtelen tamadt szeszélyét meg nem
foghatom. Mi Uldézi el Karadyéktél ? Hiszen nagyon
szeretik.

Erna (er6ltetve mosolyog.) Nekem az kevés. Azt aka-
rom, hogy ezrek szeressenek. Szinészn6 leszek.
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Parndy. Dehogy lesz. Maga csak az életben tud
komédiazni, szinpadra tdlfinom. Ott els6rangd mdvész,
de emitt nem allana meg a helyét.

Erna. Szép az Oszinteség. lgaza van, dehogy leszek !
Hanem azért mégis el fogok menni Dombszégrél. Utol-
jara iszom a Jolan felilmulhatatlan teajabdl.

Parndy. Holnapig mast gondol.

Erna. Milyen jél ismer. Tanulméanyozott ? Tehat
itthon maradok, de ehhez a hazhoz nem jévok tobbet.

Parndy (6nkénytelentl 6rommel.) Azt jél fogja tenni.

Erna (rabamul) Maga mondja ezt?

Parnoy (kissé zavarba jon.) Mert lassa . .. Balogné
nem érti meg magat, azt tartja, hogy . ..

Erna. Ne faradjon. Tudom mit tart rélam. Szerencsére
kevesebb joggal tart annak, aminek, mint amennyi joggal
6t tartjak korrekt asszonynak. (Elneveti magat.) Ne vagjon
olyan ijedt abrazatot, Parndy. Maga is azt gondolja amit
én, — hanem persze, nem mondja ki. Lassa, ez a zsur-
nyavaiya. Mindenki mast beszél, mint amit gondol.

Parndy. De maga nem tesz fél komolyan roszat
Balognérol ?

Erna (hideg arcot 06lt.) Semmi jot nem teszek fol
rola. Kivancsi az 6szinte véleményemre ? Elmondom.
Nézze, ezek a boldog gyerekek érzelegnek a ciganyleany-
rol, akinek sirba fajt a szive . .. Vojnovics a maga kora-
ban van és milyen igazan tud egy poétikus dalt élvezni.
Maga nem, ugye, nem? Maga egészen -blazirt, Parndy
és nem fog megjavulni soha. Magat elrontottak az asszo-
nyok ; nem a hozzam hasonlok, mert ugye télem még
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apropénzt sem igen kapott ? Nem az ilyenek, mondom,
hanem a Jolan-fajta szende némberek, akik hires jo6-
gazdasszonyok, kikialtott mintafeleségek, akik szivesen és
latszélag teljes hivatottsaggal csapnak fel erkolcsbirdknak,
ha egy arva, bohémlelkl teremtésrél van sz6, aki nehezen
illeszkedik a zsurkompaniak miliéjébe s akinek hirtelenebb
a modora, mint a cselekedetei. S6t az sem kell okvetle-
ndl, hogy valaki kacér legyen, mint jomagam. Elég, ha
szellemileg kulénb a Jolanoknal, — mar kész az itélet:
feszitsik meg ! Ugyan kérem, jusson eszébe Borsodyné !
Ki Uldozte el a varosbél, ha nem Jolan ? Es mondja, ki
tudott arrél az asszonyrél roszat ? Emlékszik még arra a
palcatorésre ? Hatasos tabldé volt! Jolan rendkivil impo-
nalt vele az urdnak és nyilvan nem akart egyebet . . .

Parndy (akinek szintén volt némi része a Borsodyné-
val 6sszefliggé tablé rendezésénél, mint valamennyi delikat
esetnél, amit a szép Balogné improvizalt idénként, —
nagyon kényelmetlentl érzi magéat.) Maga a multak arnyait
idézi . . .

Erna (nevet.) Szellemidézés, persze ... Legsziveseb-
ben Machbet boszorkanyait latnam, ha a Jolanokért jon-
nének. (Hirtelen.) Meggéatolna, Parnody ?

Parnéy (vakmeréén.) Egy esetben — nem.

Erna. Elég, ismerem az — esetet. Ha én vallalnam
a Jolan szerepét, ugye ? (Sapadtabb lesz egy arnyalattal,
de a hangja gunyos és metsz6.) Maga szornyen korlatolt,
édes Parndy.

Parnoy. ValészinGG, mivel jarom a bolondjat a maga
nétajara.



A SZEP BALOGNE ZSURIJA 33

Erna. Nem azért. Hanem, mivel belatni enged a
kartyaiba, anélkdl, hogy nagyon er6ltessem az agyvel6-
met. Maganak, édes Ur, tetszem egy Kicsit s mihelyt
lélekzeni hagyom, azonnal vérmes reményekt6l duzzad.
Mert az asszonyok kozil csak a szép Balognékat ismeri.
Jolanba szerelmes, a maga moédja szerint és Jolan is
szereti magat, szintén az 6 modja szerint.

Parnoy. Erna, kérem, biztositom . . .

Erna. Ne papoljon. Nem én vagyok Balog, hogy fele-
I6sségre vonjam. En csak a tényeket odsszegezem. Ez a
furcsa viszony, amelyet maguk idedlis baratsagnak keresz-
telnek, de amelyr6l mindenkinek megvan a maga véle-
ménye, tulajdonképpen csak el6ttem vilagos. Mert én
latom, hogy mit eredményez. Azt, hogy Jolan kétségbe-
esett erdlkodéssel igyekszik a talajt megszilarditani a labai
alatt. Gyanusit minden asszonyt, s6t a lanyokat sem
veszi ki a maga kategorigjabol. Ugye elhiszi bizonyitas
nélkdl, hogy Bonissnénal korrektebb asszony nem léte-
zik ? Es maguk 6t is be akarjak feketiteni . . .

Parndy. Szavamra mondom, nem!

Erna. Mindegy akarmit mond. Ha Jolan azt akarja,
maga sem akar egyebet. Jolan pedig azt akarja. S6t még
Sérira is utaznak.

Parnoy (hevesen.) Maga rémeket lat!

Erna (komolyan bdlint.) Egy egész vad csordat . . .
igen. Hat nézze, még valamit mondok: Jolan gydiloli
Kelemen Tinit, de tdri, s6t becézgeti olykor, mert 6 a
— dekérum. Vagy nem 6 ellen6rzi a maguk sakkpartiit ?

Parndy. Kérem, Erna, maga rettenetes . . .
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Erna. O ... hat nem ilyennek képzelt ? Persze, kiloén-
ben nem pazarolt volna rdm annyi érdekl6dést. Lassa,
ha maga mélté akar lenni a Jolan baratsagara, nem sza-
bad eltlirnie, amiket mondtam ! Lovagias ember maga ?
Hogy hallgathatja el ?

Parnoy. Ha parancsolja, elégtételt kérek valakit6l,
csak jelolje ki az illet6t.

Erna. Ez a maguk lovagiassaga . . . jegyz6konyvekkel
intézik el a sérelmeket.

Parndy. Kész vagyok vérrel is, a legsulyosabb felté-
telekkel . . .

Erna (nevet.) Hagyja el, hiszen maga nem viv, hanem
trancsiroz, mint egy szakacsné, s6t Herceg Ferenccel
szbélva, mint egy Kkisegitd béresasszony ... Ne tlzeljen,
édes Ur. Nem akarok botranyt, Isten 6rizz ! Hanem egyet
megigérek : ha Balogné ki nem hagyja a kis jatékaibol
Bonissékat, megszoktetem magat.

Parndy (mosolyog és a nyakkenddgjét igazitja.) Ezzel
az eshetfséggel szemben rajta leszek, hogy miel6bb be-
kovetkezzék.

Erna. Ne nagyon igyekezzék . .. megjarhatnéa . . .

Parnody (6ntelt indiszkrécioval.) A cserével ?!

Erna (idegesen Kkarcol végig egy feketére lakkozott
dobozfedelet. Sotétpiros lesz az arca, és fojtott hangon,
de végtelen megvetd kézmozdulattal felel.) Egyel6re jusson
eszébe, hogy én nem vagyok Balogné és nem tdrok
arcatlansagot!

Parnoy (hirtelen megbanassal a keze utan nyudl.)
Bocsasson meg Erna ... igazan nem akartam megban-
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tani .... Maga talsagosan izgatott .... Ugy csillog a
szeme ....

Erna. Persze, sirhatnék. Hozzon vizet.

Parnéy (indul.) Bocsasson meg . . .

Vojnovics (aki szemmel tartotta 6ket.) Nagyon élén-
ken tarsalogtak.

Erna. Kodfatyolképeket mutogattam Parndynak.

Vojnovics. Nem fél a szép Balognétdl ? Az & terlle-
tén nem tanacsos cserkészni.

Erna. O, Parndy ezidszerint szabadon futhat. Most
maga kerdl vadasztilalom alad. Szegény doktor !

Vojnovics. Mit akar ezzel mondani ?

Erna (gyorsan, komolyan.) Nem tudom, Balogné
miben toéri a fejét, de annyit latok, hogy magat kész
zsakmanynak tartja. Legalabb is ugy tunteti fel, mint
boldogtalan szerelmest.

Vojnovics. Csak nem teszi fel rélam, hogy valami
konnyelmUséget kovettem el ?

Erna (mosolyogva razza a fejét.) Nem. maga meg-
bizhaté ember s nem féltem a Sarika jov6jét. Hanem
Balognéra vigyazzon. Neki maniaja, hogy nagy hatalom
a szépsége s hogy minden férfi bolondul utdna. Az ura
még legyezi a hilsagat s a baratja szintén.

Vojnovics. Parnéy ? Hm ... 8 talan tébb is, mint
baratja, a szegény tatar !

Erna (felvaltva sappad és pirdl ; latszik, hogy kizd
magaval. Végre hatarozottan szol.) Nos, igen. Nem akar-
tam eddig hinni, nem akartam ... Boénissnénak is az a
meggy6z6dése, hogy Jolan csupan hiu, foluletes, de alap-

3%
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jaban tisztességes. Es ezt a jovélekedést ram is szugge-
ralta, pedig az els6 benyomasom egészen mas volt errdl
az asszonyrol . . .

Vojnovics. Emlékszem . .. éppen jelen voltam az 6n
elsd vizitjénél. Latszott, hogy alig birja lekUzdeni az ellen-
szenvét. Nem is viszonozta a szép asszony tuntet§ csokjait.

Erna. Volt is mit hallgatnom tantitéi. Széval az els6
benyoméast ma igazolta a véletlen.

Vojnovics (figyelmesen.) Eszrevett valamit ?

Erna (fatyolozott hangon és keser( mosolylyal.) Parndy
arulta el magat. (Megrazkaédik.) Iszonyu.

Vojnovics. Ne vegye tragikusan. Ugyis komédia. A
fejemet tenném r4, hogy egyiknek sincs a szive érde-
kelve. A szép asszony szemtelenil hi és elég kodzonsé-
ges perszéna hozza, hogy a hilsagat megfizesse. Nem is
gondolja &m, hogy miné kapds gavallér volt itt Parndy,
mikor Kkinevezték! A szép Balognénak persze, hogy 6
kellett.

Erna (elutasit6 mozdulattal.) Ne beszéljen réluk. —
Undorité.

Vojnovics (er6sen szemugyre veszi Ernat.) De6 nt ér-
dekelte Parnoy ?

Erna (g6gdsen.) Engem ? a mas joszaga ?

Vojnovics. Pardon, nagysagos asszony . . .

Erna (a zongorahoz lép.) Sarika, még egyszer a ked-
vemért ! (Duett. A recitativot Erna is veliUk énekli :
,Nagyon fajt a szive, nem gydgyult meg soha, levitte
banata, le a sotét sirba.“) Az enyém is ilyen ostoba s:ziv.
(A belépd féhadnagyhoz, mosolyogva.) Ozsonnahoz visz ?
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Szegény Tini, holtra farasztotta magat ezota. Gyerekek
ti is jojjetek.

Tini (kipirulva halad keresztil a szalonon.) Asztalhoz
holgyeim és uraim ! llyen kevesen vannak ? Ugy, Erna
6nagysaga mar kilebegett? Hat csak ti is el6re, Bébus.

Horvéath. Es a nagysagos asszonyék ?

Tini (mérgesen.) Még mindig a blattot Gtik! Igazan
nevetséges, amennyire tulhajtjak. Adna nekem az uram . .

Sari. Szegény Margit rendesen betege lesz egy-egy
kartyapartinak. Mi élvezetet talalnak benne a tdbbiek?

Bébus (naivul.) Mama azt tartja, hogy tisztességes
mellékjévedelem.

Vojnovics (nevet.) Praktikus felfogas. (Sarihoz, sugva.)

Jojjon mar s a fuggony mellett . . . vigyazzon . .. (Sari-
val elmennek.)
Tini. No Bébus ... én eloltom az egyik lampat, Jolan

nem szereti a pazarlast, pedig éppen a petroleum a leg-
kevesebb a specerdjkontoiban.

Horvath (maga el6tt bocsatja Bébust.) Pardon, a
gallérja elcsuszott . . . (Megigazitja a fiatal lany széles
poentlesz gallérjat.) Milyen rozsas a flule, Bébus. Tudja,
hogy verset lehetne irni réla ?

Bébus. O, ha én hozzam irtak volna a Tatjana-
dalokat!

Horvath (elpirdl és hirtelen meleget érez a szive t4jan.)
Tetszenek maganak?

Bébus. Tetszenek-e? Rajongok értuk! Kivulrél tudom
mind a nyolcat! (Az ajkat bigyeszti.) En nem is hiszem
hogy Toth Pista irta volna!
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Horvath. Téth Pista? Hogy jonne versekhez az a
szamar? Pardon, Bébus . ..

Bébus. Azt mondja, 6 irja Séarihoz . ..

Horvath (diihésen.) Felelésségre vonom a fickét! A
verseket Bébus .... én irtam .... ha megengedi, —
magahoz . . .

Bébus (szotlan gyonyérrel néz a lovagjara, aztan
zavartan kapaszkodik a karjaba.) Siesstink, hivnak!

Tini (a masodik lampat is eloltja.)



A TANFELUGYELOEK
ZSURJA ~izir

Négy nappal kés6bb, mint a Balognéé. A tanfelligyel6
irodaja. Jobbrdl ajté a szalonba, kozépen az el6szobaba.
Balrol kertre nézd ablakok. A falnal nagy iratszekrények
és allvanyok. Az egyik sarokban all6 ruhafogas, rajta egy
bunda. Két irdasztal. A rendesebbik a kertre néz6 ablakok
el6tt. Oriasi bérkarosszékek. Az ajté mellett mosdéasztal
vizcsappal. Az egyik szekrény nyitva, a padlén egy fol-
bontott lada. Sari egyszerd piros vaszon pongyolaban, —
mert Sari télderekdn sem szokott fazni, azonkivil a tan-
feltgyel6i irodat jol fitik, s végre Sarinak nincs tulsagos
valasztéka pongyolak kozott, — a lada el6tt térdepel.
A kezében egy fuzet. Terka egyenként rakosgatja a
konyveket a szekrénybe. Terka igen joképl szobalany ;
ha nem is éppen a ,mdavelt, sikkes* fajtabol, de meg-
hatéan hi és ragaszkodd, amind cselédek manapsag mar
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igen ritka helyen vannak, hanem Bonissné éppen azok
kozil az asszonyok kozul vald, akikért tlzbe mennének
a cselédei.

Terka. Siessunk, kisasszony lelkem, siesstiink. Nekem
még a cukraszhoz kell futnom, a kisasszonynak meg
Oltdézni muszaj.

Sari (szorakozottan bdélint.) Igen ... ,A traumatikus
torésekés ficamodasok alapvonalai”. . . (belenéz a flzetbe)
megvan ... (egy koényv cimét nézi) ,Epityphlitis". . ..
Uristen ! micsoda hiilyeség........ A kozponti idegrendszer
morfolégiaja". . . .

Terka (tdrelmetlentll.) E’ mar a szazhuszadik, kisasz-
szony. Még mindig van abban a ladaban ? Minek az a
sok porfészek ?

Sari. Nem ért maga ahhoz, Terka. Menjen csak,
ezekkel mar magam is elkészulok.

Terka. jo, j6, de aztan itt ne felejtse magat a Kis-
asszony. Es tessék folvenni a selyembllzat, hogy meg ne
szolja a Balogné nagysaga.

Sari (jokedvien.) Mit mond, Terka?

Terka. Nem én mondom, hanem a Balogné nagyséaga.
(Kicsit talozva, de elég sikerultén imitalja a szép Balognét.)
Ah édes Sarim, mind bajos vagy ebben az egyszerl kis
ruhdban ! Olyan vagy, aranyos szivikém, mint egy Ude
rézsabimb6 ! De bezzeg, ha 0Osszellnek a bétosnéval!
Na tudod, Tini, volt rajta egy kis mosott rongy, még
kapcanak se vald, mégis Ugy henceg ez az arrogantos
kis béka !

Sari(szigora arcot vag.) Nem'szabad pletykazni, Teréz !
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Terka. No én ugyan nem ! A pletykat, kisasszony, az
ilyenféle nagysagak taldltak ki maguknak, mint ez a
Balogné. Szegény embernek nem valé, igazi ar meg nem
csindlja. De szemtul-szembe csékolédzni, a hata mogott
pedig lehGzni a sargafdldig, — nalunk igy szoktak az
Uriasszonyok.

Sari. Menjen mar ne fecsegjen hiaba.

Terka. En jot akartam, kisasszony. Nem veszi be a
gyomrom ezt a nagy divatot. A mi nagysagos asszonyunk
mar csak igazi Uring, csupa jésziv és finomsag ; a tobbi
mégis bantja. Csak azért mondom, hogy azt a két jo
szomszédnét nem kellene beereszteni a hazhoz.

Sari (megrezzen.) Ki bantja a ségornémet ?

Terka (hirtelen.) Csak Ugy eljart a szam. Hat persze,
hogy bantjak. Leszdéljak a ruhait, meg az uzsonnait, meg
hogy olyan okos ... Csak tessék folvenni szépen a
selyemblazat! (Kimegy.)

Sari (egy ideig gondolkozik a Terka ingertlt kifaka-
dasai folott, kés6bb uUjra belemertl a kdnyvek rakosgata-
saba. Kozben félhangosan ismételgeti a cimeket és Ossze-
hasonlitja a kezében levd flzettel.) Laufenauer, Moravcsik,

Krafft-Ebbing, babarci Schwartzer . .. Ide a németek:
Bock, Billroth, Hensel, Platen ... Ez érdekes Ilehet:
Crocqu : ,De V hypnotisme scientifique“ ! ... Charcot,

Brissaud, Legrand du Saulié . ..

Horvath (benyit a kodzépajtobn, nagy meglepetéssel.)
Ni, Séarika! mit csinél ?

Sari. Latja. Megjottek a szegény apus koényvei. Bandi
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azt mondta, pakoljam csak ide egyel6re ; a maguk aktéi-
val dgyse lesz tele soha.

Horvath. Persze, mi lehetéleg kerlljuk a hosszas
aktamanipulaciokat. Nem vagyunk burokratak és csakis
ez a szellem lendithet a népoktatason. A princi a legtobb
ugyet a helyszinén intézi el, azért vagyunk annyit Uton.
(Felséhajt.)

Sari (gonoszkodva.) Bébus is roppant kellemetlennek
talalja a hivatalos kikuldetéseket . . .

Horvath (zavartan nézegeti a kényveket.) Csupa orvosi

munka! Darwin, Duchesne ... ,Genése et nature de
P hystére* Solliertél . . . Mit akar ezekkel Sarika?
Sari. O ... most csak elraktarozom 6ket s kés6bb

naponkéQt utana fogok nézni, hogy a moly meg ne ron-
galja. Ez a koényvtar a hozomanyom, tudniillik, tehat
ugyelni kell ra!

Horvath (szérakozottan.) Mindenesetre, az igen fon-
tos .. . Sérika, sok vendég lesz ma ?

Sari (félugrik.) Teremtém, majd elfelejtettem, hogy
ma zsurolunk! Micsoda megprébaltatasok hétrél-hétre . . .
s az ember, mint tarsas lény, nem vonhatja ki magat a
tarsadalmi  kényszer(iség aldl ... O, ezek a dombszogi
zsUrok! Nem birnam ki holtomig, higyje el! Adieu, —
vitesse ki kérem ezt az Ures ladat és zarja be a szek-
rényt. (Az ajtdébdl mosolyogva szol vissza.) Ne aggodjék,
annyian bizonyosan lesziink, hogy zavartalanéi muzsikal-
hassanak Bébussal!

Vojnovics (egyszerre lép be Berghammer féhadnagy-
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gyal.) Szervusz, — nem a hazikisasszony sleppje t(nt el
amott a kiszobon ?

Horvath (izgatottan.) Mit végeztetek ?

Berghammer. Természetesen kard, bandazs nélkul,
szurést Kivéve . . .

Vojnovics. Nono . .. els6 vérre minddssze . . .

Horvath (hevesen.) Kar volt! Mondtam, hogy a leg-
sulyosabb feltételekhez ragaszkodjatok!

Vojnovics (szarazon.) Persze, harcképtelenségig . . .
ne mindjart pisztolyra is? Ne duhongj, o6reg! Latszik,
hogy az els6 parbajod.

Horvath (idegesen.) Kérlek ! . . .

Vojnovics. Sohse kérj. Igaza van Karady Ernanak,
még borzasztéan zoldek vagytok. Ne fortyanj fel, Dini,
hiszen Bébus Uugyis tudja, hogy a Tatjana-ciklust te irtad
és Toth Pistat ugyis hulye Aallatnak tartja mindenki.

Berghammer (valami lekotelez6t akar mondani.) Még
a kadét sem volt hajlandé szekundéalni neki.

Horvéath. Ugy ? E szerint ?

Vojnovics. Balog ugrott be masodiknak. Természetesen
a felesége kommandirozta. Toth Pista nagy kegyben van.
Na, — holnap reggel nyolckor, a kaszarnydban. Egyedul
fogok érted jonni, hogy foltinést ne keltsink a hazban.
Boniss tud réla ?

Horvath. Semmit! Kizarolag veletek kozdltem. Ha
larma lesz bel6le, még egyszer folképelem azt a maflat.

Vojnovics. Ne, baratom ; ha valaki fecseg, az csupan
a két idealis baratné lehet. Jolan asszonynak nincs érzéke
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a gavalléridhoz, Tini nagysamnak pedig, hogy sajat sza-
vaival éljek : dunsztja sincs. Kilonben mi Gjsag nalatok ?

Berghammer (kaszarnyabeli elmésséggel mutat a nyi-
tott kdonyvszekrényre.) Mi volna egyéb ? Papiros.

Horvath (szérakozottan.) Most érkezett. A Sarika
hozomanya . . .

Vojnovics (érdeklédve vizsgalédik.) ,Pathologie des
émotions" Férétél ... a manodba? Leroy Dupré: ,Ana-
tomie pathologique“. . . hogy jut ezekhez Sarika? Vagy
Ugy i az édes apjuk f6orvos volt nalatok Szabolcsban,
ugye ?

Horvath. Igen. Nalam maradtok ? Akkor jertek fol az
én szobamba, mert . . .

Bénissné (benyit a szalonbdl. Nagyon izléses, de
rendkivll egyszer(i héziruhaban van. Sz6ke haja kétfeldl
lazan a halantékara fésiilve. Roppant szolid, de bajos vise-
let és pompasan &ll neki.) Ah, konferencia ? (Mosolyogva
fogadja az uUdvozléseket.) Sari természetesen félig végezte
el a dolgat, itt még rendet kell csinalni. (Csdnget.)

Horvath. Megylunk az Gtbol mindjart nagysagos asszony.
Tulajdonképpen csak azért jottek be ide barataim,
mert ... én ...

Bénissné (mosolyog. Ode, szép szaja van és gyonyord
fogai. A mosolygas megszépiti, azt allitjdk réla az asszo-
nyok ; de férfiaknak és lanyoknak komoly arccal is tetszik.)
Csak nem fog menteget6zni, Dénes? Természetes, hogy
itt keresték fel. Most meg mar &atjohetnek hozzam, nem
sokaig fognak az én tarsasagomban unatkozni . . .

Vojnovics. Tisztelettel protestalunk az ellen, hogy az
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On tarsasdgdban unatkozni lehetne. Mindamellett kérnem
kell, hogy engedje ezeket utjokra, mert nekem fontos
koézlend6im vannak.

Bonissné. Kétségbeejtéen Uinnepélyes! Es kozlend6i
nem tlrnek halasztast?

Vojnovics (a két baratjahoz.) Mégis itt vagytok ?
(Horvath és a féhadnagy nevetve vonulnak ki.)

Bdénissné (csodalkozva.) De mi leli magéat Vojnovics ?
(Az ajtéban megjelenik Terka.) Hivja be Zsuzsit és vigyék
ki ezt a ladat. A kisasszony nem johet még be ?

Vojnovics. Instalom hagyja most azt a ladat és ne
strgesse Sarikat. (Bénissné elé tol egy karosszéket.) Uljon
ide szépen és hallgasson meg tiz percig nyugodtan.
(Bbnissné intésére Terka elt(inik.)

Bonissné (leul.) Figyelek.

Vojnovics. Aligha mondok Ujsagot 6nnek azzal, hogy
szeretem Sarikat ? Azt is tudja, ugyebar, hogy elég tisz-
tességes ember vagyok ? Eszerint meg fogom becsulni és
nem lesz velem boldogtalan. Persze, quinternét éppen
nem csinal velem, mert szegény ¢6rddg vagyok s a jove-
delmem éppen csak hogy kifutja négy szobas lakasra, —
abbdl is egy a rendelé. Girardi-féle toalettek, vagy akar
csak Probszttdl is . . .

Bénissné (nevetve kozbevag.) Latott maga valaha
ruhat Sarin, amit nem az 6 két kis keze varrt meg ?
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Biztositanom kell magat, hogy Sarinal igénytelenebb,
dolgosabb és praktikusabb kis gazdasszony nincs a var-
megyében ?

Vojnovics (ragyog6é szemmel nézi Bonissnét.) Tudom !
Hala Istennek, hogy aGgy van. Sari ... egyszoval : Sarit
az Isten is nekem teremtette ! Engem csak az bant, hogy
Séari nalam széazszor kuldnb embert kaphatna és ©6nok
is bizonyosan masforma jov6r6l almodtak az 6§ szaméara.

Bénissné (komolyan.) Sari nekiink éppen olyan draga,
mintha sajat gyermekidnk volna s éppen azért a jovojét
els6sorban boldognak kivanjuk. Maga szereti 6t, ezt jol
tudom és hogy magardél hogyan vélekediink, ezt félésleges
mondanom. Partirél ne beszéljunk. Ebben az értelemben
Sari sem az. Egy fillér hozomanya sincs.

Vojnovics, Vajjon melyik valamire valo férfi gondol
a hozoméanyra, ha szeret ? Nincs annak vére, aki lemond
a szerelmér6l, mert az imadott lanyt nem akarja nyomo-
rasagnak kitenni. S hogy a poézist megoli a proza, azt
csak a rosz gyomru emberek talaltdk ki a maguk vigasz-
talasara. Higyje el, — csak egy igazsag van a foldon ;
az, hogy mindannyian a boldogsag utan futunk ! Minden
mas szofizma. S ha az én boldogsagom egy leany, akit
szeretek, akkor van batorsdgom és lesz energiam meg-
kUzdeni érette az élettel!

Bdénissné (kezet nyujt.) Koészéném, Vojnovics. Ezek
nem szavak, ez érzés. En is érzem. Meg vagyok nyug-
tatva. Maga el fogja tartani a feleségét, — tehat nekink
nincs okunk aggoédni Sari miatt. A kérdés azon fordul
meg, szereti-e magat ?
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Vojnovics (el6vesz egy fotografiat.) Ezt a szép Balogné-
nal kaptam téle. A mufijaban csempészte oda, hogy
itthon észre ne vegyék.

Bonissné (mosolyogva olvas a képrél.) Toujours & téi!
Hallja, Vojnovics, ez sok! Es ezért akarta mindenaron
olvastatni magaval a Ruskin essay-jét a Graficbdl . . .
Az uram ugyan véltig mondta, hogy maga nem olyan
lelkes angol . .. Tehat meg van oldva a kérdés !

Vojnovics. Hm .. . nincs olyan nagyon megoldva. En
szeretem Sarit és Séari szeret engem, ezt régen tudjuk,
de ...—

Bonissné’ Régen ? Gyarl6 gardedamnak bizonyaltam.

Vojnovics (6szinte lelkesedéssel gondol a sok irodalmi
vitara, amikor a tanfellgyeléné rendesen a konyvtarhoz
folyamodott dont6 argumentumokért s 6t egyedul hagyta
5— 10 percre Sarikaval.) A legtokéletesebb gardedam a
vilagon ! Kdlénben is, tudja, — ez relativ fogalom. Van,
akinek percekre sem lehet ©6nallésagot engedélyezni, és
van, akit az 6rzésnek barmily diszkrét latszata is halalba
sérthetne. A nevelést6l flugg és on ebben a tekintetben
mar new-womannek nevelte Sarit, a sz6 legjobb értel-
mében !

Bonissné (mosolyog.) Azt hiszem, egyébként sem lesz
panasza a nevelési rendszerem ellen.

Vojnovics. Nem, soha! Ismerem Sarit, ont, Bandit s
az egész hazuknak a szellemét. El6kel6bb és tisztabb
leveg6ben kevés leany nétt fel, mint Sari . ..

Boénissné. El6kels ?!

Vojnovics. Hisz 6n megért engem ! A bels6ségekrél
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beszélek s az el6kel6séget nem tartom azonosnak a pliss-
garnituraval!

Bénissné (nevet.) Baratom, maga elmaradt a vilag-
tol ! Pluss-garnitura !

Vojnovics. Hat legyen szmirna, — banom is én. Ami
nekem gondot ad, az, hogy Sari egyelére nem akar
hozzam jonni.

Bénissné. lgazdn ? és mi az oka ? Amit egyszer Sari
a fejébe vett, attol el nem all; igaz ugyan, hogy kicsinyes
szeszélyek sohase haborgatjak ! Es meddig akarja magat
varakoztatni ?

Vojnovics. Varakoztatni ? Mondja inkabb, hogy kinozni,
gyotorni, koplaltatni! Segitsen rajtam, egyedil 6n segithet!

Bénissné. Meglatjuk. Hat micsoda feltételeket szabott
Séari ?

Vojnovics. Nevetséges ostobasagokat! Azaz, voltakép-
pen minden helyes és szép, s6t nagyon helyes és nagyon
is szép, de . .. (kitdrve) batran hagyhatta volna az eskivé
utanra ! Ontél fiigg a boldogsagom !

Bénissné (bamul.) Mennyiben ? En igazan mindent
megigérek, ami télem flgg.

Vojnovics (diadalittas felkialtassal kezet csékol és bol-
dogan pddri a bajlszat.) Olvassa el ezt a levelet, mondjon
ra igent és ament és akkor harom hoénap mulva meg-
eskiszink !

Bénissné (nagy csodalkozassal futja at az odanyujtott
levelet.) Sommer és Weisz hajlandok kiadni egy kotet
Utleirast; ivenként szaz forinttal honoralva és a tovabbiakra
hatarozott, strgés valaszt kérnek ? Mit jelent ez ?
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Vojnovics (diadalmasan.) Azt jelenti, hogy a kis pago-
dabdl kiloptuk az 6n ,Nilusi emlék“-eit, amiket a nyaron
frogatott. En lemésoltam és elkiuldtem Sommerékhoz.
A valasz ime: ,Az Utleiras okvetlen nagy sikert fog aratni,
H. ar bamulatos megfigyel6 képességet, ritka poétikus
érzéket és ragyog6 stilust konstatalt benne.“ — Az eszme
kdlonben a Sarié és igaza volt; kar volna, haladlos vétek
volna az on nagy tehetségének az asztalfiokban maradni.
Az igazsagtalansag ott kezdédik, hogy a konyv megjele-
néséig hallani sem akar az esklvorél. Fejébe vette, hogy
shires asszonyt* csinal onb6l s maga akarja a kotetet
illusztralni. De hat ezt megtehetné az eskivé utan is,
— nem?

Boénissné (elmosolyodik.) Kérdés, volna-e ra ideje
azutan ? Hanem maga igazsagtalan, ha ezt Sarinal
szeszélynek véli. En jobban tudok ennek a gyermeknek
a szivében olvasni! (Meghatott hangon.) Nem veszi észre ?
Sari a kelengyéjérél gondoskodik ezzel a kétettel! Tudja,
hogy neklink semmi privatvagyonunk nincs s a jévedel-
mink elfogy anélkdl, hogy megtakaritani tudnank valamit.
Neki sincs semmije, fiatalon veszitették el a szlleiket
szegények. Lassa, Sari oly végtelen finomérzésl Iélek,
hogy nem viselné el, ha nekiink nagyobb gondot kellene
okoznia ! Ezzel a kényvvel segiteni vél a bajon s amellett,
azaz egész bizonyosan : els6sorban az én allitélagos iroi
talentumom félfedezésére gondolt. De hogy jutottak a
kézirathoz ?

Vojnovics. Tudtuk, hogy ©On privat passziébdl leirta
az egyiptomi Utjokat. Sari-jott ra, hogy ki kellene adatni.

4
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Persze sejtettlk, hogy 6n nehezen egyeznék a dologba
s azért mar fait accomplival akartuk meglepni. Sokaig
kerestik mindenfelé, mig raakadtunk a kis pagodaban,
ahol a nyaron irogatta. Ugyan, hogy lehetett ennyire
mostoha az els@szuléttje irant ?

Bonissné (bajos egyszer(séggel.) Nem tartok rola
semmit s érthetetlen el6ttem a mi nagy irénk hizelgé
kritikaja a kisérletezéseimrol.

Vojnovics. Onnek, mint az abszolut szerénységnek,
még szobrot fognak allitani! igy lenézni a sajat talentu-
mat ! De a kiadok nem szoktak am csak Ugy potyara
békolni ismeretlen szerz6knek és szaz forintos honorari-
umok Magyarorszagon nem éppen a napi arfolyamot
jelentik, azt elhigyje !

Bonissné’ A nevemrdl nem volt emlités ?

Vojnovics. Minden a legteljesebb diszkréciéval! Har-
munkon kival eddig nem ismeri mas a ,Nilusi emlékek”
irojat. Ha akarja, kiadhatja alnéven is . . .

Sari (belép a szalonbol, vilagoskék flanell hazi ruha-
ban, amely kiemeli bérének hamvas tisztasagat.) Hogyisne !
Ez mar perfidia, doktor ! Ilyesmire nem szabad biztatni
kismaméat. A kotetnek teljes hosszd neveddel ellatva kell
megjelenni, Margitom. (Odasimul a so6gorasszonyahoz,
gyongéden megoblelik egymast.) Bizd rank édes, meglatod,
micsoda pompas gseftet csinalunk vele !
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Bonissné (melegen.) Te kis alamuszi, igy szedtek ra
a hatam mogott? Es sohase vallottad be, hogy mennyire
vagy a doktorral!

Sari (megszeppen.) En ? a doktorral? (Elneveti magat.)
Ne haragudj, hiszen dagyis lattad, ha akartad! Ugye
nincs kifogasod ? Hiszen o6rilndd kell, hogy megszaba-
dulsz egy vén lanytél és Laci, az istenadta, nagyon
roszdl jar, mert egy makacs, hazsartos holgyet kap fele-
ségll, aki amellett még nagyzasi hdébortban is szenved
és muvészi hajlamokat affektal . . .

Vojnovics. Ne ragalmazza magéat, mert . . .

Sari. Mert ? Csak semmi zsarnokoskodas, uram! Itt
ul a szigord anyds ! Te szegény jé Margit, mit kell meg-
érned !

Bénissné. A vélegényed hozzam folyamodott segit-
ségért . . .

Vojnovics (sebesen.) Es 6n meg is igérte életre-halalra.

Sari (ujjongva borti a s6gorasszonya nyakaba.) lgazan
megigérted, kismama ? Azt hiszem, nem is allottam volna
ki addig ! Ki tudja, egy év is beletelik tan, mig a kotet
megjelenik ?

Vojnovics. Annyi nem, de szép, hogy igy elardlta
magat. Mar most mondja meg, hogy mikor tartjuk az
eskuvot ?

Sari. Csak ne olyan rohamosan ! El6szor az eljegy-
zés kovetkezik, annak rendje-moédja szerint pezsg6svacso-
raval, tésztokkal . . .

Vojnovics (szemrehanyo6an.) De Sarika, azon mar tdl
vagyunk !

4%
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Boénissné (jokedvlen.) lgazan ? Mar most valljatok be
mindent! Mibta ?

Sari (gyorsan.) O, kérlek, ne gondolj semmi roszat!
Lacinak csak ugy eljar a szaja. Arra céloz, hogy a Kkis
pagoda el6tt . . . (Zavartan elfordul, a fllehegyén latszik,
hogy elpiruit.)

Vojnovics. No igen, ott jegyeztem el Sarikat. Emlék-
szik ? Mikor a nagy zsur volt, Balogék nélkil ? Ma harom
hete éppen. Séari azt mondta, hogy a haznal nincs meg
a kézirat, a pavillonban kellene megnézni. Ajanlkoztam,
hogy lekisérem. Bogathy Pimpi énekelt és igy nem vették
észre, hogy mi eltntink a tarsasagbdl. Sari azonban
roppant kénnyelm(G volt, nem hozott kend6ét és azon a
fagyos januari estén ... Mire megtaldltuk a kéziratot,
egészen megdermedt szegényke és én, hogy felmele-
gedjék . ..

Sari (kbzbevag.) Mekkora feneket kerit! Hat igen,
megcsokolgatta ... a kezemet, (elpirul) aztan betakart a
kdpenyébe és felhozott a kertbdl. Voila tout!

Bénissné’ Voild tout . .. meg lehetek nyugodva. Jol
van fiaim, én boldog vagyok a ti boldogsagotoktol. Most
nem beszélhetiink err6l tovabb, amott jénnek Karadyék
és valaki éppen befordult a kapun. Este azonban Laci
itt marad és Bandit is beavatjuk a titokba. Egyel6re
legyen csak titok. Nem akarom, hogy méar ma elkezdjék
a mendemondat. Gyorsan végezzetek!

Bdnissné nevetve visszatér a szalonba, Sari f6ikéi a
helyérél, Vojnovics odalép hozza és minden teketéria
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nélkul atoleli. Sari okos leany és prid akarva sem tudna
lenni a vélegényéhez.

Vojnovics. Ot perciink van. Azutan megint fol kell 6l-
teni az illedelmes abrazatot.

Sari (kényelmesen megtamasztja a fejét a Vojnovics
vallan, de azért szigortan felel.) Nos, ami azt illeti, az
maganal elég ritka latvanyossag !

Vojnovics (kotekedve.) De csak vallja be, hogy igy
jobban tetszem ?

Sari (impozansual.) Egyaltalan nem tetszik nekem!

Vojnovics. Kisasszony, ez erkdlcstelen beszéd !
Sari (felkapja a fejét.) Megbolondudlt Laci ?

Vojnovics (nevet.) Magaba, igen. De hat hogy lehet a
felesége valakinek, aki még csak nem is tetszik maganak ?

Sari (bdlcsen.) Nem az a f6, hogy tetszik-e, hanem,
hogy szeretem-e ?

Vojnovics. No errél vannak némely bizonyitékaim !
(El6veszi az arcképet.) Tudja mit, Sarika? Nem maga-
zom tovabb, csak még a mai unalmas, ostoba délutan.
Lassa, a németek az igen utan nyomban tegezédnek,
pedig mar csak elég erkolcsds és illedelmes népek !

Sari (gondolkozik.) Akkor nekiink harom hét 6ta tege-
z6dnink kellene . . . (hirtelen) de nem fogunk, mert az
kiszamithaté kovetkezéseket vonna maga utan ! A férfiak
mind zsarnokok alapjaban véve, maga is valésagos Caligula
és ha megengedem, hogy tegezzen, hat nem azt fogja
tobbé mondani ,kis csacsim", hanem ,te szamar! .. .“

Vojnovics (kacag.) O kis csacsim, mi jut az eszedbe?
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(Megcsékolja Sarit egyszer, kétszer, haromszor; tovabb
nem ellen6rizhet§ a szaporasag miatt.)

Sari (megnyalja a szadja szélét.) Brr! Nikotin és
kalodontiz( ... az els6 mégis mas volt Laci !

Vojnovics (jékedvlen gondol a Sari vakmeré hazug-
sagara.) Az els6, amivel a kezedet melegitettem, ugye ?
Sérika, mit gondoltal, mikor radboritottam a kabatomat ?

Sari (behunyt szemmel simul koézelébb, sz6ke feje
meglepben illik a doktor sotét saccojara.) Azt, hogy milyen
jo volna, ha igy vinnél messze, messze ... sokaig . ..
Orokkeé . . .

Vojnovics. Ugy foglak mindhalalig, az egész életen
keresztul, Sarika!

Sari (értelmetlentl suttog valamit, minden harmadik
sz6 korulbelll: édes !)

A szalonbdl a Karady Erna hangja hallatszik; Sari
ijedten menekdl a lada mellé s a csomagolé papirosok
kozott kotordsz. Vojnovics zavartan bocsat vizet a mosdé-
talba.

Erna (belép.) Szervusz, Sari . . .

Sari (folall.) Isten hozott! Bébus nem jott ?

Erna. Tor6ddl is te most Bébussal, kicsikém ... A
szemedbdl latok mindent, de azért ne pirulj el megint.
(Megoleli Sérit, Kicsit szentimentalisan.) A lelkem mélyé-
bél kivanom, hogy mindig ilyen boldog maradj ! (Kezét
Vojnovics felé nyujtja.) Doktor, az Isten aldja meg, ne
pancsoljon hidba, agy sem hinnék el, hogy maga ide a
kezét mosni jott! Ne félj Sari, én el nem ardlom a tit-
kotokat. De meglatjak rajtatok, ha igy fogtok ragyogni !
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Sari, terOlad szaz lépésr6l mosolyog valami . .. valami
napsugaras, illatos . . .

Sari (ijjedten Yojnovicshoz.) Nem mondtam ?!

Vojnovics (nevet.) Erna nem uagy érti, Sarika, legyen
nyugodt. A kalodontnak nincs olyan erés parfimje. Ha-
nem egy Kkicsit poéta lett a mi szép baratnénk a meg-
hatottsagtél, mert nagyon is a szivébdl jott a jokivansag.
(Kezet csokol Ernanak.) Ugyanilyen boldogsagot kivanok
onnek, kedves baratném.

Erna (pillanatig Sarit nézi; fellobban6 keserdséggel.)
Nekem nem nyit az a virdg. Kulénben nem is érdemel-
ném. Sari fiam, keritsd el6 valahonnét Dénes urat, mert
Bébus oly arvan Ul a zongoranal, hogy az embernek a
szive f4j. Mért nem fogadtal sz6t Terkanak ? Panaszolta,
mig lehlzta a sarcipémet, hogy nem vetted fel az Uj
selyembldzt.

Sari. Terka ostoba. Ez a legkedvesebb ruham. (Voj-
novicsra néz.)

Vojnovics (helyesléén bélint.) Ez all maganak leg-
jobban.

Erna (gyanusan nézi a két emberfiat.) Ez tan amaz
emlékezetes toalett, amelyikben Téth Pista latott harom
héttel ezel6tt ? (Utdnozva az érdemes fiatalembert.) Olyan
volt, mint egy vilagoskék kisértet ... de olyan szép . ..
één ... becsuletemre ... Mi volt ez, Sari ?

Sari (zavartan.) Majd elmondja neked Laci, igazan
muszaj Bébus utan néznem . . .

Erna. Ne gondolja, hogy kivancsiskodom. Tudom,
hogy csakis maga lehetett akkor este Sarival és hogy
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nem kozénséges randevardél volt sz6. Hanem Balogné és
Kelemen Tini azt allitjak, hogy Sari Téthnak adott ran-
devut és ez a majom jelentésen mosolyog hozza és hebeg:
sbecstletemre, één .. Vérlazité volt ! Kedvem tamadt
arculitni. Hanem utébb vallatéra fogtam és kistlt, hogy
egyedul Sarit latta, magat nem. Jolan ugratta be, hogy
fecsegjen. Alkalmasint szivesen vaéllalta volna a maga
helyét. Sari nagyon tetszik neki.

Vojnovics (komolyan.) Kdszoném, hogy ennyi barat-
saggal van hozzank. Csakugyan nem volt randevd. Tob-
bet most még nem mondhatok, de ©On ugyis mindent
meg fog tudni kés6bb Bonissnétol. Téthtal mindenesetre
végezni fogok.

Erna (vallat vonja.) Kar volna larméat csapni. Usse
nyakon, négyszemkozt. Jolant egyébirant halalba meg
fogja lepni a maguk eljegyzése. O még abban a hitben
ringatézik, hogy maga a val6sagos bels6 titkos imadaéi
kodzé tartozik.

Vojnovics. Nem, kedves baratném, ezt Balogné maga
sem hiszi. ValoszinGleg féltékenynyé akar tenni valakit,
ha ilyesmiket hiresztel.

Erna (bdlint.) Meglehet. Parndy feltnd rezervaltan
viselkedik par nap 6ta. Tegnap megfigyeltem 0&ket a
jégen. Parndy asitozott. Jolan csaknem vigyazatlan lett
mérgében. De azért mégsem fog szabadulni soha; Jolan
nem bocsatja és Parndynak nincs energiadja Kkibonta-
kozni, ha tdn megunta is ezt a viszonyt. Gydnge és
gyava karakter.

Vojnovics. Nem annyira, mint gondolna. Mindenesetre
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szerencsétlensége ez a viszony, de ha igazdn szeretne
valakit, aki jo feleség, j6 asszony tudna lenni, Géza
egészen megvaltoznék. Voltaképpen sok tiszteletreméltd
vonas van 6 benne, de hianyzik bel6le az akarat és az
dnbecsiilés. Es mind a kett6t ennél az asszonynal vesz-
tette el. Parndyt csak egy artatlan, de igazan szeret6
lednysziv valthatna még meg.

Erna (elfordul és nagyon halkan szd6l.) Talan Bébus?

Vojnovics. Bébus gyerek. Kar is volna elvalasztani
Dinit6l. Meglatja, egy-két év mulva milyen helyes parocska
lesz bel6lik! Parndynak nem bakfisszerelem vald, hanem
valodi, komoly szenvedély, amely megtisztit.

Erna. Egyel6re ne bolygassuk az Ugyet. Parndéynak
nem kell a mi gondviselésiink. Eszében sincs komolyan
szeretni, vagy pedig komolyan szereti Balognét.

Vojnovics. Higyje el, hogy nem ! Jobban ismerem
Gézat. Ez az asszony soha ki nem elégitené a lelkét.
Hiszen csaknem mdveletlennek mondhat6 !

Erna. Dehogy! ,Sliff*-je van és igen Ugyes. Ossze-
szedi a maéasok szellemi morzsait és pikdns martassal,
a sajat f6ztjébdl, foltalalja. Innét tartjdk elmés asszony-
nak. Es az is.

Vojnovics. Mar bocsanat! De akarmilyen legyen is,
Ujra allitom, hogy Parndéy Géza nem szereti.

Erna. Mindegy. Hozza van kétve. Néha ugyan pro-
balgatja a szarnyait, legalabb utdébbi idében udvarolgatott
imitt-amott . . .

Vojnovics (fiirkészve.) Onnek is ? Tudja, kedves barat-
ném, én remélni kezdek!
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Erna (feszes arcot 6lt.) Kérem, hagyjuk ezt. En meg-
vetem Parndyt. Azonkivil a jov6 héten Bécsbe megyek
a zeneakadémiéara.

Vojnovics (6rémmel.) Komoly elhatarozas ? Mit szol
hozza a méltoésagos ?

Erna. Nincs beleszéldasa, de azt hiszem, oral. A
Bonissné kedvéért teszem. Azt akarom, hogy Margit Ujra
becsuljon.

Vojnovics. Ujra ? Hogy jon ilyen abszurd gondolatra ?
Bonissék nagyon szeretik ont és ragyog6 karriert jésolnak.

Erna (kurtan.) Lehet. Csakhogy karrier még nem
boldogsag . . . (folkacag.) De mit is akarok én a boldog-
saggal ? Mikor azt a nagyot és mértéktelent, amelyikben
részem volt, magam dobtam el!

Vojnovics (komolyan.) Aki ismerte az 6n férjét, tisz-
taban lehetett a boldogsaguk min&ségével és mértékével.
Ne csindljon maganak lelkiismeretfurdalasokat. Jogosan
és helyesen cselekedett; senki sem itélhet onrél masképp.

Erna (gunyosan.) De masképp itélnek! Balogné pél-
daul azt mondogatja, hogy megcsaltam az uramat s az
uram megvert. Ezért valtunk.

Vojnovics (mosolyog.) Balogné a hozza legkdzelebb
fekvé eshetéségre gondolt. De 6n tan csak nem torédik
azzal, hogy mit beszélnek az emberek ?

Erna. Persze, hogy nem. Legaldbb azt mondom. De
ki tehet réla, hogy mi asszonyok csupa kovetkezetlen-
ségbdl és ellenmondéasbdél vagyunk alkotva ! Mig a sze-
mébe kacagok a vilagnak, recte a zsUrkompaniamnak, a
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szivemet, lelkemet gy6tri az a tudat, hogy roszabbnak
tartanak, mint a mind vagyok !

Vojnovics (halkan.) Pedig . ..

Erna. Pedig magam is meger6sitem &ket a hitiikben,
ugye ? Mindenesetre ! Ha félnek a nyelvemtél s ha fél-
tik az udvarldjukat, kevesebb roszat mernek kimondani.
Annal tobbet gondolnak, persze. De hat most vége lesz.
Masfél évi vendégszereplés utan itthagyom Dombszoget.
Magukat sajnalom csak, meg Bébusékat.

Vojnovics (mosolyogva.) Mar t. i. Bébust Horvathtal ?
A méltésagos nem éppen persona grata ?

Erna. Tanti nekem egészen kdzémbos. Annyira mas
a gondolkozasunk, masok az érzéseink. Soha sincs egy
kdzos témank. Elmondhatom kulénben, hogy az egész
varosban csak Bénisséknal taldltam megértésre.

Vojnovics. Remélem, csekélységemet is ideérti ?

Erna. Természetesen. Roppant érdeklédéssel kisértem
magukat. Tudja, néha szivesen intrikdlok a szerelmesek
mellett . . .

Vojnovics. Es ellenuk ?

Erna (csufondarosan nevet.) Nem tapasztalta még az
asszonyok magatartasabol ? En mindenkivel kacérkodom,
elvbdl, mindig. A szivemet persze nem viszem a jatékba.
Ebben hasonlitok Jolanhoz.

Vojnovics. Ne fesse az 6rdogot a falra! Nem hason-
lit, dehogy hasonlit . . . Engedelmével azonban kdvetem
a menyasszonyomat, mert ha sokaig nem latom, nem
tudok elég elfogulatlan arcot vagni. Hoélgyeink pedig meg-
lehetésen szemfllesek . . .
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IV.

Erna mosolyogva néz a tavozé Vojnovics utan, de a
szeme csakhamar kodnybeldbbad s arcat a kezébe rejti.
Vagy Ot percig Ulhet igy, mikor az el6szoba fel6l hirtelen
zaj hallatszik; lépések, beszéd. Erna megismeri a Parndy
hangjat s a szalon felé suhan, de még idejében eszébe
jut, hogy az asszonyok vallatéra fognak. Egy percig
tanacstalandl néz koérdl s mikor kopognak, hirtelen el-
hatarozassal a bunda ala buavik. A bunda oly nagy és
egészen a foldig 16g, hogy tokéletesen elrejti az Erna
nydlank alakjat. Parndy és Toth Pista belépnek a kozépsd
ajtén, mind a ketten feldlt6 és kalap nélkdl.

Parnoy. Ures. Biztosra vettem, hogy még itt talaljuk
a segédeket.

Toth Pista. Dehogy, mindjart félhat, ezéta valameny-
nyien a szalonban vannak, csudalom, hogy még itt nem
gyUjtottak lampat.

Terka (behoz egy Auer-ég6s kézilampat.) Méltéztassék
a szalonba. Most érkezett Balogné nagysaga is. (Imper-
tinensul végignézi Parndyt és eltdnik.)

Parndy (fojtott méreggel.) Ostoba liba . . .
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Toth Pista. En nem tudom, bemenjek-e ? Hogy talal-
kozzam én most Horvathtal ? Ez olyan kulénds . .. be-
csuletemre . . .

Parndy (tarelmetlenkedik.) Ne légy olyan bargya ! A
holgyekre nem tartozik, hogy te parbajt fogsz vivni s
éppen azért teljes elfogulatlansaggal kell vele érintkezned,
ha mar nem maradtal otthon. Ennyit csak tudhatnal.

T6th Pista. Eén ... igen ... de kérlek, mikor pofon-
utott !

Parndy (megvetéen végigméri.) Ugy! Doboltasd ki a
varosban. Alapjdban véve igaza van Dénesnek, szemte-
lendl plagizaltal.

Toth Pista (siralmasan.) De kérlek . . . één . . . becsi-
letemre ... én nem akartam ... Ti fogtatok ram, hogy
én irtam a verseket . ..

Parndy. Hat minek ugrottal ? Most mar edd meg, amit
f6ztél. Ne félj, nem lesz nagy vérengzés, legfoljebb lecsip
egy kis darabkat a fuledbdl, vagy az orrodbdl.

Toth Pista (a fulét és az orrat tapogatja nagy rému-
lettel.) De kérlek ... ez nem tréfa ... één .. . becsule-
temre . . .

Parndy. Hagyj most békét a becsuletednek. Holnap
reggel kireparalhatod. Ulj le, majd én korilnézek, hogy
bent van-e Dénes. Vagy inkabb eredj kérlek, haza; ott
felejtettem a cigareftadobozomat az ebédl6ben.

Toéth Pista (artatlanul.) Nem a kis nappaliban ? Mivel
egész délelétt ott voltal 6nagysagaval . . .

Parndy (duhésen.) Egyszéval: hozd eld !

Parndy éatmegy a szalonba, Toéth Pista gydGldlkédve
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néz utana, egy darabig félhangosan dinnybég. Ez a szo-
kés nebul6 kordbdél maradt meg nala, akkor is dunnyogve

magolta a leckéit. A leckék nyoma — sajnos, — nem
maradt meg.

Toth Pista. Hogy parancsolgat . . . Mintha 6 volna a
gazdam . . . Vagy az is félig-meddig ... Kelemenné

tudja ! (Szétnéz az irodaban és megbotrankozik a rendet*
lenség folott. Sorba szemléli a konyveket s a francia
cimeket nyakatekerten olvassa.) Ez mind kell a tanfel-
ugyel6knek ? Teremtém, milyen okos ez a Dénes! ...

Eén . . . becsuletemre, nem tudnék egy verset megirni . . .
Nem csoda, ha Sarika szereti ... Es mindennap lathatja,
a gazember ... Nem hiszem, hogy Bodnissnéba volna

szerelmes, akarmit mond 6nagysaga. A versek a kékruhas
leanyhoz szélnak. (Babral az ablakel6tti irdasztalon.)
Ugyan van-e itt is valami rigmus ? (Csalédottan.) Csupa
kék papiros ... mi lehet ez? Jé! ... Bébus, Bébus,
Bébus . . . legalabb 06tszazszor Bébus ... (A meglepetés-
tél nyitvafelejti a szajat.) Bébus!. ..

A szalonajtoban hirtelen ruhasuhogas zaja és a szép
Balogné behizelgé althangja; ,Csak 6t percre, baratom“.
Toth Pista még sincs annyira korlatolt, hogy a szituaciot
meg ne értse s mivel kivancsi a bekdvetkezend6 parbe-
szédre, leleményessé valik. Gyorsan felemeli a lada tetejét
és belekuporodik, aztan félig magara huzza. Ugyanakkor
megjelenik az irodaban a szép Balogné s mogotte Parndy,
faradt, unott arccal.

Balogné (leil a kozépen all6 karosszékbe s a ruhajat
hatasosan eligazitja. A vékony selyemposzté puha kontud-
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rokban adja vissza az idomait, de Parndéy ma hatarozottan
figyelmetlen.) Géza, maga hallatlanul elhanyagol! Ez a
baratsag ?

Parndy. Egész délel6tt a labainal dltem. Még Téth
Pistanak is foltdnt.

Balogné. Az a fajank6 ? (A lada teteje recscsen.)
Ugyan Géza. Es azt hiszi maga, nekem elég, ha egy par
6réig ott Ul, mint aki kar6t nyelt és az esze Isten tudja,
merre jar, Kkinél ?

Parndy (vallat vonja.) Istenem, csak nem Kkivanja,
hogy soha semmi egyébre ne gondoljak ?

Balogné’ Minden gondolata az enyém legyen !

Parnoy. Sajnos, nem lehet. Nekem valtéim is vannak,
amelyekre gondolnom muszaj, bar ezt legszivesebben
engedném el. Aztan hivatalos gondolkozni valém is csak
kerdl . ..

Balogné (nevet.) Azt hittem, a hivatalara gondol leg-
kevesebbet.

Parndéy (ingerulten.) Bocsanat! nem vagyok egészen
olyan.hitvany, aminének latszom.

Balogné (édes mosolylyal teszi a kezét a Parndy kar-
jara.) Géza, ne legyen roszkedv(. Ki ismeri magat jobban,
mint én ?

Parndy. Jobban, azaz jobbnak, — bizonyara senki.
Léha és jellemtelen fraternak tartanak és igazuk van . . .

Balogné (aggodalmasan.) De ki ? de kik ? Ne legyen
gyermekes, édes. Magat mindenki nagyrabecsiili!

Parnéy (gunyosan.) Igen ... maga meg Gabor . ..
meg talan Toth Pista. S6t bizonyos fokig Kelemenék is.
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Balogné, Es ez nem elég ? Miért torédik rajtam kivil
barkinek a véleményével ? Nem vagyok én magara nézve
mindenki ?

Parndg (keserden.) O, hogyne ?

Balogné (felugrik és a vallahoz simul.) Micsoda hang
ez ? Magat elcsaltak télem ! Erna ? ugye, hogy 6 ? Mindig
gydléltem azt a kigyot!

Parnég. Hagyjon békét Karaddy Ernanak. Annak az
sem kell, aki maga kinalkozik.

Balogné (goércsosen kacag.) Maga prébalta ? Kinalko-
zott neki ? Es visszautasitotta ?

Parnég (tompéan.) En nem vagyok becsiiletes férjnek
valé. Eljatszottam a jogot, hogy egy tiszta kezet a magamé-
nak kivanjak . ..

Balogné (halkan, de alig fékezett indulattal.) Szerel-
mes Ernaba, ne tagadja !

Parndg (végigsimit a homlokan.) O, nem. (Hirtelen
folpattan.) Minek kinoz ? Nem latja, hogy anélkil is de-
primalt a hangulatom ?

Balogné (a vallara hajlik suttogva.) Edes . . . Mondja,
szeret ?

Parndég (erdltetve a vigsagot.) Soha senkit mast ebben
az életben! Felejtse el, ha bolondot beszéltem, sok
boszisagom volt. Meg néha el6vesz holmi szentimentalis
borongas, mintha az édes anyam szamon kérné, miért
nem hazasodom meg ? Pedig O&riltség ! Bel6lem sohase
lenne jo férj, j0 csaldadapa, nincsenek filisztertempo6im.

Balogné (fenyeget6en.) Nem is tanacsolnam, Géza . . .
Maganak nem valé a hazasélet . . .
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Parndy. Ne féltsen ! Hagyjuk abba Jolan . .. (Idege-
sen, szinte durvan magahoz oleli a szép asszonyt.)

Balogné. Ha ezt hallottdk volna ! (A lada recseg és
a bunda megmozdul.) Ne legyen koénnyelm(. (Kibonta-
kozik.)

Parndy. A hdlgyek nem jonnek ide, a fiuk pedig a
Dénes szobajaban vannak.

Balogné (nevet.) Szeretném latni a mérkdzést. Milyen
figura lesz az én majmom ! Géza, magaval vihetné a
Horvath amatérapparatusat. Csinaljon egy par érdekes
pillanatfolvételt.

Parnoy. Toth Pista pazar latvanyossag lesz. Kar, hogy
nem rezervalhatok maganak paholyt. Mar most is a hideg
razza szegény fiat. Szinte sajnalom, hogy beugrattuk ebbe
a szamarsagba.

Balogné. Ugy kell neki. Valésagos rinocerosz ez a
fickd. Hinné-e ? Komolyan szerelmes Sariba !

Parnoy (szornylkodést mutat.) Nem magaba? Kvalifi-
kalhatatlan szemtelenség.

Balogné. Csak gunyolddjék. Toth Pistara persze nem
volna féltékeny, de mit szdélna Vojnovicshoz, mint riva-
lisdhoz ?

Parndy (fasultan.) Vojnovics ? . .. Banom is én, ha
fejtetére all is az egész vilag ! (Eszreveszi a szép asszony
kedvetlenségét.) Maga azért h(i marad ?

Balogné (kacérul és minden tartézkodas nélkil. Ebben
a percben utalatos.) Hm ... attél fugg, hogy jobban
viseli-e magat? Ernat allandéan kerilnie kell !
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Parndég (felséhajt s a keze 6kélbe szorul.) Erna a jové
héten Bécsbe megy. Talan évekig se fogjuk latni.

Balogné. Ez a legokosabb, amit tehet. Egy muivésznd
erkolcseit nem veszik olyan szigortian. Ha ugyan m(vész-
nének lehet 6t nevezni a kalimpalasaval . , .

Parnég (idegeskedik.) Nézze, Jolan, ne biraskodjék
masok folétt, az olyan visszas . . .

Balog Gabor belép a szalonbdél. Robusztus termet,
gazdaszos Oltozet, deresed6 fej, jovidlis modor, 6bloés hang.
Kissé korlatolt, de nagyon jészivi ember. A feleségét
imadja és Parndyra a lelke Udvosségét is rabizna.

Balog. Itt vagytok, asszonykam ? (Széles gesztussal a
keblére oleli az asszonyt. A szép Balogné lesiiti a szemeit,
mint a németalféldi mesterek madonnai.) Azok az inci-
finci lanyok mind a divatlapokat nyakgatjak és sugdosod-
nak. A holgyek kartyaznak és Bandit sUrgdsen elhivattak
a szerkeszt6ségbe. Az ember megunja az életét ezeken
a zsurokon. (Megcsipi a feleségét.)

Parndg. S6t egész kedélyesen el lehet beszélgetni,
éppen . . .

Balogné. Eppen a parbajrol volt szo.

Balog. Puffl szamarsag az egész. Horvathnak persze
hasznot hoz, mert a kis Bébus még jobban fog lelke-
sedni érte.

Balogné (kételkedve mosolyog.) Nem hiszem, hogy
Horvath kulonds sulyt fektessen a Bébus kegyeire . . .

Balog (egy Kkicsit bamba lesz a meglepetést6l.) Nem ?
hat nem szeretik egymast?

Balogné (a vallat vonogatja.) Sokat muzsikalnak és
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abrandoznak egyutt s a latszat kedvez6 Horvathra. Taka-
réja az igazi szerelmének.

Paritdl) (kedvetleniil.) Ez Gj. Es ki volna az ,igazi" ?

Balogné. Ki mas, mint Boénissné ? Egy szikra éles-
latassal nyomban fel lehet fedezni, hogy mi van kettejuk
koézt! A Bonissné ,anyai" modora és a Horvath ajtatos
tisztelete legaldbb is gyanus.

Balog (6szinte lelkesedéssel bamdlja a hitvese éles
elméjét.) Milyen asszony baratom ! Milyen ész ! Egy pro-
kator veszett el benne!

Parnoég (fanyardl mosolyog.) Egy kozvadlo . . .

Balog. Lattal valaha a feleségemhez hasonlét ? Van
a varosban még egy ilyen szép asszony ? (Boldogan
szemléli a feleségét.) Illyen formas nyakat ... Bizony
Isten nem csodalnam, ha egy tucat udvarldja volna. Es
az olyan vékony deszkakeritésnek kurizalnak? Szegény
Bandi.

Balogné (cinikusan.) Miért szegény ? Nem tud semmit.

Balog. Az igaz. Amig az ember ra nem jon, hogy
megloptdk, addig nem hianyzik semmije. Hanem azért
még sem szeretnék a Boniss bérében lenni. (A lada djra
recseg.)

Parno6g (idegesen.) Puszta féltevések. A nagysagos
asszony elfogult Bonissné irant.

Balogné. Isten ments! Gabor, mondd meg, hogy
nyilatkoztam-e valaha Margitrdol roszual ? Hiszen én nagyon
szeretem és roppant sajnalom szegényt! Az ura elhanya-
golja és én, aki olyan boldog vagyok, lehetnék-e szigord
birdja ? Nem tudom, mi lenne bel6lem, ha Géabor nem

5 *
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szeretne ? Mi az els§ taladlkozasunk 6ta oly idedlisan, oly

meérhetetlentl szerettilk egymast . . . (Ellenallhatatlan pil-
lantast vet az urara, aki elvorésddik a meghatottsagtol.)
A miénk nem is ebbdl a vilagbol valé szerelem ... az

valami eszményi, étheri . . .

Balog (atfogja a szép asszony derekéat; cuppano,
szornyen izléstelen csékok.) De bizony megkdszénném,
ha csak ugy a masvilagrél, étherileg volnal az enyém,
asszonykam !

Parndéy (magdban csOmorietesnek talalja a csaladi
jelenetet és felhaborodik a szép Balogné arcatlan komé-
diazasan ; kissé gunyosan szélal meg.) Valésagos Othello
vagy, Oreg. A nagysagos asszonyt feltartéztatod omlengé-
seiddel, pedig odaat a tisztek ugyancsak epednek a
lataséért.

Balog (naivul.) Azt hiszed, nem illett kijonni ? Hat
Isten neki, gyerink be Ujra. Majd megprébalkozom Fruzsi
nénénknek kurizalni . . .

V.

Parndy kinyitja az ajtét, a szép asszony egyetérté
mosolygast lop feléje és elsiet mellette ; leghatul tavozik
Balog Gabor. Téth Pista kidugja a fejét a ladabdl, hall-
gatédzik, nyujtézkodik, végre nagy nydgéssel kimaszik.
Dunnydg.

Toéth Pista. Egészen elzsibbadtam ... De nem sajna-
lom, ebbdl kapitalist csinalok . .. (Mérgelédve gondol az
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ellesett titulusokra és egyenként sorolja el6 maganak.)
Fajanké ? Rinocerosz ? ohd, nagysagos asszonyom ! . ..

Majom, figura ... és tegnap még ,meghitt baratom“
voltam . . . Szaladok a cigarettaetuiért, hanem elteszem
corpus delictinek. Oho .. . tancoltok ti még bagdért is.
Hogy én félek! één ... No majd kigondolok valami
okosat . .. valami kolosszalisat .... becsuletemre . . . .
valami hasznosat . .. (Ekdzben leveri a port a nadrag-

jardl és elégult arccal tavozik.)

Erna (kilép a bunda alol; alakjan, arcan meglat-
szik, hogy az utols6 negyedora emdcioi megviselték. Ledl
az ir6asztal el6tt. A lampa fehéres vilagitasa éppen a
lehajtott homlokara esik ; olyan, mintha marvanybdl volna
faragva. A szeme csupa kony. Osszekulcsolja a kezét.)
O Istenem . .. Istenem ! . .

Horvath (megjelenik Bébussal a szalon fel6l; rezig-
naltam) Itt taladljuk meg Erna nagysadat . ..

Erna (gyorsan lecsavarja a lampat s a pillanatra be-
all6 homalyban megtorli a szemeit. Aztan mosolyogva
néz rajuk.) Ahol legkevésbbé kerestek, mi ? Ne szon-
tyolodj el, Bébus, elparolgék, ha atban vagyok.

Bébus. De Erna, éppen nem .... Olyan régéta ke-
resiink . . .

Horvath. Parndy azt allitotta, hogy hazaszokott.

Erna (foélpattan.) En ? Elment az esze ?

Bébus. Ne haragudj, talan csak tréfalt! Es ha tény-
leg hazamentéi volna . ..

Erna (nevet.) Akkor ti most zavartalan tét-a-tétben
mulatnatok.
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Bébns (langvordés lesz és koények potyognak a sze-
mébdl.) Igazan nem értelek . . .

Horvath (akadozik.) Erna 6nagysaga egy Kkicsit hec-
celni akar minket . . .

Erna (komoly arccal.) Bébus, mutatok itt neked
valami nevezeteset. (Fdlvesz egy teleirott lapot a Horvath
asztalarél.) Egy kulénos hivatalos akta, nesze.

Horvath (nagyon kényelmetlentl érzi magat és valé-
saggal drukkol.) Bébus, kérem ne olvassa el ... Ugysem
érti ! . .

Bébus (tizenhét esztendejének egész méltatlankoda-
saval.) Nem értem ? Azért is. (Belenéz ; hirtelen.) Jesszus-

kam . .. (Zsebredugja az irast. Nem mer félnézni.) Erna,
lattad Sarit? Olyan kulénds volt, nem tudom, mit gon-
doljak . . .

Erna. Tedd ossze a kezedet és mondj el egy mi-
atyankot, hogy nemsokara éppen olyan kilonds légy te
is . . . Kartyazik Balogné ?

Horvath. Abban a percben ult le, mikor mi idejottink.

Erna. Helyes. Ma én is jatszom. (Magaban azt gon-
dolja, hogy ez va banque lesz és 0&sszeszoritott szajjal
megy be a szalonba.)

Bébus (zavartan.) Erna néha olyan furcsa . ,, .

Horvath. Kegyetlentil tud gunyolédni és gy banik
magaval, mintha most is révidruhas bébé lenne.

Bébus (s6hajt.) Magat pedig most is didknak nézi.

Horvath (mérgesen.) A filozéfia doktora vagyok és
jovére okvetlen ki fognak nevezni segédtanfeltigyel6nek.
Két-harom év mulva meg is ndstlhetek, Bébus.
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Bébus (elpirul, mert ennél okosabbat a lanyok udgy-
sem tudnak tenni.) Az igazan kellemes kilatés . . .

Horvath (boldogan.) Ugy taldlja, Bébus ? Léassa, én
nagyon sokszor elképzelem magamnak a jévét! Valahol
a felvidéken, vagy Erdélyben, — széval mindenesetre a
hegyek kozott fogok lakni; valami régi, 6don hazban,
ahol minden 06sdi lesz és egyszerl, de végtelen poétikus.
Nyaron sok-sok vadrézsa az ablak alatt, télen pattogd
tlz a kandalléban ... oly szép lesz, Bébus, mint egy
tindérmese . . .

Bébus (6nfeledt elragadtatassal bdélint.)

Horvath (nekibatorodva folytatja.) Aztan elindulok és
megkeresem azt, aki eljon velem a kis hajlékomba . . .
Aranyhaju, sotétkék szem( kis lanynak kell lennie, aki
csodaszépen énekel, kék a ruhdja és kivulrél tudja a
verseimet.

Bébus (boldogan, behunyt szemmel recitél.)

,Mikor el6szor jott utamba,
Vilagoskék ruhét viselt

S oly szépen nézett, hogyha lattam
Szerelmes szivem dalra kelt ..."

Horvath (folytatélagosan.)

Azéta nagysad lett bel6le,
Hideg és buszke, mint szokas . ..

Bébus (mosolyogva réazza a fejét.) A rege igy szol:
.Volt egyszer egy lany, abrandos, sz6ke, kékruhés . .
O, én minden versét kivlulrél tudom !

Horvath (meghatottam) Aranyhaju, gyényord kis Bébus.



72 A TANFELUGYELOEK ZSURJA

Bébns (tdri a fejét valamin.) Két év alatt egész kotet
verset lehet irni, ugye ?

Horvath (a poéta onérzetével.) Nekem mar is van
egy kotetrevaid . . .

Bébns. Igazan ? Remek ! Adja ide, én mind megaka-
rom tanulni !

Horvath (érzékenyen.) Bébus, hat el fog jénni az én
kis kunyhémba ?

Bébus. Elmegyek-e ? Eszébe jutok-e, ha majd fol-
épiti a tundérpalotajat?

Horvath. Nem lesz palota, Bébus . . .

Bébus (a Buch dér Lieder-re gondol, amit Ernatol
csempészett el a napokban és mamoros gyonyordséggel
nyUjt kezet.) A boldogsag kiralyi kastélya lesz, Dénes . . .

Horvath (akinek mindig volt egy kis hajland6saga az
extremitashoz, most val6sagos trubadurnak érzi magat és
térdre borldiva csokol kezet Bébusnak.) Maga lesz a
kirdlyn6, az én kirdlyn6m, Bébus, egyetlenem ! . ..

Erna (bedugja a fejét az ajtpfliggdnydk koézt s amint
meggy6z8édik rdla, hogy megint alkalmatlanul érkezett,
gyorsan behlGzza maga utan az ajtét.) Szallj le felhé-
trénusodrol Bébus és segits Sarinak a teat kionteni.

Bébus megriadva eltiinik az el6szoban keresztil,
Erna jéakaratu maliciaval mustralja végig a fiatal embert,
aki felvaltva sappad és pirul.

Erna. Hallja, Horvath, ne csavarja el a gyerek fejét!
Bébusnak még az iskolapadon volna a helye, a jovd ho-
napban lesz tizenhét esztendSs. Maga pedig egyel6re
minden mas, csak nem partiképes fiatalember.
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Horvath (sértédve és mérgesen.) Erna nagysad, a
kritikai némelykor elviselhetetlenek. Ha szabad kérnem . . .

Erna. Nem szabad ! Mit akar ? Ha most telebeszéli
a Bébus fejét, az két esztendeig, vagy haromig, széval
ameddig maga partra nem vergédik, nem lesz beszamit-
hatdé allapotban. Versek és notak, szerelmes levelek és
abrandozasok, séhajok és kénnyek — ez lesz a napirend.
Es amellett elmarad minden praktikus dolognak a meg-
tanulasa, amire egy jévend6 haziasszonynak mulhatatlan
sziksége van. Lathatja, hogy jot akarok. Mit szélna
hozza, ha Bébus az 0j otthonban csakugyan trénust ke-
resne és adna a Kkiralyn6t? A t6t vagy olah szolgalé
pedig azalatt f6zne maguknak szérnyen izletes puliszkat.

Horvath (méltésaggal.) Az én feleségem mindenesetre
kiralyn6je lesz hazamnak és szivemnek. Ha Bébusnak
nagyobb kedve van a versekhez, mint a praktikus tudni-
valokhoz, az engem csak boldogit. A nd arra van
teremtve, hogy megédesitse, megaranyozza az élet keserd,
szlirke prozéjat.

Erna (a vallat voncgatja.) Javithatatlan. No, majd
csak megérik maga is . . .

Horvath (elvorosédik.) Kérem, Erna nagysad, én
huszonharom és fél éves vagyok! azonkivlul a filozéfia
doktora . . .

Erna (nyugodtan bdlint.) Kir. tanf. tollnok és a Tat-
jana-dalok kolt6je, tudom ! Ad vocem : Tatjana-dalok.
Maga ezekért holnap parbajt fog vivni, ami mellesleg
mondva ismét csak a zo6ldségét bizonyitja. Es mégis
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elég konnyelmlG ma egy gyereknek hazassagrol beszélni.
Hogy flgg ez 0Ossze a filozo6fiaval ?

Horvath (megadassal lehajtjia a fejét.) A szerelem
nem filozofal . . .

Erna (hirtelen elkomolyodik.) Igaz. Ne busduljon,
Horvath, én magukkal tartok, és ha arra kerdl a sor,
elbanok a tantival. Hanem legyen okos. Még mind a
ketten roppant fiatalok, korai minden tervezgetés. Sze-
ressék csak egymast versekben ., . étherileg ... Most
pedig szaladjon megvigasztalni Bébust.

Horvath (halasan és elérzékenyilve.) Erna nagysad,
igazan nem hittem, hogy maga ilyen j6! Tehat megyek,
ha megengedi . . .

Horvath az ajtéban szinte beletitédik Parnéyba. Erna
Osszefont karokkal tamaszkodik az irdasztalhoz. Egész
tartdsa merev és visszautasitd. Parndy nagyon sappadt
és sz6 nélkdl all meg Erna el6tt.

Erna. A mondanivaléja ? Remélem nem hosszu ? Ez
a szoba tele van bacillusokkal . . . Harom vallomas hang-
zott el itt ma délutan . . .

Parndéy (a blntudat kitl az arcara és bizonytalanna
teszi a hangjat) Ugy ? Engem mindenesetre inficialtak
mar . . .

Erna (megvetéssel mosolyog.) Mindenesetre. Kulén-
ben mit akart ?

Parndy. Gyava leszek maga el6tt, Erna. Kivalt, ha
igy néz ram. A maga szemeiben van valami magnetikus
er6 ... . én magam sem tudom, de magéaval szemben
elvesztem minden biztossagomat . . . akar egy diak.



A TANFELUGYELOEK ZSURIJA 75

Erna (hidegen.) Azt hittem, fontos a mondanivaldja.

Parndy (keserlien.) Csak ram nézve az, maganak,
latom, kozonbds. Szeretem magat.

Erna (kacag.) A po6z tokéletes volt, Parndy. Beregi
sem csinal kulonbll egy-egy valloméast. De minek erd6lteti
magat, kedves baratom ? Egy negyedoraval ezel6tt jelen-
tette ki, hogy sohase szeret mast, mint . . .

Parndy (rémilt zavarral kézbevag.) Hogy jut maga
ehhez ?

Erna. Ott voltam a bunda alatt. Korantsem hallga-
tézasi szandékkal, hanem menekulésbél. A szalon tele
volt vendéggel, mikor maga és Toth bejottek és én nem
akartam embert latni. Azt hittem, hogy maguk is csak
keresztulmennek.

Parnoy (izgatottan.) De azutan ? miért maradt ott
azutan ?

Erna (gunyosan nevet.) Mert Toth ur nem ment a
cigarettadoboz utan, hanem egyenesen belellt a kdonyves-
laddba. Nyomban azutan jottek maguk.

Parndy. Eszerint mindent hallott ? Nemcsak maga,
hanem Téth is ?

Erna. Nos, az én diszkréciom fel6l biztos lehet. —
Kulénben is elmegyek, Joldnnak nem lesz modjaban
kdzvetlendl biralni az erkdlcseimet. Hanem arra emlé-
kezzék, amit Balogéknal mondtam. Bonissnénak hagyja-
nak békeét!

Parnoy (tréfa kisérletével.) Kulonben bevaltja a fe-
nyegetését ?

Erna. Azt nem. Hanem Balognét lehetetlenné teszem
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a tarsasagban. Erti ? Azt hiszem, nincs egyéb, a mit
mondhatna ? (Az ajté felé tart.)

Parndy. Gydiloletes, hitvany ember vagyok a szemé-
ben, Erna . ..

Erna (visszafordul.) Amig Boénissnér6l van szo, igen.
Azontudl teljesen koz6nbds.

Parndy. Utolér a sorsom ... (Szlnet utan.) A kezét
sem szabad megcsokolnom bucsudzora ?

Erna. Teremtém! Parndy szentimentalis lesz ! (nevet)
A bacillusok . . . adieu . ..

Parnoy (6sszeszoritja az Oklét.) Most folképelem To6th
Pistat.

Erna eltlinik a szalon ajtajdban, Parndy lassan koveti.
A tarsasag zajos diskurzusa besz(rédik az irodaba, de
nincs, aki hallgassa . . .



A KARADY MAMA
KERTIZSURJA =

Félesztend6vel késBbb, mikozben szamtalan zsur le-
folyt Dombszogon, tobb vagy kevesebb érdekességgel.
Hangulatos, szeptembervégi alkonyat, de még egészen
vilagos van. A Karadyék kertjében egy fa alatt Ulnek Erna
és Kelemen Tini ; korulottuk fehér kerti padok és székek.
A verandan kartyaznak Karadyné, a szép Balogné, nehany
zsurozé holgy, (a tébbi kdzt Fruzsi néni az uj fogsorai-
val) és Toéth Pista. A veranda Kkorlatjara délve olvas
Bébus, félig a vadszéllgallyak oltalma alatt. Mindenfelé
nagyszabasu el6késziletek nyomai. Fehér kotényes cse-
lédek futkosnak, tobbnyire Kelemen Tinit6l nyerve utasi-
tasokat.

Tini (lathatélag élénk beszédet folytat.) Es a parbaj
utdn nyomban athelyeztette magat és egyetlenegyszer sem
jott ide azéta. Még bucsuzni sem volt Balogéknal. Hogy
mi torténhetett koztik, arrél dunsztom sincs, mert ha
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Téth Pista tudott is mar akkor mindent, nem volt még
ideje sem elarulni. Balog egészen mas oldalrél hallott
valamit, gondolom, Fruzsi néni pletykazott ... De azért
nem volt semmi baj. Jolan nagyon okos asszony, rende-
zett egy par ajulast, gorcsoket kapott és annyira kiabélta,
hogy imadja az urat, hogy a jambor utoljara is elhitte.
Ma is nevetek, ha eszembe jut az a komédia ! Mind ott
allottunk az agya korul, tépdeste a hajat, meg a hélé-
kabatja csipkéit, sikoltozott és hanykolodott. Balognak
ugy potyogtak a konyei, mint egy nyari felh6szakadas.
Vojnovics a vallat vonogatta és grimaszokat vagott. Csak
mikor Jolan elkezdte Boénissnét atkozni . . .

Erna (kdzbevéag.) Undorito !

Tini (bamul.) Ugy? Persze, nagysad nem ismerte
olyan kozelr6l Jolant, mint én ... Higyje el, roppant
kozdnséges! A cselédjeit pofozza, vagy bizalmaskodik
velik. Amilyen édes tud lenni, épp oly durva kifejezé-
sekkel él otthon. — Ahogy mondom, &atkozta Bonissnét,
mintha az terjesztette volna a hireket Parnéyr6® meg 6
rola. Pedig hiszen a félvarmegye tudta és beszélte évek
o6ta! Na, Vojnovics aztdn méregbe jott és alaposan meg-
mondta a magaét. Nem is rendelt neki semmit. Balog
maga rohant el az 6reg Braunért, aki egészen megroko-
nyodott, mikor Jolan rugdalddzott el6tte. Végre kisttotte,
hogy idegbajos és mandulatejet rendelt, meg vizesboro-
gatast. A nyaron meg a Tatraban gydgyitotta az idegeit
a lelkem . ..

Erna. Es a héazibéke teljesen helyreallt?

Tini (csUfondarosan.) No persze ... A Parndy eluta-
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zasa utan egyideig Berghammer vigasztalta Jolant, kés6bb
pedig . .. miért, miért nem ? és hogy jott a dolog ?
dunsztom sincs réla, — de tény, hogy most Téth Pista
az idedlis barat a haznal. Balog a tenyerén hurcolja,
mert abban a hitben él, hogy Téth Pista a felesége vé-
delmére verekedett Parndyval és iszonyGan imponal
neki ez a parbajhés. Hogyne ! két parbaj egymasutan . ..
Es tényleg nem is olyan buta mar.

Erna (mosolyog.) Jolan kinevelte. lgazan mulatsagos,
Tinike, hogy maga ismertet meg a cronique scandaleuse
eseményeivel. A részletekr6l nem tudtam semmit, oly
ritkdn leveleztemm Bébussal. Nagyon elfoglalt a tanulas.
A napokban tudtam meg a Bonissné nagy sikerét is. A
konyvr6l persze olvastam a megjelenésekor, hiszen hata-
rozottan irodalmi esemény szamba ment a ,Nilusi emlé-
kek" megjelenése, — de ki hitte volna, hogy a jelenték-
telen pseudonym mogoétt Bonissné rejlik ? Mondja, Tinike,
milyen arccal fogadtak a kényvet Dombszdgon ?

Tini. Hogy fogadtak ? Biz azt alig olvasta végig min-
denki. Az igazat megvallva, nem értink mi hozza. Csak
Balogné simfelt ra, hiszen tudja, hogy 6 mindenkire
irigykedik, aki klonb nala. Szegény Boénissnét minden-
aron hirbe akarta hozni Horvath Dénessel. Irt is egy
névtelen levelet Bonissnak, hogy a parbaj Margitért volt.

Erna (haraggal.) Ocsmanysag ! S hogy jottek a nyo-
mara ? Azota tart a harag ?

Tini (razza a fejét.) Még azel6ttrél. Alkalmasint Voj-
novics szélhatott a gorcsos komédia utan, mert Margit
azontul meg se latta Jolant és Boéniss nem fogadta a
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Balog koszontését. A névtelen levélre nem adtak semmit,
nem is beszéltek réla, de én tudom, hogy van valami a
dologban, mert lattam a Jolan asztalan egy Boénissnak
cimzett boritékot. Egyéb mi lett volna benne ? Na, mond-
hatom, Bonissnénak nincs parja, az egy finom teremtés,
én mindig is nagyon ragaszkodtam hozza . . .

Erna (ironikusan.) Azt hittem, Tinike, maga Balog-
néhoz ragaszkodott azel6tt ?

Tini, Azel6tt! igen, azel6tt! De mar tisztaban vagyok
Balogékkal. Csak képzelje : két évig hordattak télink a
specerajt és nem fizettek! J6, mi tUrelmesen vartunk;
hal' Istennek, varhattunk. Kértem is az uramat, hogy
csak hagyja 6ket nyugton. Es mit csinal Jolan ? Egy par
hénapi tej araval adésa maradtam, mert egy Kkicsit . ...
hogy is mondjam ? . .. valamivel rendetlenebbil koltot-
tem, miéta én is fogadok .... Széval, Jolan &atizen egy
reggel, hogy fizessek, mert nem var tovabb. De ilyet !
Otszoér annyival tartozott 6 nekiink és ilyen modon ram-
izenni! Természetesen az uram is azonnal beporélte ket.

Erna (kacag.) Tinike, hat a maguk idealis baratsaga
ilyen szomoru véget ért ? Sohase fogok a legjobb barat-
némtdl tejet hordatni, soha !

Tini, Kénny( rajtam nevetni, de mondhatom, nekem
elég sokba keriillt ez a baratsag ! (Panaszosan.) En nem
is értem ... velem mind Ggy vannak az asszonyok. Ha
valami kell: szaladj Kelemennéhez ! Es joban vagyunk,
egészen intim baratn6k vagyunk, mégis megtortént egy
parszor, hogy Besny8diné az utcan nem vett észre. (Ke-
ser(ien.) Persze, az alispannéval sétalt! Es Fruzsi néni
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is olyan arrogans néha, pedig mit arrogal ? Neki meg az
apja volt kereskedd ; nem is, csak egy szatocs . . .

Erna (titkos jokedvvel.) Hat tanti ? Tantival meg van
elégedve, Tinike ?

Tini. O, Irén nagyon, nagyon j6 hozzam ! Minden nap
el kell jonndm, hogy elmondjam, amit megtudok Balogék
fel6l. Ha aztdn néha 0Osszetalalkozunk itt Jolannal, hat
beszélink éppen ... Egy kicsit furcsa, de Irén nagyon
tapintatos tud lenni ilyenkor . . .

Erna (kételkedve gondol a Karddy mama tapintatos-
sagara.) Csakugyan ! Azért is rendezte ezt a mai kerti-
zslrt. Tudja-e Tinike, hogy Bénissék is meg vannak hiva
és Vojnovicsék is ?

Tini (elképped.) Ne mondja !

Erna (bdlint.) De ... tanti azt tartja, el6bb-utobb
talalkoznak valahol tarsasagban, tehat jobb, ha el6szor
nala esnek at rajta. A tapintataban bizakodik. S6t az a
gyanum, hogy tanti szivesen latna holmi kiengeszteld
scénat is . . .

Tini (mohén.) Az nem is volna rész ; utoljara a tar-
sasag kedvéért muszaj valamit elnézni. Most mar fél év
6ta olyan furcsa a helyzet, szinte két partra szakadt a
tarsasdg . .. Irénnek igaza van és 6, aki Ugyszélvan
els6 asszony a tarsasagban, leglgyesebben intézheti ezt.

Erna. Maga egészen beletanult a tanti ténuséaba,
Tinike. A ,tarsasag” és megint a ,tarsasag“ ! Mit gon-
dol, megér a tarsasag akkora aldozatot, mint egy ndnek
a johire ?



82 A KARADY MAMA KERTIZSURIJA

Tini (értelmetlentil.) De errdl szé6 sincs, csak hogy
kibékuljenek . . .

Erna (hevesen.) Boénissné soha, soha nem fog Ki-
békulni ! Nagyon roszul ismerném, ha foltehetném réla,
hogy lealacsonyodik Balognéhoz. A sértést, amely 6t
illette, meg tudja bocsatani, bar soha el nem felejtheti
is. De hogy 6 Balognét, akit ilyen botranyos oldalrél
ismert meg, — valaha még baratnéjének nevezze ... .
hamarabb lesz magabdl excellencias asszony, Tinike !

Tini (édes abrandokba meriil.) Csak legalabb udvari
szallitok lehetnénk . . . (SzUnet utan.) Hat azt hiszi, nem
jonnek el ?

Erna. Mindenesetre eljonnek. Margit nem hatral meg
a szép Balognétdl. De nem lesz kellemes talalkozas és
tanti az egészet elhagyhatta volna.

Bébus, aki par perc 6ta az udvar felé figyelt, kony-
vével a kezében lejon a veranda lépcs6in. Horvath Dénes
uz udvar fel6l érkezik ugyanakkor. Bébus megall és be-
varja, mig Horvath sorba kezet cs6kol az asszonyoknak.
Ezt Dombszdgon fej- és kegyvesztés terhe alatt egyetlen
fiatal embernek sem szabad elmulasztani. Kivalt a
Karddy mama hézanal. Itt felségsértés szamba menne
egy szimpla shake-hand. A koteles tisztelgés utan a kar-
jat nyujtja Bébusnak és levezeti a kertbe. Erna nevetve
int feléjok.
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Tini. Bébust mar nem is lehet konyv nélkul latni.

Erna. Még nem tudod kivulr6l most sem ? Dénes,
ha maga félévenkint fog egy-egy kotet verset produkalni,
ezt a szegény gyermeket tonkreteszi a tanulas !

Bébus (sértett 6nérzettel.) Ugy latszik, Erna, téged a
mivészet sem javitott meg; most is a régi csufolodd
vagy. A Dénes verseit én hamarabb tudom, mint a hogy
megjelennek nyomtatasban. Az eredeti kéziratot én kapom.

Erna. Természetesen hallatlanul blszke is vagy a
poétadra ? Ki hitte volna, hogy ebbél a varjafészekbdl
ennyi soérényes zseni fog kikertlni! Elsé helyen minden-
esetre Horvath Dénes, a kolté, hogy Bébus meg ne app-
rehendaljon. Aztan Margit asszony, a kiting ironé ; Voj-

novicsné 6nagysédga, a jeles illusztrator .... mellesleg
mondva a ,Nilusi emlékek4 karcsu fellah-leanyaihoz
Bébus szolgaltatta a modellt ... Es végre magam, aki

szintén a halhatatlansag felé vitorlazom. Pozitiv eredmé-
nyekrdl, sajnos, nem szamolhatok be . . .

Horvath (élénken.) Hat a kamara-hangverseny ? A
lapok egyértelm(en tineményesnek irtak a jatékat.

Erna. Ej, dehogy! Addig kacérkodtam a zenereferen-
sekkel,, mig valamennyit meggy6ztem a talentumom feldl.

Bébus (szemrehanyoén.) Erna, ha ezt Bonissné hallana !

Tini. Bénissné Ggyse hinné el! En se hiszem el!
Erna csak tréfal.

Erna (nevet.)) Kdszondm a jo véleményét, Tinike.
Nézziink mar fel a tarsasaghoz, ahogy maguk nevezik a
kartyazo és pletykazdé kompaniajukat.

6%
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Karonfogja Tinit és elvezeti, Bébus egyedul marad
Horvathtal és legujabb elhatarozasahoz hiven Udgy Ul a
padra, hogy a lakkcip6cskéje és a kékselyem harisnyaja
megvillanjon a fehér batisztruha fodrai kozt. Ezt a
mandvert a szép Balognétdl latta s ugyancsak a szép
Balogné vilagositotta fél arrél, hogy egy darabka a haris-
nyabdl képes , megdrjiteni“ a férfiakat. BosszUséaggal és
csalédottan kell azonban tapasztalnia, hogy Horvath nem
hajlandé meg6rilni, mert Ggyet sem vet a fodrokra. —
Egyenesen a Bébus szemeibe néz, ami tulajdonképpen
sokkal kellemesebb Bébusnak.

Horvath. Ugy tlinik f6l nekem, mintha Ernat ez a
félesztend6 nagyon megvaltoztatta volna. Olyan attetsz6
sapadt az arca és valami fajdalmas vonas van a szaja
koral. A szemei is olyan faradtak, szomoruak . . .

Béblis. Megeréltette magat. Folytonosan tanuit, gya-
korolt. Nem jart leveg6n. Latja, egészen megsovanyodott.
Kulénben a régi maradt, mindig gunyolédik. Aki nem
ismeri, azt hihetné, roész szivu.

Horvath (melegen.) Pedig ritka joszive van és nagyon
egyenes lélek ! Attol tartok Bébus, hogy Erna boldogta-
lan. Valami szomorusaga van, higyje el. A jokedve is
olyan er6ltetett, talan azért is ment el itthonrol ?

Bébus (nagy szemeket mereszt.) Szerelmes volna ?
De kibe ? Ernanak csak egy mosolygasaba kerdl, hogy
meghodditsa, akit akar. Nem lattam nala bajosabb terem-
tést soha !

Horvath. En is csak egyet ismerek. (Bébus elpirdl.)
De higyjen a szavamnak, Erna boldogtalan. Isten tudja,
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mi az oka ? Reménytelenlll szeret-e, vagy csalédott ? Az
asszonyok sokkal kiszamithatatlanabbak, mint a lanyok.
A lanyok szive nyitott koényv a szerelmes férfi el6tt, de
az asszonyoké csupa rejtély, ellenmondas . . .

Bébus (hirtelen.) Honnét tudja?

Horvath (kis hijja, hogy zavarba nem jon.) Honnét?
Istenem ... ha az ember pszikholégiaval foglalkozik . . .
és tudja Bébus, hogy mi kolték értink valamicskét
hozza . . .

Bébus (megnyugtatva.) Természetesen. igy mar értem.
De mibdl koévetkezteti, hogy Ernanak banata van ? En
nem latok rajta semmit, mindig jokedv(. Tegnap este
két ora hosszat jatszott bolondabbnal-bolondabb kuplékat.

Horvath (fontosan.) Eppen ez nem természetes. Tul-
sdgosan hangos a kedve. Aztan csak jol nézze meg az
arcat, Bébus . .. mintha hosszUu lazbetegség utan volna,
olyan szenvedd a Kkifejezése. Legyen jé hozza, Bébus . . .

Bébus. Ugyan mit tart rélam ? Ernat épp Ugy szere-
tem, mintha testvérem volna. Mama is gyéngédebb most
irdnta, nagyon impondal neki. Szerencse, mert masképp
nem johetne mindennap hozzank. Tudja, hogy mama
milyen ! Hanem Erna Kkijelentette, hogy maga az 6 ven-
dége, neki sziiksége van ra, hogy allandéan érintkezzék
egy poétalélekkel és mama nem tett kifogast!

Horvath (halasan.) Lassa, mennyit koszonhetink
neki! S mindig egyedul hagy benninket. Bébus, okvet-
len a nyomara kell jonnink az Erna banatanak és segi-
tentnk rajta.

Bébus (lelkesllve.) Persze ! Szegény Erna ... bor-
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zaszté lehet, ha valaki csalédik a szerelmében . . . pedig
Balogné azt mondja, hogy minden férfi hditlen.

Horvath (nyomatékkal.) Csak a kodzonséges férfiak,
Bébus ... A kolték ugy szeretnek, mint az Azréak . . .

Bébus (csillog6 szemekkel.) Maga is ?

Horvath. Hogy lehet ezt kérdezni ?

Bébus (naivul.) Nem azért ... csak olyan jol esik
hallani . . .

Horvath. En mar egyszer azt almodtam, hogy maga
elfelejtett engem, Bébus. Nem véarta meg, mig kinevez-
nek, hanem férjnez ment. Es a kis kunyhém sokaig
allott Uresen ... Egyszer aztdn maga eljott hozzam.
Konnyes volt a szeme. Maga boldogtalan volt, Bébus és
hozzam jott ... Es én akkor is imadtam magat.

Bébus. Tudom . .. errél sz6l a verse ... (Abrandos
hangon recital, mikézben mosolyogva nézi Horvathot.)

,Blbajos emlék, édes alom

Szall at merengd lelkemen . . .

S egy nem felejtett, banatos hang
Susogja sirva : szerelem ! . .
El6ttem allasz, kék ruhadban

Es nyujtod reszket6 kezed . . .

S én, mig rajongva atodlellek:
Erzem, hogy most is Ggy szeretlek,
Mint egykoron szerettelek !a

Horvath (halkan.) Tetszik, Bébus?

Bébus. Gyonyor(i. De maskor ne ilyen szomorut. En
soha, soha se felejtem el magat s ha mama férjhez
akarna adni, inkdbb zardaba mennék !
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Horvath. Nem, Bébus, akkor egyszerlien megszok-
tetném . . .

Bébus (aki nagyon sok Beniczkyné-féle regényt olva-
sott a zardaban.) Igazan ! Az pompéas lenne ! (Osszebor-
zong, suttogva folytatja.) Sotét éjjel, mikor zag a szél
és szakad a zapor . ..

Horvath. Isten ments. Nem tenném ki meghlésnek.
Jé id6ben, a reggeli gyorsvonattal ropiteném el.

Bébus. De az csOppet sem el6kel6. A lisztes Kohn
leanya is ugy szokott meg Berghammerral . . .

Horvath. Azt hiszem, Bébus, egyik moédra sem lesz
szukségunk.

Bébus. Sajnos ! Mama tudja, hogy kilonb partit nem
varhat nekem és ha mar 18— 19 éves leszek, sz6 nél-
kdl belé fog egyezni. Elég baj, hogy minden akadaly
nélkdl jutunk egymashoz. Oly szép lett volna, Dénes, ha
maga engem példaul kotéllétran rabolt volna el ! . .

Horvath. De Bébus, mikor foldszinten laknak !

Bébus (busan.) Igaz ... hanem majd ott, a hegyek
kozt, a mi kastélyunkban ... Ugy fogunk élni, mint a
mesékben.

Horvath. Maga lesz a kisgazdasszony.

Bébus. Nem, én a maga Kkiralyndje leszek. Egész
nap a hegyek kozt leszink, maga verset ir, én pedig
koszorut fonok a fejére . . .

Horvath. Hat a hivatal, Bébus? Maganak meg a haz-
tartds utén kell latni . . . (hirtelen) Tud maga f6zni ?

Bébus. Tan azt hiszi, hogy szakacsnének neveltek?

Horvath. Azt nem, de f6zni mindenesetre tudnia kell.
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Egy asszonynak muszaj értenie a héaztartdshoz. A poézis
a lélek taplaléka, de az anyagrol is szikséges gon-
doskodni.

Bébus. Maga nélkil is tudom. En sem szeretném, ha
vaniliakrém helyett szonettet talalnanak elém, mikor éhes
vagyok.

Horvath. No lassa ! Azért tanuljon meg f6zni.

Bébus (szornylkoédik.) En? Hogy én f6zzek ? Hal-
latlan . . .

Horvath (békiteni akarja.) De aranyos kis Bébusom,
ez csak természetes . . .

Bébus (fenséggel.) Kiradlyn6k nem szoktak fézni, uram!

Horvath (s6hajtva gondol az Erna joslatara.) Edes
szép kis Bébus, ha egy icikepicikét szeret, nem lesz
olyan nehéz megtanulnia. Lassa, én szegény ember va-
gyok s nem lesz médunkban szakacsnét tartani. Az én
kis feleségemnek muszaj érteni a haztartashoz.

Bébus (sirasra hajlé hangon.) Maga nekem tlndér-
kiralysagot igért . . .

Horvath. A szerelem mindent megaranyoz. Az az
élet koltészete. Csakhogy a prozajarél sem szabad meg-
feledkezni.

Bébus (makacsul.) En nem akarok a prézarél tudni
semmit!

Horvath (egy kicsit felfortyan.) Maga egy akaratos
gyerek! Ha nem fog tudni f6zni, majd eszik puliszkat
kaszutdroval . . .

Bébus (megsédppad ettél a kilatastol.) Puliszkat! .. .
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Horvath (lektzdhetetlentl kitor bel6le a karorom.)
Azt hat! Vagy azt képzeli, hogy az olah szolgalé majd
vaniliakrémet talal maganak?

Bébns (befogja a fulét) Ne sértegessen! O, igaza
van Jolannak, minden férfi szornyeteg.

Horvath. Nem a’' Bébus. Hanem bizonyos kisasszony-
kak nagyon is a felh6k kozt jarnak és a vilagot csak
ugy a magasbol nézik. Furcsa, hogy éppen az ilyen Kis-
asszonykadk szornyen nagyra vannak a vilagismeretikkel.

Bébus (elpityeredik.) Ram fogja, hogy ostoba vagyok
és elbizakodott . . . Soha, soha se lennék a felesége,
keressen masik kékruhas leanyt! (Elszalad.)

Horvath (roszkedvien Ul le.) No tessék !

Ugyanazon az aton, amelyiken Horvath felvonult, ér-
keznek : Bonissné, a Vojnovics-par és Parndy. Sari szo-
rosan Kkardltve az uraval, amit a dombszdgi asszonyok
irigységgel vegyes sajnalattal szoktak megmosolyogni. (Az
a hir jarja réluk, hogy Vojnovics félti a feleségét.) Voj-
novicsné, aki hatarozottan megszépilt s a leanyos gra-
cigjat valami utolérhetetlen kedvességll, asszonyos hetyke-

séggel cserélte fel, — mély bodkot csinal a veranda el6tt.
A& egyik zsuroz6 holgy (észreveszi a kozeleddket.)
Ah . .. ez aztdn meglepetés . . .

Vojnovicsné. Legmagasabb parancsara, serenissima,
itt vagyunk !
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Karadyné (nagyon hizelegve érzi magat, és — éle-
tében elészor — szivesen csapja le a kartyat.) Te Kkis
boszorkany! nem csodalom, ha az urad naprél-napra
fiatalodik melletted ! Hat Margit hol marad ? Egek wura'!
Parndy, hogy kertl maga ide ?

Altalanos konsternacié ; a hoélgyek folkelnek a helyiik-
rél, Fruzsi néni 6rommel Gdvozli Bonissnét, mig a szép
Balogné félrevonul Téth Pistaval. Erna foltinés nélkal
tavozik a verandarol, miel6tt Parndy a kozelébe juthatott
volna.

Bénissné (mosolyog.) Tudtam, hogy nagy lesz a meg-
lepetés, azért nem jelentettilk be a vendéget el6re.

Vojnovicsné’ Pedig mar egy héttel ezel6tt megirta az
uramnak, hogy jon ! Ugye, hogy tudok titkot tartani ?
Csak az uzsonnahoz akartam féltalalni az Irén néni ven-
dégeinek. Teljes abszolucid, serenessima ?

Karadyné. Te, te kis orddégmotolla ! Nagyon jol csi-
naltad ! No hat egyszer csak latjuk magéat is, htlen
bagoly! Ezt érdemeltik ? Hogy kényeztettiuk valameny-
nyien és egy félesztendeig még hirt sem adott magardl.

Vojnovics. Hiszen éppen a kényeztetést6l csomorlott
meg az istenadta !

A fnvolahangl zsGrozé holgy. Ah, goromba !

Parnody (szokatlanul szerényen.) Mindig héalaval gon-
doltam a josagukra, méltésagos asszony.

Karadyné. A legjobbkor jott, édes Parndy. Mind
egyltt vagyunk. Bébus, keritsd hat el6 Ernat !

Parndy. Erna 6nagysaga sikerei fel6l nagy o6rémmel
olvastam . . .
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Balogné (hirtelen el6rejon és mosolyogva nydjtja a
kezét Parnoynak.) Ugye, egy félesztendd alatt mennyi
Ujsag, mennyi valtozas? A ,Nilusi emlékek4 a ,Tatjana4

az Erna hangversenye .... Szenzéaciés eredmények !
Maga bizony biszke lehet a régi barataira, Parnody.
Parndy (ironikusan.) O, a régiekre — nagyon.

Balogné (vakmer6én.) Hanem az mar csdnyasag,
hogy minket kikertlt! Az uram nem haragszik am magara
egy csOppet sem és belathatna, hogy neklnk régebbi
jogaink vannak magahoz !

Parndy. Nagysagos asszony igen kegyes.

Vojnovics (Bonissnéhoz fordul.) Az arcatlansag ultima
thuléja.

Tini (Karadyné fulébe suttog.) Megint be akarja fonni.

Karadyné’ Na hat ez éppen Ugy hatott, mint egy
bomba. Még a kalapotokat sem tettétek le ! Csak gyor-
san, lelkeim, addig osztunk még egyszer, ugye Fruzsinka ?
Tinikém, nézz be az ebédlébe !

Balogné (maliciézusan.) Térittetsz mar ?

Tini (g6gbsen.) Igen. Bébus majd segit, szegény
Ernatol igazan nem lehet kivanni, annyira torédott és
ideges.

Karadyné (Bonissné utan kialt.) Csak aztan siess
kartyazni, Margitom !

Vojnovicsné. Irgalom ! nem tud egy hétig dolgozni,
ha azzal a buta kortyaval meggyotrik, pedig sietnie kell
a regényével.

Az egyik holgy (érdekl6dést mutat.) Boénissné uj
regényt ir?
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Balogné. Regény, — mi az? En is tudnék regényt
frni . . .

Vojnovics (pddri a bajuszat, mely épp oly jol van
gondozva, mint legény koraban.) Memoarokat ?

Fruzsi néni (jéakaratulag.) Bizony, szivem, te elég
tarkat tudnal irni!

Parndy (aki eddig szotlanul szemlélte a kertet.) Most

veszem észre Dinit . .. (Egy par ugrassal Horvath Dénes
mellett van a kertben és szives kézszoritas utan mellé
telepedik.)

Balogné. Szegény Parndy megugrott; nem kellett
volna olyan harapés arcot vagni, Pistuka !

Toth Pista (nyeglén.) Hanem tan a nyakaba bortdlnom ?

Vojnovics. Dehogy édes baratom, ontél nem varhatott
ilyesmit!

Balogné (tuntet6én hatat fordit a doktornak és kihivéan
viszonozza a Besny6diné tekintetét, amelyben sok malicia
csillog.) Parndy egészen megvaltozott.

Parndy (lent a kertben, Horvathoz.) Mi lelt Dini ?
Taldn 0Osszevesztél Bébussal ?

Horvath. Beszéltél vele ?

Parndy. Sajnos, nem. Alig hogy egy futé kézszoritast
valthattunk. O is nagyon lehangoltnak latszott és a mél-
tésdgos csakhamar Erna utan kommandirozta. (Fels6hajt.)
Erna azonban végképp lathatatlan maradt.

Horvath. Megunta a sok Ures fecsegést és félrevonult.
Elég oka van ra

Parndéy (aggodalmasan.) Kelemenné is olyasmit mon-
dott . . . Csak nem beteg ?
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Horvath (a vallat vonja.) Talan nem, de annak lat-
szik. O maga nevet és azt allitja, hogy csak a zene hat
az idegeire, de nekem gyanus . .. (elhallgat.)

Parndy. Mi gyands ? Mért gyanus ? Mondd el kérlek !

Horvath. Mit érdekel az téged ?

Parndy (halkan.) Edes baratom, a kerek foldon egyes-
egyedil Erna érdekel.

Horvath (a homlokara ut.) Megvan !

Parnoy. Beszélj hat.

Horvath (6vatos akar lenni) Tudja Erna, hogy szereted ?

Parnoy. Egy féléve mult, hogy bevallottam neki, de
azt hiszem, tudta mar azel6tt is.

Horvéath. Azel6tt ? de hiszen te azel6tt . . .

Parnoy (sotétpiros arccal.) Kérlek, ne emlitsd. Az az
életem legszerencsétlenebb ideje volt. Hitvanynak és
nyomorultnak érzem magamat, ha eszembe jut . ..

Horvath (a fejét razza.) Akkor nem értem. Erna
nagyon kimerultnek latszik és azt képzeltem, hogy inkabb
lelki emécidk viselték meg, mint a fizikai faradsag.
Tudja Isten ... olyan banatos a szeme . ..

Parndy. Azt mondtad, hogy nevet ?

Horvath. Edes Istenem, persze, hogy nevet. Erna
sohase fogja elarulni magat. De azért mégis azt hiszem,
hogy valami titkos szerelmi histéria gyotri.

Parndy (ideges mozdulatot tesz.) Szerelmes !

Horvath. Miért ne ? Erna nagyon melegszivi terem-
tés, fogalmad sincs réla. O a mi joészellemink, barcsak
hallgattam volna ra . ..

Parnoy (szérakozottan néz a verandara.) Mit ?
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Horvath. Hiszen tudod, hogy allok Bébussal. Erna
partfogol, de most Osszekllonbdztink egy Kkicsit . . .

Parnoy. Ernaval ?

Horvath. Dehogy, Bébussal. Ott jonnek mar.

A verandarol csakugyan Bébus kozeledik, Vojnovics-
néval suttogva; Erna lassu lépésekkel koveti Oket a
Vojnovics kiséretében. Karadyné nyilvansagos joakarattal
integet utanuk, a szép Balogné plasztikus pdézban dél a
korlathoz, hogy szemmel tarthassa a kertben levéket.
Miel6tt Parndy Udvozélhetné Ernat, a szép asszony kelle-
mes althangja megallitja.

Balogné. Nem szabadulsz meg, Erna, a Cis-moll
impromptut hallani akarjuk !

Vojnovics (Ernahoz.) Ez a legujabb zenei prdfitja.

Erna (mosolyogva int vissza a hoélgyeknek.) Bonissné
vallalkozott helyettem, nem vagyok ma hangulatban. Be
fogjatok érni kisebb mivészettel, ugye ? (Ugy tesz, mintha
csak most latnd meg Parnoyt, de a kezét nem nydjtja
oda.) Szép, hogy felkereste a tantiékat.

Vojnovicsné. Hohé ! a latogatas neked is szol, s6t . . .

Erna (hidegen.) RoOsz viccek a legujabb zsanerod,
Sari ?

Vojnovics. A holgyek Ugy talaljak, hogy Parnéy meg-
véaltozott.

Erna (akaratlanul élesebb lesz a hangja.) En azt
hiszem, teljesen a régi maradt. Egy félesztend6 nem
jelent semmit.

Vojnovics. Maga kovetkezetesen balul itéli meg sze-
gény baratomat, édes nagysagos asszony.
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Bébus (szemellathatolag kacérkodni igyekszik, de a
kisérlete gyaszosan sikertil.) En annél jobb véleménynyel
vagyok Parnéyrél. Mi régebben is nagyon jobaratok vol-
tunk, ugye kedves Parnoy ?

Parndy (alig Ugyel Bébusra.) Nem volt éppen konnyUG
elhatarozas, hogy Dombszégre jojjek. Nem sok kellemes
emlék kot ide.

Erna (fagyosan.) Az ember az ellenkez6t hinné.

Horvath. Hajh ! hitinkben rendszerint csal6dunk !

Vojnovicsné. Tyhu ! Dini, maga dél 6ta ilyen pesszi-
mista lett ?

Horvath (tragikus arcot csinal.) Egy pillanat is elég,
hogy ©sszerombolja boldogsagunkat, széttépje a reménye-
ket és almokat . . .

Vojnovicsné (megcsipi a Bébus karjat.) Te, hallod
milyen szépen beszél ? Ha az én uram is poéta volna !
De Laci rettenetes proézai lény.

Vojnovics. Csak annyira, mint feleségem 6nagysaga.
Sari most egy kosar finom 6&szibarackot oda nem adna
a Nilusi emlékekért cakumpak.

Vojnovicsné. Laci pedig a hires sogorasszonyat is
megtagadnda, ha egyszer kozmas levessel traktdlna meg.
(Erndhoz forddl.) Minden Unnepen otthon ebédelink
Margitéknal.

Bébus (a martirok édes-keserli mosolyaval néz el a
Horvath feje folott.) O, ne hidd, hogy a doktor egyedul
all a prézai gondolkozaséaval !

Horvath (férfias daccal.) Minden épelméjd ember Ugy
veszi az életet, ahogy van.
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Vojnovics (malicidzusan.) A poétakat kivéve. A kolték
nem tor6dnek a foldi taplalékkal . .. azok kétségkivil
rézsaszin harmattal, vilagoskék mennyei mannaval, fehér
csOkokkal, zéld rimekkel és, ahogy nemrégen olvastam a
Cz6bel Minka legujabb kotetében: ,kék szerelemmel”
élnek. Nemde ?

Bébns (méltatlankodik.) Doktor, maga kétségbeejtén
bornirt.

Horvath. Légy meggy6z&dve, hogy nem minden poéta
holdkéros, az igaziak legalabb nem. En a magam részé-
rél elsébbséget adok a fokhagymas rostélyosnak is a ,kék
szerelem" folott.

Bébns (kdnnyekkel a hangjaban.) Sari kérlek, gyere
velem egy kicsit. A tanacsodra van szikségem.

Vojnovics (a feleségére kacsint.) Bizony, Bébus, fiatal
lanynak mindig sziksége lehet tapasztalt asszonyok
tanacsara.

Vojnovicsné (impozansul.) Laci, maga egészen el fog
zulleni ! Gyere, Bébus. (Elmennek.)

Erna (érdeklédve.) Mi van magukkal, Dénes ?

Horvath (zordonan.) Bébus nem akar f6zni, Bébus
kiralynd akar lenni.

Vojnovics (kacag.) Ménkdt? Csinos kis komédia lesz!

Erna. Ne vegye a szivére, Dénes. Mondtam én ezt
elére. De majd megvaltozik még odaig minden. Bébus
magatol fog megtandini.

Horvath. Bannam is én, ne tudna semmit. De igy
elszaladni . . .

Erna (mosolyog.) Dénes, mar-mar azt kezdtem hinni,
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hogy az elmult félesztend6 Udvds hatédssal volt magara,
de ez a desperacié Ujabb bizonysag, hogy még mindig
nagyon fiatal . . .

Vojnovics. Vagy, hogy nagyon szerelmes ?

Horvath (felfortyan.) Kifogasod van ellene ? Igen le-
koteleznél, ha nem avatkoznal a dolgaimba.

Vojnovics (elismeréen.) Nézd el mar, — ez kitalalta
a madjat! Verekedni akarsz velem ? Persze, Bébus nyom-
ban a lovaghoz fog repulni!

Erna. Bébus ezt anélkll is meg fogja tenni. Nagyon
fiatal még s egy Kkicsit heves, egy Kicsit érzékeny . . .

Horvath (agy &ll, mint az él6 lelkiismeretfurdalas.)
En pedig goromba voltam, mint egy pokréc . . .

Erna. O, tanbetyar !

Tini (megjelenik a veranda lépcséjén.) Nem jonnek
be ? BoOnissné zongorazik.

Vojnovics (megel6zi Ernat.) Onagysaganak a feje f4j
és szabad leveg6 kell neki.

Tini (nagy részvéttel.) Szegény Erna, mindig mond-
tam, hogy az a sok tanuldas nem visz jora . ..

Erna (mosolyog.) Legyen nyugodt, Tinike, nem sulyos
természetli a bajom. Csakhogy a zenétél tényleg pihenni
6hajtok. Talan sétalunk egyet Vojnovics ?

Vojnovics. Itt akar sétalni ? Hiszen ha folytonosan
korbe jar a hortenziadgy mellett, még szédulést is kap !

Tini (fontosan.) Igen, igen, csak pihenjen nagysad.
Bébust nem latték ?

A tarsasag nagy zajjal kerekedik fel a verandardél és
a szarnyas ajtokon keresztll bevonulnak a lakasba, amely

7
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finom eleganciajaval meglepd ellentéte a haziasszony
egyéniségének. (Meg kell azonban jegyezni, hogy a be-
rendezés nagyrésze az Erna tulajdona, aki elvalasa utan
itt kotott ki podgyaszostul.)

Tini (még egyszer visszatér.) Ezt a gyereket mindig
keresni kell . . . Hogy hol lehet ilyenkor? . ..

Vojnovics. Hallod, Dini ? Segitsink neki keresni.

Erna (idegesen folall.) Bemennek ?

Vojnovics (mar cipeli Horvathot, visszaszél.) Engedel-
mével, kedves baratn6m. Magat elmulattatja addig Parnoy,
6 sem rajong a Cis-moll impromptuért.

(\A

Erna (kedvetlentl Ul vissza a helyére és félreforditja
a fejét.) Vojnovics igazan letett minden galantériarol,
miéta megnésult.

Parndy (halkan.) Ezt nem roéna fel banédl, ha nem
hozta volna ont abba a kellemetlen helyzetbe, hogy egye-
dul maradjon velem.

Erna (k6z6mbdsen.) Azt hiszi ? Nekem teljesen
mindegy, hogy on itt Gl-e, vagy sem.

Parndy. lgaz. En a leveg6nél is kevesebb vagyok
onnek. Pedig én mégis csak egyedil az o6n kedvéért
jottem ide.

Erna (gunyosan mosolyog, a vallat észrevehet6en
megrantja.)

Parndéy. Nem hiszi. Még hazugnak is tart ?
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Erna. Nem értem ra a jellemét tanulmanyozni.

Parndy (szenvedélyesen.) Erna! (Megijed a sajat
vakmerdségétél.) Bocsasson meg, akaratlanul csuszott ki.

Erna. Azel6tt igy nevezett ... hat mindegy.

Parndy. Arra sem méltat, hogy a kezét nydjtsa ?

Erna. Ugyan minek ez a komédia, Parndy ? Maga
eljott, Istenem . .. hat eljott meglatogatni a régi baratait.
En sohase voltam a baratja, azt jol tudja.

Parndy. En pedig azt hittem, hogy tébb lesz nekem
valaha annal!

Erna (komolyan.) Meglehet, hogy azt hitte. De hogy
az ilyen reményeknek jogosultsaga legyen, ahhoz sziUk-
séges holmi csekélység, amir6l maga megfeledkezett.

Parndy (levertem) Ertem. Nem tudna ilyen kegyet-
lentl hidegen beszélni, ha tudna, hogy mit allottam ki
egy félév d6ta. Mondja, Erna, ha idegen volnék, akinek
a multjarél nem tud semmit, akkor is elkergetne ?

Erna (hidegen.) Mire valé ez ? Az emlékek ugyis
hazajarnak kisérteni, ha még oly jél eltemettik is 6ket;
minek keltsuk fol hat magunk ?

Parndy (kitdérve.) Maga eltemette az emlékeit ? En
nem tudtam és nem is akartam! Egy tévedésért az egész
életemen at vezekeljek ?

Erna (halkan.) Mindenki viseli a maga keresztjét . . .
Parndy. Elég régota viseljuk, Erna ! Most mar johetne

a megvaltds. Maga is szenvedett . . .
Erna (g6gdsen.) En ? Csak nem néz szegényvériinek ?
Parndy (cstiggedten.) Ha igy all el6ttem, megint csak
7%
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nem tudok beszélni . .. Pedig gondoljon vissza arra a
napra, mikor el6szor lattam magat . . .

Erna (merengve.) Most lesz két éve . ..

Parnoy. Két éve ... szaz esztendeje. Maga a déli
gyorssal érkezett s a tiszteletére én is meg voltam hiva.
Hat hétig nem beszéltiink egyébrél, mint magarél s hogy
ide fog jonni. Nagyon kivancsi volt mindenki, de engem
valésagos laz fogott el. Mintha éreztem volna, hogy . . .

Erna (rekedten kozbevag.) Hogy ez az elvalt asszony
kész zsakmany, ugye ?

Parndy (szomortian, de becsuletesen szembe néz.)
Nem, Erna, becsiletemre, nem. lgaz, hogy sok mindent
beszéltek Osszevissza magéarol, de elég volt egyszer latni
a maga buszke homlokét . . .

Erna (gunyosan.) Hagyjuk a jelz6ket. Es hagyjuk az
oOsszes reminiscenciakat. EImult s a mi elmdlt, az soha
vissza nem tér.

Parndy. Soha, Erna?

Erna. lgenis, soha. Aki elment, az vissza is szokott
térni, ime bizonysag . . . (mosolyogva mutat Parndyra és
magara) de ami elmdlt, az elmdlt marad orokre.

Parndy (halkan.) Es a maga megvetése irantam nem
mult el ?

Erna (habozva.) Megvetés ? . . maga nevezte annak.
Nos, ami azt illeti, hat nem mult el, épp oly kevéssé,
mint a maga érzelmei a szép Balogné irant.

Parndy (elsapad.) Ne alazzon meg ezzel az emlé-
keztetéssel! Minden nyomorusdgom ehhez a névhez
tapad. Hogy nem merek maga el6tt emelt fével allani,
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hogy elvesztettem a magam becsulését, hogy boldogtalan
vagyok — ezt mind annak az asszonynak kdszonhetem.
Hidba mondanam maganak, hogy sohase szerettem . . .

Erna (élesen kozbevag.) Mast, mint Jolant. Ezt min-
denesetre hallottam magatoél, egy félesztendbvel ezelétt,
a Bonissék zsurjan. Csak nem felejtette el ? Szép kis
memoria volna !

Parndy (lehajtja a fejét.) Ne beszéljunk arrél. Lassa,
az elmalt, igazan elmalt, Erna. Es maga mondta, hogy
vissza nem tér, ami elmdult.

Erna (a gydrdivel babral, hanyagul felel.) Mondtam,
de ez nem tartozik ide. Nem Kkivancsi a Cis-moll im-
prompture egy csoppet sem ?

Parnoy (sokaig elnézi a fiatal asszonyt; fels6hajt.)
Azt hittem, hogy ha szakitok a multtal, visszanyerhetem
lassan a maga becsllését és kivivhatom a szerelmét is.
Valamikor remélni engedett, Erna! S még akkor is, ott
Bonisséknal, azt mondta, hogy maga nem jeldli ki az
utamat. Ugy értettem, hogy meg kell talalnom magamtdl.
Eltévesztettem. Egy revolver golyéval kellett volna kez-
denem.

Erna (megvetéen emeli fol a fejét.) Pdzol ? Folbsle-
ges, Parndy. En nem vagyok Balogné.

Parndéy (szenvedélyesen.) Ne mondja Ki! (Kdnyordgve
hajlik Erna felé.) Adjon egy j6 szét, irgalombdl. Ugy
szeretem magat!

Erna (folall, végigsimitja a homlokéat.) Végezzik be.
Maga azt Allitja, hogy szeret. Jo, elhiszem. Pedig az
ellenkezgjét is hallottam mar magatdl. lgaz, hogy akkor
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Joldnnak mondta. Ez kilénbség. De elhiszem, hogy most
engem szeret, s6t komolyan és hiven szeret. Annal rosz-
szabb magara. Nekem nem kell a mas joszaga, — em-
lékszik még a sajat szavaira?

Parnoij. Erna!

Erna. Maga alkalmasint nem hisz a néi biszkeség-
ben, pedig létezik, Parndy.

Parndij (tompan.) A buszkeségére hivatkozik ... én
a szivére appellalok, Erna !

Erna (hidegen mosolyog.) A szivemnek pedig maga-
hoz semmi koze. (Elfordul, mert érzi, hogy nagyon el-
sapad. Gyors lépésekkel halad a kert belseje felé.)

Parndy (leil a padra és mereven néz maga elé.
Meglatszik az arcan, hogy szenved, de ez az érdekes
sapadtsag megszépiti, megnemesiti a kifejezését. Mintha
nem is a régi, elbizakodott Kkisvarosi dandy ulne ott.)

V.

Balogné (kilép a verandara, szétnéz. A nyomaban
jon Toth Pista.)

Toth Pista. Mit akar Parndyval.

Balogné (végigméri.) Azt bizza ram.

Toth Pista. De nem ! Nem fogja éldirél kezdeni.

Balogné (mérgesen.) Ostoba. Nem hallgat?

Toth Pista (gunyosan.) Hogyne, ha parancsolja ?

Balogné (hizeleg.) Pistuka, legyen okos. Kurizéljon
egy Kkicsit Vojnovicsnénak, hogy fol ne tlnjék, ha egész
este a sarkamban lesz.
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Téth Pista. De mit akar Parndyval ? En nem fogom
tdrni, becsuletemre . . .

Baloyné (kdzelebb hajol.) Pistuka, ne legyen féltékeny.
Nincs oka, esklszom. Csak tisztaba akarok jonni vele,
hogy mit keres ez most itt ?

Toth Pista. No j6. De attél félek, Vojnovicsné nem
ordl az udvarlasomnak. Mindig nevet rajtam.

Baloyné. Hat ne tegye magat nevetségessé. Udvarol-
jon okosan.

Toéth Pista (bamban.) Ezt nem értem .... becsule-
temre . .. één . ..

Baloyné (idegesen.) Pistuka, ne mekegjen. Hogy nem
tud errdl leszokni ?

Toth Pista (gunyosan,) Mekegek?

Baloyné (suigva.) Roész leszek am, ha be nem megy.

Toth Pista bevonul az ebédl6be, a szép Balogné le-
suhan a kertbe, Parnéyhoz.

Parndy (felugrik.) Pardon, nem vettem észre a nagy-
sagos asszonyt.

Baloyné (édesen mosolyog.) Egyedil vagyunk, Géza.

Parnéy (mer6en nézi az asszonyt.) Parancsol ?

Baloyné (még egyre mosolyog.) Maga adja az appre-
henzivet ? Hiszen nekem volt okom haragudni. Minden
helyes ok nélkil utazott el, bacsUzatlanul, aztdn még csak
nem is felelt a leveleimre. Csak nem volt komolyan fél-
tékeny erre a majomra ? Mindenesetre le kellett kotelez-
nem, hogy el ne aruljon benninket, de maga tudhatta,
hogy szeretem ?
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Parndy (fagyosan.) Kérem a nagysagos asszonyt, ne
beszéljunk rég elfeledett dolgokrol.

Balogné (megkapja a Parndy karjat.) Mit jelent ez,
Géza ?

Parnody (kiszabaditja a karjat.) Csak egyet jelenthet.

Balogné (a legcsabitébb — 100 %-es — mosolygasat
veszi el6.) Maga duzzog, Géza, a miért karpétoltam ma-
gamat, — mert azt hiszi, ugye ? Pedig Toth csak afféle
statiszta . . . tGrndm kell az uram miatt ... de a szivem
mindig a magaé volt!

Parndy (palastolatlan megvetéssel elfordul.)

Balogné (hevesen.) Feleljen !

Parnoy. Kérem, tekintsen teljesen, de teljesen ide-
gennek ; ez az egy j6 van, amit még tehet velem. Ha
kényszeriteni taldl a beszédre, nagyon keser(i dolgokat
mondhatnék.

Balogné’ Mindegy, beszéljen. Mit jelent ez ?

Parndy (nyugodtan.) Ha Ugy tetszik, azt, hogy meg-
vetem ont.

Balogné (sikolt.) Géza!

Parndy (gunyosan.) Vigyazzon, kompromittalja magat.

Balogné (utolsd kisérletével a 100 %-nek.) En nagyon
szerettelek . . .

Parndy. Eh, asszonyom ! Ne komédiazzunk. On sze-
retett engemet az 6n moédja szerint, én pedig nem sze-
rettem ©Ont sehogy. Sir ? Ugyan kérem ! Most faj onnek,
nem am a szive, hanem a hilsaga; de ezt a kis kelle-
metlenséget elviselheti cserében azért a gyodtrelemért,
amit én hurcolok magammal 6n miatt. Ha 6én nem lan-
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col engem a (megvetd kézmozdulattal int és mosolyog)
diadalszekeréhez, nem volnék ma ilyen nyomorult. Akit
szeretek, Ggy, ahogy csak a feleségét tudja a becsiletes
ember szeretni, nem lesz az enyém, mert nem kell neki
a mas joszaga. Ez a mas o6n volt asszonyom. On az
életem atka!

Balogné. Mindennek vége ?

Parndy. Kodzéttink igen. Vagy parancsol még velem ?

Balogné (szenvedélyes kacagassal.) Nem, de én is
tartozom egy valloméassall! En sem szerettelek soha, —
hanem szikségem volt rad, mint a toébbiekre, mint a
tukrémre, hogy szépségemrdl, hoéditasaimrol, hatalmamrél
beszéljetek. Es orulok, hogy az életedet tonkre tehettem.
Orulék minden rosznak, amit én okoztam. Erna nem lesz
a tied, hat én is meg vagyok bosszuiva mindakett6tokon !
(Elsiet; a haja kibomlik a fonasbodl és lecsting a vallara.
lgen hasonlatos a fdriak portréihez.)

Vojnovics (kibukkan egy bokor mdégil.) Tyha, az
ordogbe ! Ez cifra volt, Géza.

Parndéy (megdobben.) Itt voltal ?

Vojnovics. Tan bizony Joldn asszonyért aggoédd ?
Nem art meg mar annak semmi, hiszen tébb roszat nem
kovethet el, mint amennyit beszélnek réla. Tudod, hogy
éreztem magamat ott a bokor mogott ? Mintha egy
francia dramét hallgattam volna a prosceniumbodl.

Parndy. Pedig komédia volt a legtrivialisabb fajtabol.

Vojnovics. Csakhogy lerdztad ! Mar most siess rendbe
jonni Ernaval.

Parnoy (keserlien.) Rendben vagyunk. Erna szerelmes.
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Vojnovics (bolint.) Régen tudom. Beléd.

Parndy (hevesen.) Nem, masba ! Kijelentette, hogy
a szivének semmi koze hozzam.

Vojnovics. Puff nekil Te vén réka, hat nem tudod . ..
hogy az o6rdogbe tudnad, mikor csak Jolan asszonynyal
volt még dolgod ? Hat jegyezd meg, fiam, hogy az efajta
kijelentések — vaktoltések. Puffan, de nem sul el. Az
én feleségem is ,kijelentgetett® egyetmast, Bébus kis-
asszony is kijelentette, hogy nem kell neki Dénes, hanem
azért mar ott jonnek egyitt. Te, ugorj fel és szaladj Erna
utan. Olvasd a fejére, hogy szeret — t6lem hallottad,
mint faktumot. En aztan majd tartom a hatamat, hogy
kibékuljetek rajta.

Parndy (kezét nydjtja a doktornak.) Te vagy a leg-
Onzetlenebb jébarat, Laci.

Vojnovics (nevet.) Ne lamentdlj, szaladj.

Parndy abba az irdnyba indul, amerre Erna tavozott.
Vojnovicsné a veranda fel6l kozeledik, a kert masik vé-
gébdl jonnek Bébus és Horvath, halk beszélgetésbe
merulve.

Vojnovicsné (messzir6l kiédlt.) Laci, nincs nalad egy
kis brom ? Balognénak idegrohama tamadt.

Vojnovics (egykedvien.) Ugy? Sajnalom, de nem hor-
dok idegcsillapitot zsurokra.

Vojnovicsné (szarazon.) Pedig oda éppen elkelne.
Tulajdonképpen minek is jottink mi el ? Hiszen mi er6-
sen elhataroztuk, hogy nem zsurolunk !

Vojnovics. Es annal annal maradunk, fiam. A mai
kivételes eset. Igazan olyan roszdl van Balogné ?
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Vojnovicsné’ De mennyire ! Betamolygott a szalonba
— Marianne énekelt — és egy nagyot sikoltott. Aztan
zokogéasba fogott, de oly keservesen fUjta, hogy az ujjaim
hegye bizseregni kezdett. Vajjon mi lelte ?

Vojnovics (titokzatosan.) En tudom.

Vojnovicsné (hirtelen éatfogja az ura nyakat.) Elmon-
dod, édes oOregem ?

Horvath (megall Bébus el6tt, aki a padra telepedik.)
Bizony, ahol hianyzik a néi kéz nyoma, ott pusztulas
tamad, kietlenség. Viszont, egy paranyi fehér kezecske
boldogsagot, jolétet, kényelmet varazsolhat az otthonaba.

Bébus (szemrehanyéan.) lgen, akinek az evés bol-
dogsag, mit banja, ha a paranyi kezecske meg is feke-
tedik a krumplihdmozastol !

Horvath (ijedten megfogja a Bébus tagadhatatlandl
fehér, apro, puha kacséjat.) Isten 6rizz! A magaé soha-
sem fog krumplit hamozni, Bébus, olyan barbar nem
vagyok . .. Nem mondom én, hogy f6zz6n, ha nincs
kedve ... de utana kell nézni mindennek, mert a cse-
lédek megbizhatatlanok . . .

Vojnovics (a feleségéhez.) Es elhinnéd, hogy a dok-
tori disszertacidja egy hatalmas Taine-essay? A cseléd-
témat hudzza el6, amit mar Dombszég legvénebb asszonyai
is unalmasnak kezdenek talalni . . .

Vojnovicsné (szemrehanyéan.) Hat te nem voltal sze-
relmes ? Oriilj, hogy kész gazdasszonyt kaptal és nem
kellett a cselédtémat praktice kiprébalnod.

Bébus (fontosan.) Es miért ne f6znék is olykor ? Hatha
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megbetegszik a szakacsnénk ? Holnap meg fogom proébalni,
Dénes. Saritél fogok tanulni, ugye Sari ?

Vojnovicsné. Es az els6 tal sajatkészités(i puliszkara
meg fogjuk hivni a leendd fogarasi, vagy trencséni tan-
feltgyel6t !

Bébus. O, az nem igaz! Puliszka nem lesz a menuiben.

Horvath (ahitatosan.) Megenném a kirantott csizma-
talpat is, ha Bébus talalna elém.

Bébus (meghatva.) Mindig a kedves ételeit fogom
fézni.

Vojnovics. Hat szent a béke ?

Horvath. Bébus megbocsatott.

Bébus (Séarihoz.) Milyen nagylelkl ! Pedig én kértem
meg Gt

Vojnovicsné (bolint.) Helyes. Mindig az okosabb enged.

Bébus (megbotrankozik.) Kérlek, Dénes az okosabb.

A Karadyék szobalanya rohamlépésben tart az
udvar felé.

Vojnovicsné. Mi baj, Liszka?

Lissha (visszakialt.) Jaj, tekintetes asszonykam, kocsiért
kell futnom a Balogné nagysaganak.

Vojnovics. Hazamegy ? No, azt okosan teszi.

Vojnovicsné’ De mondjad hat!

Vojnovics (karonfogja a feleségét.) Gyere a kertbe és
a szemedet sitsd le j6 el6re. El fogsz pirulni, mert harom
hénapos asszony létedre most is olyan vagy, mintha
tegnap konfirméltak volna. (A kertbe mennek.)

Bébus. Balogné roszdl lett.

Horvath (a vallat vonja.) Mert Ugy bef(izi magat, hogy
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szuszogni is alig tud. Bébus, maganak nem lesz szabad
flz6t viselnie.

Bébus (6vatosan korulnéz.) Pszt ... err6l nem illik
beszélni . .. Ugysem viselek soha.

Horvath (néma csodalattal szemléli a Bébus finom
kis derekat.) Maga a legttkéletesebb Iény a vilagon.

Bébus (felsbhajt.) Dehogy, mikor még egy rantast
sem tudok megkavarni !

Horvath (nyilallast érez; blinban6an.) Bocsassa meg
azt a suletlen kivansagomat, Bébus. Igaza volt, kiralynék
nem szoktak f6zni.

Bébus. O, nagyon is! Nem olvasott az angol kiraly-
nérél ? Meg Auguszta csaszarné is maga vezeti a haz-
tartasat, a klasszikus példakrél nem is szélva. Gondoljon
csak Nausikaa-ra !

Horvath (mosolyog.) Mosni is szandékozik ?

Bébus (komolyan.) Mindent meg fogok tanulni, amit
Séari tud. Erna azt mondja, azért olyan boldogok, mert
Vojnovics meg van elégedve a feleségével.

Horvath. A j6 Erna! O beszélte ra?

Bébus. Nem, csak uUgy magatdl jott . . . Ernat nem is
lattam azéta, hogy Sarival elszaladtunk.

Horvath. Szegény Erna!

Bébus (félénken.) Nem tudom, jol lattam-e, de Ugy
tetszett, hogy Parndy majd elnyelte Ernat a szemével ?

Horvath (bélint.) Parndy szereti Ernat.
Bébus. Ah! igazan ? Hat Erna ?
Horvath. Hja, Bébus, azt mar maganak kell kifar-
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késznie. Egy kis diplomaciaval kiveheti az igazat Ernabadl;
a lanyok értenek az ilyesmihez.

Bébus. Hogyne ! A zardadban hipnotizaltuk egymast
és ugy tudtuk meg, hogy kinek ki az idealja.

Horvath. Hipnotizaltdk ? Hogyan ?

Bébus. Addig csiklandoztuk a talpat, mig Kivallotta
az igazit.

Horvath (kacag.) No ez uj és eredeti moddja a hip-
nézisnak ! De Ernat csak nem igy akarja vallatni ?

Bébus (gondolkozik.) Ez a legbiztosabb, ezt mar Ki-
prébaltuk ; de hat majd kitaldlok valami egyebet . . .

Kelemen Tini (a lépcs6kén megjelenik.) Bébus, tudod
mar ? Balognét hazavitte a kocsin Téth Pista. Alkalma-
sint a méreg artott meg a lelkemnek, ha ugyan nem
szimulalt.

Bébus. Méreg ?

Tini. No persze! Nem lattad, mikor Boénissék jottek?
Jolan varta, hogy mi lesz és Bodnissné gy jart-kelt,
mintha Jolan ott se lenne. Egyszerlen elnézett folotte !
Mindig csak altalanossagban diskurdlt s ha Jolan egye-
nesen hozza fordult, Ugy tett, mintha nem hallana. Mikor
zongorazott, Balogné gratuldlni akart, de BoOnissné mar
akkor egy albumot lapozott. Na hat ennyit6l akar meg
is pukkadhatott volna Jolan.

Bébus. En mondtam mamanak, hogy ezt a talalko-
zast kar fonpirozni, Erna meg éppenséggel ellene volt.
Margitnak ez kellemetlen lehetett.

Tini. Bénissnénak ? Dehogy is! Nagyszerlen viselte
magat, minden izében el6kel6ség, ahogy Besnyddiné
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mondta. Ezek persze irigylik, de én 6ssze tudnam csoékolni.

Horvath. Nagysad olyan j6 viszonyban volt Balog-
néval . ..

Tini. Csak voltam, de hihet6leg nem leszek. Pedig
mostanaban Qjra hizeleg nekem Jolan és a mdalt héten
friss gomolyat kildott be a pusztarol. Ma megint pulykat
igért az uram sziletésnapjara . . .

Vojnovics (aki id6kdozben a Kelemen Tini hata mdogé
keruilt) O, akkor ki is fognak békuilni, édes Tini nagyséad !
Ennyi el6zékenységet nem szabad negligalni.

Tini. Tényleg, Jolan roppant figyelmes, mintha jova
akarna tenni a dolgot. Igazsag szerint nem is vagyunk
mi haragban . . .

Vojnovics (komoly arccal.) Nem is volna helyes. Minek
mindent a széls6ségekig hajtani ? Nagysadat igazsag sze-
rint nem is bantotta meg Balogné.

Vojnovicsné (kenetesen.) Es a tarsasag kedvéért
egyetmast el lehet, el kell nézni! Tinike, te Ugyis eleget
aldozol a zsurjaidra, héat elviselheted még amibe Jolan
kerdl.

Tini. No azt nem is mondhatom ! Balog Kkifizetett
mindent, igaz, hogy per Utjan, de az mar mindegy . . . .

Vojnovics. Balogné igazan nem rész asszony, szami-
tasba kell venni az 6 beteg idegzetét.

Tini. Ugye, ugye ? Jolanért roppant kar! De én
hiszem is, hogy még teljesen vissza fogja hdditani a régi
helyét a tarsasagban . ..

Vojnovics (a felesége fulébe suttog.) Kivalt, ha sze-
gény Margit visszavonulhat egy id6re a ,tarsasagtol“.
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Pedig veled egyszerre fog 6 is visszavonulni, kis csacsim
te ... (Sari langvorosre pirul, de a szeme ragyog a bol-
dogsagtdl.)

Bébus (Tinihez.) Mama és Fruzsi néni legalabb min-
den alkalmat megragadnak, hogy Balognét rehabilitaljak.

Tini. Latjatok, éppen azért én sem vonhatom ki
magamat . . . Ha Jolan jonni akar hozzam ... mit csi-
nalhatok ?

Vojnovics (buzgén.) Természetesen fogadja ! Csak el-
fogulatlan maradjon, ez a legjobb Gt, hogy megint a régi
kerékvagasba jojjenek. Sokszor elmondtam, hogy kar
azért a gyonyorG harmoénidért. Persze, Balogné volt az
oka, de maga legyen nagylelkd, Tini nagyséad !

Tini (bUszke méltésaggal és olvadd érzékenységgel,
amely utébbit nagyban el8segitette az igért pulyka.) Sze-
gény asszony ! Utoljara is én tagadjam meg téle a barat-
sagomat, ha a tobbiek, Irén is, a régiek maradtak hozza ?

Liszkci (Tinihez rohan.) Nagysaga, kézit cs6kolom,
tessék egy percre bejénni, mar minden készen van,
csak . .. (valamit sag Tininek.)

Tini. Rogton megyek, maga meg fusson at a jég-
verembe. Tiz perc mualva kérlek benneteket asztalhoz ;
Bébus, el ne felejtsd ! (Elléptet, nagylelk(isége és nagy-
fontossaga folemel6 tudataval.)

Liszka (nevet.) A Kelemen nagysaganak mindenutt
ebbdl jut ki ... igy ment Balogéknal is ... (elszalad.)

Horvath. Mit akartok Kelemennével ?

Vojnovics. Mennyei artatlansag ! Vissza akarjuk terelni
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Balognéhoz, annak hianyzik a hd csatloésa, itt meg ugy
is folosleges !

Horvath (s6hajtva gondol némely megzavart tét-a-tétre.)
De mennyire foldsleges!

Bébus. En tobbet nem engedem &t néki a teritést.
Utovégre én vagyok a haz leanya.

Horvath (Ggy érzi, mintha fényereményt csinalt volna.)
Ez a Bébus kitlin6é gazdasszony lesz.

Vojnovics (résztvev6én nézi a fiatalembert és lelki
szemeivel suUlyos gyomorhurutot konstatal a leend6 hazas-
sag els6 harom hodnapja alatt.)

Vojnovicsné (kételkedve pillant még egyszer az orgona-
lugas felé, ahol egy vilagos batisztruhat lat, a dereka
tajan egy sotétszirke kabatujjal diszitve s azutan jelen-
tésen kacsint az urara.) Mehetink ozsonnazni !

Horvath lovagias készséggel nyujtja a karjat Bébusnak ;
Vojnovics pedig, aki szintén nézegetett a lugas arnyékaba,
ugyanazt a mandévert ismétli a felesége nyari ruhgjaval
és a maga vilagos tenniszkabatjanak az Ujjaval. A szinek
harmonigja ugyan nem teljes, de Vojnovicsné azért meg
van elégedve és nem tartja tudlsagos aldozatnak, hogy
eljott a Karaddy mama didkrémtortaval sudlyosbitott kerti-
zsUrjara .



AZ ELHETELEN.

Szentes Gitta egy novemberi reggelen belenézett a
tikorbe és melankolikusan séhajtott. Nem volt meg az a
jo szokasa, ami a legtobb novella hésének, hogy 6nma-
gaval diskuraljon és ilyenképpen tajékoztassa az olvasot
érzelmei fel6l. Tekintve azonban, hogy Gittanak az utols6
id6ben mar az a jogaszgeneracio, kurizalt, akiket néha-
napjan, — fels6bb leanykordban, — az elemista Occsével
egyUtt zavargatott ki a szalonbo6l, nem nehéz kitalalni,
hogy mit jelentett a séhajtasa. Legaldbb mi, akiknek
szintén van jogasz 06csénk s akik szintén tancoltunk egy-
némely Ehrentourokat nagyon fiatal gavallérokkal és ezen-
kozben esziinkbe jutott, hogy tiz-tizenkét évvel ezel6tt ezt,
vagy amazt a dzsentlamént sans géné leszamaraztuk, —
ugy-e, mi valamennyien Kkitalaljuk? . . .

Gitta a huszonhetedik sziiletésnapjat tidvozolte. O, mert
az volt a huszonhetedik ! Visszavonhatlanul és megma-
sithatatlantl a huszonhetedik ... Nem lehetett elcsipni,
nem lehetett ,retusirozni“ bel6le; ott volt az él6 tanu-
bizonysdg, a jogasz occse. Nem is egyszer( kis golya,
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hanem valésagos abszolvalt jogasz. Ah, rettenetes hazug-
sag az, hogy mai nap nincsen oOcscsik a jolnevelt lea-
nyoknak ! Prébalna meg csak Gitta a batyjanak, vagy
akar ikertestvérének vallani Pal urat . . . egész Dombszég
varosa viszhangzanék a kacagastél , . . Mert a vidéken
szamontartjdk a matrikulat s a tiszteletes és tisztelendd
kaplan urak tiszteletremélté specialis mulatsaguk statisz-
tikat vezetni a lanyok életkorarol. A Gittaéval igen ala-
posan tisztaban volt mindenki. Tudtak, hogy menthetetlentl
huszonhétéves. Csinos volt és szellemes, s6t nagynénjei
kivalo j6 gazdasszonynak dicsérték; a ruhait tényleg sajat-
kez(ig varrta, s6t a négy huaganak is, szélliben tudtak
a varosban. Ennyivel mar nem egy ledny tudott férjhez
menni, akinek nem volt hozoméanya, de Gitta nagyon
élhetetlen teremtés volt, a csalad és a rokonsag egyhangu
vélekedése szerint. Es a huszonhetedik sziiletésnapjan,
mikor belenézett a tukérbe, 6 is azt mondta maganak
szotlan rezignéacioval: élhetetlen vagyok !

Mindamellett tokéletes nyugodtan végezte toalettjét. A
pepita reggeli ruhdja helyett valamivel diszesebbet, csinos
kis rézsaszin pongyolat szedett magara s az ajka szélén
varakozassal teljes mosolygas Ult, mikor benyitott az ebéd-
I6be. Tovabb aludt a szokottndl ; tudta, hogy ilyenkor,
mint minden Unnepies alkalommal, a mama szokta a
kavét kiosztani. Ezuttal azonban csalédott, mert az asztal
még téritetlendl allott s a halészobabdl erélyesen kiabalt
valaki a cip6je utan. Gitta egy percig elképpedve nézett
kordi. Elfeledkeztek volna a szliletésnapjardl ? Lehetetlen ?
Es mégis ugy kellett lennie . . . T(n6dve, de a szokott

8+
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gyorsasaggal tett-vett az ebédl6ben és hivasara csakhamar
egyutt volt a csalad. Varta, hogy a mama nyuljon a tej-
slirGs kanal utan, de Szentesné felleges arccal Ult az
asztalfén és két levelet szorongatott. Szentes belemerilt
a hirlapjaba, Pal ar pedig a kérmével bibel6dott. A kisebb
leanyok egymassal voltak elfoglalva és Lili szérakozottan
igazgatta a nagy poentlesz gallérjat, amit két héttel el6bb
kapott Gittatél a tizennyolcadik — hala az egeknek, még
valéban a tizennyolcadik — szlletésnapjara.

— Csodalatos — gondolta Gitta. Mindnyajan elfelej-
tették volna ?

Egy Kicsit érzékeny s egy kicsit biszke természeti
volt. Nagyon keser(inek talélta a kavéjat és titokban meg
is sozta egy csoppet. A reggeli utdn megszolalt Szentes
mama. Olyan komor arccal, amin6t don J6sé Torquemada
produkalhatott az inkvizicio idejében.

— Ez igy nem mehet tovabb, valamit tenni kell !

— Mi az ? — kérdezte futdlagosan a csaladfé.

— S6t én mar tettem is, noha ez masnak a koteles-
sége volna, — folytatta a mama éles és lesujté hang-
nyomattal. De persze, akinek el6bbvalé a politika, mint
a csaladja !

— No mar, kérlek, ezt csak nem fogod a szememre
vetni ? Nalam gondosabb apéat keresve .

— Azt hiszed ? Hat vajjon tudod-e, mi van ma ? Apa
létedre tudod-e ?

— Ma ? November tizenkettedike, azonfeltl csutortok,
azonfelul
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— Ostoba viccek! A lanyodnak a huszonhetedik
szlletésnapja van, érted ? A huszon-he-te-dik!

Gitta elsdppadva nézett az anyjara. Szentesné zordo-
nan intett neki is.

— lgenis, huszonhatesztend6s multal a mai nappal.
Az emberek megpukkadnak a titkos kacagéastél, ha tarsa-
sadgba megyek veletek. Maholnap mar a szemembe fognak
nevetni.

— Az igaz, mama, hogy nevetségesnek eléggé az
vagyok, az 6rok bakfis szerepében, — véagott kozbe Lili.
Es ennek is Gitta az oka, miért nem ment férjhez !

— Eppen errdl akarok beszélni. Ez igy nem jarja
tovabb. Gitta elrontja a ti szerencséteket is. Ahol a leg-
idésebb lany otthon marad, rendesen az a sorsa a tobbi-
nek is és megforditva. Ha Gitta elég élhetetlen volt, hogy
nyolc év alatt elfogadhatdé férjet szerezzen maganak, am
legyen az 6 baja. Ti, meg én, nem fogunk szenvedni
miatta. irtam Katinak és Péter bacsinak; a kett§ kozdi,
amelyiknek jobban kell, ahhoz fog menni egy idére.

— De mama, akkor mar igazan hosszU ruhat kapok !

— Mindenesetre. Remélem is, hogy te Ugyesebb leszel
Gittanal.

Meghiszem azt! Te, Gitta, nagyot fogsz nézni, ha egy
surgényt kapsz télem : ,holnap tartom az eljegyzésemet

Parndy Gyurkaval', — mi? Az lesz még egy szenzacio
a varosban !

— S honnét gondolod, hogy éppen Parndy fog elje-
gyezni ? — Kkérdezte Gitta elakadd lélekzettel.

— Azaz, hogy én fogom 6t eljegyezni! Légy csak
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nyugodt, majd megmutatom én. Akarom, &t akarom,
mindenaron akarom, tehat el fog venni, — punktum !

— Ez aztan energia, — mondta Pal ar épp olyan
raspolyos hangon, mintha a kormét koszorilte volna.
pPéldat vehetnél Lilirél, Gitta néni. Talan arra Péter
bacsiék felé is kerdl valami megfogni érdemes alak.

— Sohasem alacsonyodnam le odaig, hogy utana-
vessem magamat valakinek, — felelt Gitta komolyan és
szép soOtétkék szeme o©nkénytelen megrovassal fordult
Lili felé.

— Lari-fari! Savanya a sz6l6, mert élhetetlen vagy,
— vagta oda Szentesné ingerllten. A te dolgod, egyéb-
ként mar nem sokat tor6dom vele. Csak Lili jol menjen
férjhez. Ezzel a Parndyyal igazan nem csinalna rész partit.

— Parnody azonban anndl roszszabbat Lilivel.

S ugyan miért?

— Mert kacér vagy, hig, kénnyelmd, gyerekes, pazarlo
és f6képp, mert nem szereted.

— O, te pedig mindennek az ellentéte, nem ? Talan
bizony a titkos imaddja is vagy ?

Gitta sottétpiros arccal kelt fol a helyérdl.

— A mai napomat mindjart a kezdetén megrontot-
tak, de hogy egyenesen sértegess, azt mar nem tlrom el.

— Semmi porolés ! — csattant kdzbe Szentesné. Nem
kell minden szé6t latra tenni és ne légy olyan szenzitiv»
mint a Marlitt vén kisasszonyai. Nevetséges ! Lili tdbb
joggal apprehendalhatna. Megbocsathatatlanul jartal el teg-
nap. Mi szikség volt elardlni, hogy a gesztenye-pirét nem
Lili készitette?
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— lgen, az perfidia volt! — kialtott Lili villogé szemek-
kel. Tisztara irigység volt téle !

Ugyan? hat tudhattam én elére, hogy te az egész
vacsorat sajat mived gyanant talalod fel a doktor el6tt?
Parndy dicsérte a pulykat és a purét, én meg egyszerlen
annyit feleltem, hogy orulok, ha izlik a f6ztom.

— J8l van, j6l, természetesen mindig te vagy az
artatlansag. Kar, hogy a sok j6 tulajdonsagodnak még
nem akadt méltanyléja, — mondta Szentesné gunyosan.

— Eddig nem bantott ez, mama, de most magam is
sajnalom, hidd el, — viszonozta Gitta dacosan és vissza-
nyelte a konyeit.

— Végre belatod ? Nos hat, legjobb alkalom nyilik a
hibadat helyrehozni Kati néninél. Szabolcsban talan a
hazasulandd ifjak is élhetetlenebbek valamivel . . . Egy
hét mdlva itt lesz a két valasz, addig mindenesetre el6
kell készulndéd az utra.

— Es ha nem akarnék menni? — kérdezte Gitta
halkan.

— Menni fogsz! Eppen elég volt a bosszisagbdl, a
mit huszonhat esztend§ alatt szereztél nekem. Egy csopp
kedvem sincs vén lanyt mutogatni a vilagnak.

Szentes még a vita kezdetén megszokott, s6t Pal uar
is elvonult, mikor a csaladanya magasabb hangfekvésben
kezdett szonokolni. Csak harman maradtak az ebédlében.
Lili maliciézus mosolylyal csavargatta a koténye szalagjat,
Szentesné pedig szuverén mozdulattal adott jelt az asztal
leszedésére. Gitta sz6 nélkul rakta talcara a kavéscsé-
széket, de mar a vizespoharakért nem jott vissza. A
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konyhabdl egyenesen kis szobajaba ment és magara zarta
az ajtét. Letérdelt az agya elé és zokogasat belefojtotta a
parndiba. O, az & szerencsétlen huszonhat esztendeje!
Mekkora bln lehet az emberek szemében, ha a csaladjat
is ugy felhdboritja. Hogy a mama dédelgetett becéje Lili,
azt régen megszokta és nem esett zokon, de ilyen gyon-
gédtelenség ma, éppen ma! Es hogy éppen Parnoyt
valasztottdk ki . . . Akinek izmos, ruganyos alakja bele-
szOv6dott a legszebb, legédesebb almaiba, midta a hazi-
orvosuk . . .

Felugrott és Ujra a tukdrbe nézett. Nem, a huszon-
hetedik esztenddé nem hozott sem &8sz hajat, sem rancokat,
csak a szaja kordGi vonaglik most egy éles, fajdalmas
bardzda és a szeme vOros a sirastél, de masként . . .
Még batran folvehetné a harcot Lilivel.

Osszerazkadott.

— En fussak utéana ?

Megmosta a szemeit és nyugodtan vetette le a rézsa-
szinli pongyolat. Gondosan elrakta és belebujt a pepita
ruhdba. FelhlUzta a stoppolt cérnakeztylit és hozzafogott
a takaritdshoz. Kés6bb fdlirta a bevasarolni valokat és
bepéacolta a nyulat, amit vasarnap hdédité mosolylyal fog
Lili kinalgatni Parndynak . . . Délutan meglatogatta két
baratndje, az egyik elhozta a kis fiat is. Mikor elmentek,
benézett a Lili szobajaba, hogy megdntdzze a viragokat,
amit délel6tt kaldott Parndy s az ablakon keresztil még
hallotta, amint az egyik fiatal asszony mondta a ma-
siknak :

— Ez a Gitta igazan élhetetlen
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Katé a foldhoz vagta a fizikat és megfordult a laba
hegyén. Pompés piruetteket tudott vagni, ami rendesen
azt jelentette: ,elég lesz mara !“ A tanulasbdl, tudniillik.
— Vera megbotrankozva nézett oda a himz6kerete mell6l.
A lanyszobaban még egy harmadik személy is volt, a
hézi varrén6, de azt nem igen szoktak szambavenni.
Katé az atcai ablakba konyodkolt.

— A tuls6 oldalon megy Raab Dini, — szolt kézon-
bosen, de a fejét visszaforditotta egy Kicsit. Vera mélyen
lehajolt a munkéjara, csak a fulérdl lehetett meglatni,
hogy langbabordlt az arca. A varrdkisasszony kivancsi
pillantast vetett a menyasszonyra, aztan vallat vonogatva
z0rgott tovabb a géppel. Az el6szobabdl csdngetés hal-
latszott és Katd kipolkazott az ajton, mivel a cselédek a
szilvaszedésnél voltak. Két perc mualva nagyon csondesen
tért vissza.

— Vera, Raab Dini van itt . . ,
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A menyasszony mar megint olyan halavany volt,
mint eljegyzése 6ta allanddéan. Nyugodtan felelt:

— Nem kellett volna bebocsatanod. igy is, mondd
meg neki, hogy mama nincs itthon.

— Veled akar beszélni, Vera, — suttogta Kato,
kozelebb menve a nénjéhez. — Csak 6t percig hallgasd
meg, arra kér.

— Nagyon sajnalom, de mama tavollétében nem
fogadok senkit.

— Ne légy olyan szigord ... ha latnad szegényt. . .

— Kérlek, Kat6, ne varakoztasd hidba Raab urat!
Nem fogadhatom, azzal vége.

— Erné miatt ? O bizonyosan nem tart olyan sokat
az etikettre.

Katé dacosan indult kifelé. Az ajtobdl még egyszer
visszanézett, — félig aggoédo, félig reménykedd pillan-
tassal.

— lgazdn nem hallgatod meg? Mit mondjak?

— Nem sziukséges megokolas.

Vera buszkén fordult a varrén6hoz :

— Mennyi id6t szamithatunk még a hianyzékra
Lina Kkisasszony ?

— A féhadnagy ur tarelmetlen ? — kérdezte a vén
ledny bizalmas mosolylyal.

— Tudja, hogy novemberre at fogjak helyezni és
szeretnénk addig a naszutat is megjarni.

— Olaszorszag ? — mormolta Lina kisasszony.

—- Nem. Berlinbe megyink és onnét Parisba.
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Visszatér6ben meg Csehorszagban id6zink a vélegényem
rokonainal.

— A féhadnagy uUr szilei nagyon gazdagok ? —
kockaztatta meg a leany félénken.

— Van egy péar uUveggyaruk, — felelt odavet6leg
Vera.

Katé djra megjelent a szobaban.

— Kérem, Lina kisasszony, zarja be az ajtét, nem
boldogulok vele, — mondta és amint ketten maradtak,
szenvedélyesen vetette magat a nénje nyakaba.

— Vera, Dini azt igérte, hogy az esktvéd napjan
fejbelévi magat!

— Ugy ? Koévetkezetes lesz énmagahoz, ha még
ezutan is kompromittalni akar.

— Vera, — 6 téged egyaltalan nem kompromittalt!
— kidltotta Katé elpirdlva.
— Ugyan . . . mit értesz te ahhoz ?

— Annyit mindenesetre értek, hogy szerencsétlenné
teszed magadat és Dinit a makacssagoddal, nem is
beszélve a vélegényedr6l, — mondta szemrehany6an a
pipiskelany.

— Tévedsz. Ernd és én nagyon jol érezzik magun-
kat és Raab Dénes hihet6leg szintén hamarosan fog vi-
gasztalédni.

— Gondolod ?

Katé furkészve vizgalta a nénje arcat. A szalon-
ban a varrénd lépése hangzott. A fiatal lany sebesen
ismételte :

— Gondolod ? Es, ha csakugyan meglévi magat ?
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— Nekem tokéletesen mindegy, édesem, — felelte
Vera hidegen.

Kat6é soOtétpiros arccal tért vissza az ablakhoz és hé-
siesen nyeldeste vissza a koénnyeit. Vera levelet irt a
vélegényének, aki oda volt az 6szi nagygyakorlaton. Lina
kisasszony faradhatatlanul hajtotta a gépet.

Raab Dénes a varmegye harmadik aljegyzéje volt s a
csinos sz6ke bajuszan kivil alig mondhatott egyebet a
magaénak. Régi dzsentri familiabdl eredt és megvolt benne
méltésaga. A koénnyelmUségérdl legendakat beszéltek, de
azért mindenutt szivesen lattak és kényeztették. A szép
asszonyok kulondsen szivesen lattak és kulénésen kényez-
tették. Annal nagyobb volt hat a meglepetés a varosban,
mikor hire futott, hogy Raab Dénes a Molnar leanyokat
kisérgeti a korzoén.

— Megbolondult ez a Dini ? — pattogott a szép
Merlécyné valamelyik zsdron. Mit akar a cserepes Kkis-
asszonyokkal ? (Az 6reg Molnarnak téglagyara volt és a
vagyonat is azon szerezte.)

— A megyebalra is meghivot eszkozolt ki nekik, —
Ujsagolta az alispanna.

— Tobbet mondok: Mary comtesse a Dini ajanlatara
meghivta Molnar Veréat a gyermekinnepély rendezdségébe,
— mondta méltatlankodva Tardy Jolan, a székvaros beau-
tée-ja.
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— Es utévégre meg fogod érni, hogy tegez6dndd kell
a cserepes kisasszonynyal, — szorny(ikodott gunyosan
Fehér Bella, aki tanitond volt és csunya szegény, de a
kit a tarsasag mégis akceptalt, mert az apja a szodorai fehé-
rekt6l szarmazott s az Oregapja fGispani helytartd volt a
varmegyében.

— Mar akarmint van a dolog, — vette at a szét az
alispanna, — Dinitél nem eljaras. Vagy komoly szandéka
van azzal a leanynyal és akkor nincs mit keresnie tovabb
koztink, — vagy bolonditja és akkor jellemtelen.

— De ugyan ne légy olyan merev! — csattant kdzbe
a szép Merlécyné. Micsoda blint kovet el, ha elcsavarja
annak a kis libanak a fejét? Nem hiszem, hogy egyebet
akar egy grandiozus heccnél, — Dini az ilyenek mestere.

— Ami kétségkivul roppant hasznos foglalkozas, —
mosolygott Bella baratsagosan a szép asszonyra, akinek
hirtelenében melege lett a leany nézésétél. — Csak abban
csalodtal, édes, hogy Molnéar Vera liba volna. Az a lany
tobbet tud, mint mi itt valamennyien, egyuttvéve.

— Nevetséges, — mondta Jolan g6gésen, — te min-
dig elfogult vagy, ha ellenkez6 véleményt akarsz nyilva-
nitani. Kulénben fel6lem lehet maga a tudomanyos aka-
démia, azért mégse fogom soha unsereinsnak tekinteni
és Dininek meg nem bocsatom, hogy becsempészte a
rendez@ségbe.

— Biztositalak, hogy Raabnak nem is a tudasaval
imponalt annyira . . .

— Hanem ? — vagott kozbe egyszerre két-harom
szépség is, feszllt varakozassal.
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— Hanem ?

Fehér Bella koruljartatta gunyos, szirkészold szemeit
a tarsasagon és joizGen nevetett.

— Nem talaljatok ki ? Hat sohse néztétek meg azt
leanyt ? Olyan finom szépséget nem leltek még egyet a
varmegyében ! Es Dininek atkozott jo izlése volt mindig.

— Eh, ostobasdg — mondta az alispanna kedvetle-
nil. — Dini nem gondolhat ilyen hazassagra. Lehetet-
lenné tenné magat.

— De uramisten, miért? Az a lany szép, mdvelt,
s6t alapos a képzettsége, tobb az atlagos mduveltségnél;

comme il faut viselkedésil, vagyonos is . .. Mit akarhat
tobbet Raab Dénes ?

— Te mindig adtad a demokratat, — vetette oda
Jolan, — héat bajosan fogod elhinni, hogy a név és a

szarmazas hianya hataroz valakinél. Pedig Dénes izig-
vérig dzsentlamén és nem veszi el egy meggazdagodott
paraszt leanyat.

— Gondolod ? Hm . . . Majd meglatjuk . .

Egyel6re csak annyit lattak, hogy Radb Dénes Molnar
Vera allandd lovagjaul szegédott. A régi tarsasagat egé-
szen elhanyagolta és mindennap a — ,.cserepesék“-nél Uit
Hogy szivesen latott vendég volt-e, azt bajos igy utola-
gosan megallapitani; annyi tény, hogy az 6reg Molnar
sok szemrehanyast tett a leanyanak miatta.

— Nem ilyen koénnyelm( ficsurnak gydjtégettem a
garasaimat, de ne is gondold am, hogy az téged valaha
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elvesz ! — mondogatta, ha err6l esett sz6 a familiaban.
— De persze, a hiGsdg, a hilusag tibennetek, asszony-
félében ! Tisztibal, megyebal, kaszinobal, ari piknik —
nektek mindenttt ott kell lenni és a kedves Dinike mind-
jart itt van a meghivokkal . . . No, csak vard el a
végét! . . .

Vera mosolygott az apja dormogéseire.

Nem beszélt Dénessel a jovérél, de tudta, hogy a
fiatalember szereti s ez a bizonyossag almokba ringatta;
nem ért ra szétnézni az alacsony intrikak és elGitéletek
kozott. Gyanutlan fiatal lelke tele volt az elsd szerelem
poétikus Udvosségével. Azt hitte, Raab Dénes csak az
el6lépését varja, hogy megkérhesse a kezét. Hiszen min-
dendtt Ggy kisérte, ugy viselkedett, mintha vélegényének
tartana magat. Egyik tisztibalon Verat egy sz6ke féhad-
nagy mulattatta s mert elég j6 humoru fické volt, Vera
szivesen tancolt vele. Raab Dénes egy oszlop mell6l
nézte a kering6zésiuket, aztan odalépett Verahoz.

— Ne tancoljon tébbé azzal a majommal, — Kkérte,
de inkdbb kovetelés volt a hangjaban. A leany nyugod-
tan, de Ontudatlan nehezteléssel mérte végig.

— Nem taldlom Wahlheim f6hadnagyot majomnak,
sem a Kkivansagat jogosnak, — viszonozta huvdsebben,
mint akarta.

Dénes elsdpadt. A leany keze utan nyuilt.

— Bocséasson meg, Vera, nincs jogom ilyet kivanni
magatol ... de, ha konydrogve kérem ?! . .

— Szivesen, felelte Vera egyszerlien s a szép, sotét
szemek szerelmesen ragyogtak a fess aljegyz6re. Raab
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Dénes aztadn egész éjjel nem is mozdult Vera mell6l, —
folyvast tancoltatta és reggel felé tUntet6 intimitassal Ki-
sérte a kocsijukhoz. Haromszor is kezet csékolt Molnar-
nénak, Ugy, hogy a j6 asszony szinte aggodalmasan
kérdezte Veratol:

— No, mi lesz ? Megkért ? Vagy apaddal fog beszélni
hamarabb ? Teremtém, csak baj ne lenne bel6le ! Az 6reg
sehogysem szereti ezt a dolgot . . .

Vera mosolyogva hunyta le a szemét, de nem felelt.
Otthon gyorsan dobalta le a bali ruhdkat és a Kato sur-
get6 Kkérdéseire azzal valaszolt, hogy a huga agyéaba bujt
és szorosan atodlelte a nyakat. Félig sirva, félig nevetve
suttogta végre :

— Nagyon boldog vagyok, kis Katom !

AVA

A boldogsdga azonban roévid ideig tartott. Raab Dénes
nem mutatta magat a bal utan. Ellenben mindenttt ott
lehetett latni, amerre a szép Merlécynét vitte az Utja.
Vera vart, vart . . . eleinte boldog reménységgel, azutan
kinz6 turelmetlenséggel; atment az aggodalom rettegés,
megalazkodas, keserliség minden skaldjan, amig végre
ahhoz a bizonyossaghoz jutott, hogy csalédott a szerel-
mében. Egy szép majusi napon pedig megkérte a kezét
Wahlheim f6hadnagy, a jokedv( sz6ke oOrids és Vera
habozas nélkdl igent mondott. Mikor szétmentek az el-
jegyzési kartydk, Radb Dénes is bedllitott gratulalni Mol-
narékhoz. Vera az édesanyjaval vasarolni jart s az egykor
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mindennapos vendéget a kis Katé fogadta. Bar titokban
gyllélte Dénest, feltlint neki a sapadtsaga és részvéttel
kérdez6skodott, hogy mi baja. Az aljegyz6 keserGen
nevetett.

— Nyomorult féreg vagyok, kis Kat6, — mondta
szilaj vidamsagot erdltetve. En lehetnék a Vera boldog
v6legénye, ha . . .

— Ha nincs a vilagon egy asszony, akit szép Merléocy-
nénak hivnak, ugy-e ? — véagott kdzbe Katé szelesen, az
6 megszokott egyenességével. Elég hiba, szégyelheti is,
sajnélhatja is. En is sajnalom, mert magat inkabb vallal-
tam volna ségoromnak, mint azt a hérihorgas csehet.
Dehat Vera ugy latszik szereti, nekem nincs belesz6-
lasom . . .

— Ugy latszik ? — kapott a sz6n Raab Dénes. Mondja
Kato, csak latszik? Ugye, maga sem hiszi, hogy Vera
szeresse a vblegényét? O csak engemet szerethet, ugye,
kis Kato6 ?

— Hat ... talan ... motyogta Katé zavartan, de hir-
telen athatdéan szogezte a szemét az aljegyz6re. Mondja
meg Oszintén, becslletszavara: szereti maga Verat ?

— Szeretem, imadom, — szavamra mondom.

Kat6é véllatvont és a fejét razta.

— Akkor, engedjen meg, nagy szamar ! Szeret valakit
és elnézi, hogy elveszik az orra elél . ..

— O, Kato, tébb vagyok, mint szamar, — gazember
vagyok . .. mormogta Raab Dénes.

— Dehat mondja, az Istenért, mért hagyott ugy itt
minket, mint szent Pal az oldhokat ?
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— Nem értene meg ugysem, kis Katd, — mondta
Dénes szomordan, — nem is maganak valé.

— O kérem, olvastam mar regényeket és tudom, hogy
az egésznek a szép Merlocyné az oka. Cherchez la
fémmé, — mondta a pipiskelany bajos tudakossaggal.
Dénes akaratlandl is mosolygott.

— Nem, kis baratnédm, nem a szép asszony, hanem
az én nyomorult hidsdgom az oka. Megmondhatja batran
Veranak, — de kilénben ne szoéljon neki semmit.

Dénes fogta a kalapjat és menni készult. Katé ener-
gikusan nyomta vissza a helyére.

— El6szér mondjon el mindent. En tudni akarom.
Hatha rendbe lehet hozni még ? Maga is sappadt, Vera
is egyre sappad, — ez nem j6, ez ostobasag. Ha szere-
tik egymast, akkor ki kell békulni, punktum. Tessék meg-
gyonni mindent!

— Magéanak gyodnjak, kis Kat6 ? Hat lassa, az utan
a bal utan, mikor nekem ide kellett volna jonnom, fol-
keresett egy par baratom, Nem érdemes azt, tudja, maga-
nak meghallgatni, hogy mit beszéltek; a férfiak egymas
kozt nagyon hitvanyak. Egyszéval — fogadtunk ra, hogy
Vera h(ségesen varni fog utdnam, ha nem nézek is feléje
egy félesztendeig. Elvesztettem a fogadast, kis Katé . . .

— Megérdemelte. Aki fogadni mer annak a lanynak
a hdségére, akit szeret, akit tisztelnie, imadnia kell, — az
nagyon léha driember lehet. En nagyon egyszer(i kis lany
vagyok, de azt tartom, hogy hizelgett maganak, mikor a
gazember titulussal illette becses személyét!

A dalias férfi, a szalonok és bali termek hése, az
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asszonyok becéje s a parosviadalok rettegett lovagja lehaj-
tott fejjel allott a kurtaszoknyas pipiske el6tt. Az ajka
hangtalanul vonaglott s a homlokan langolt a szégyen.
Katé megsajnalta.

— Most mar mindegy. Fizesse ki a tiz Uveg pezsg6t,
vagy még értékesebb a fogadas ? Aztan pedig felejtse el
Verat, meg azt is amit én mondtam. En elhallgatom a
gyonasat mindenki elétt; nem fog kelleni, hogy rostelkedjék
miatta. Ne féljen, tudok titkot tartani, bar az jéval nehezebb,
mint a Kant-Laplace elmélete a fizikdban . . .

— Kis Katé ... maga jo és okos ... Nem lehet ezen
segiteni ? Nem tudom elviselni, ha Vera a masé lesz!

— Pedig maga csinalta. Tessék viselni, ha kényel-
metlen is a kovetkezése a fogadasnak. En nem vagyok
okos és semmi okom sincs, hogy jé legyek magahoz, —
mondta Kat6é dacosan.

— Hat akkor Isten vele, — szélt Radb Dénes halkan.
Ha maga nem segit, akkor a jé Isten sem segithet . , .

V.

Katonak szoget Uttt a fejébe a latogatads. Milyen
pompas volna, ha ki lehetne egyenliteni a dolgot és Vera
mégis csak a Dénes felesége lenne ! Tardy Jolan meg a
tobbiek, hogy pukkadnanak ! Mit kellene tenni ? A fiatal
lany egész nap terveit, de amit kif6zott, mind Kkivihetet-
lennek bizonyudlt. Vera sohasem reagalt, ha szobahozta
elétte Raab Dénest, s6t egyenesen megtiltotta, hogy
emlitse. Lazasan készilt a kelengye, mert Molnarné afféle

g*
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régf modi gazdasszony volt, aki a ,bolti lim-lom“-ot nem
trhette és illend6nek talalta, hogy a monogrammhimzés-
b6l a menyasszony is kivegye a részét. A nyaron Kkint
laktak a pusztan és jéforman csak akkor hallottak hirt
a varosbol, ha a vélegény kilovagolt hozzajuk, ami heten-
kint egyszer tortént. Szeptemberben koltéztek be Ujra és
er6sen készulédtek az eskivére. Vera halvany volt, de
jokedviinek latszott és teljesen kézOmbosen vette azt az
Ujsagot is, hogy Raab Dénes ott hagyta a varmegyét és
ugyvédi vizsgara készil. Mind egész addig a csutortokig,
mikor meghallgatasért koényérogve jart a Molnar hazban,
— Vera nyolc oldalas, igen nyajas és menyasszonyhoz
ill6 leveleket irt Wahlheim féhadnagy utan, — de ama
csutortoki  latogatds és a Katé makacs intervenidlasa
kihoztdk a konceptusbdl. A levél egész roviden talalt
kittni és azzal végz6dott, hogy a gyakorlatok befejezése
utan hamarosan meg kellene tartani az eskuvét. ,Mert,
— igy okolta meg a kivansagat, — akkor nem volna
az el6zetes nagy kivancsisag, ami kellemetlen az ember-
nek s kilonben is divat most utdlagos értesités mellett
eskudni. “

VI.

Tardy Jolan reggel kilenc o6rakor elcsipte az utcan
Fehér Bellat.

— Nos, — nos ? — kacagott diadalmasan, — még
most is kételkedsz ? Hallottad tegnap Marlocyéknal a kis
Révész Misit? A féléves koteles diszkrécio letelt, alig
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varta, hogy 6 lehessen az els6, aki elhireszteli a fogadas
histérijat » . .

— Az ostoba kolyok szajkosarat érdemelne, — sz6lt
a taniton6é vallatvonva. Az én meggy6z6désemen kuldn-
ben ez sem vaéltoztat. Raab Dini konnyelmd, léha frater,
de alapjdban becsiletes és szerelmes Molnar Veraba.
Vera is szereti . ..

— No de ezek utan! Ha van benne egy paranyi
blszkeség, — hiszen vérbeli nem is lehet, — de ha csak
egy paranyi, kozénséges néi blszkeség létezik benne, —
nem fogadhatja el Dénest!

— Ugy? Te disztingvalsz a ,vérbeli" és a ,kodzon-
séges néi“ bluszkeség kozott? Hm ... dehat én erre is
azt gondolom, hogy a buszkeséget meg lehet foltozni,
hanem a sziveket soha tébbé s remélem, Veranak is lesz
magahoz val6 esze.

Bella gyonyorkoédott a hires szépség megfakulo arcszi-
nében, amig az ajkat ragta s az utols6 lehet6séget mér-
legelte. De csakhamar megnyugtatva nevette el magat.

— Képtelenség, édesem. Ki van tlizve az eskuvé a
jové hoét végére ! Az ilyen nyarspolgar népség a botranytol
valé féltében sem mer megmozdulni. Kilonben Dénes is
aligha o6hajtja . . .

— Roszdl tudod, mert Dénes koran reggel a Vera
ablaka alatt megl6tte magat, — mondta Bella egykedvien
s mikor latta a hatast, mosolyogva folytatta. Nem kell
kétségbe esni, szivem, nem lesz halalos baj bel6le. Ott
jottem el éppen, mikor az orvos tavozott a héazbdl és
megnyugtatta Molnar tatat, hogy a beteg két hét mulva
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fol is kelhet, ha jol &poljdk. A goly6 a kulcscsont alatt
megakadt és konny( szerrel ki tudtak venni. Dénes persze
a Molnar haz betege és mérget vehetsz ra, szivem, hogy
két hét mualva, mint a Vera vélegénye fog megjelenni. . .

Bella szeretetreméltéan bolintott a szép Jolan felé és
meggyorsitotta a lépteit, Ggyis egy negyedorat késett az
iskolabol. Mégegyszer visszafordult, de mar nem latta az
ablakban a csipkés, rézsaszinl pongyolat. Valészinlinek
tartotta, hogy most dihds sirassal hempereg a foldon és
efolott igen nagy megelégedést érzett a szivében.

VII.

Kat6 komoly arccal targyalt Wahlheim f6hadnagygyal.

— Edes Erné, — be kell latnod, hogy igazam van,
ismételte meggy6z6en, mar harmadszor. Utoljara te erfs
férfi vagy, aki elviselheti a lemondas keserUiségét, de
Vera belehalna. Légy nagylelk(i és add vissza a szavat,
mert ugysem engedjuk az eskiv6t megtorténni, ha a
fejed tetejére éllasz is, latod ... Te nem leszel beteg a
csalédastél és ha van eszed, karpétolod magadat; kés6bb
akar engemet is elvehetsz s akkor majdnem egyremegy
a dolog, a rokonsag csak meg lesz, — nem igaz ?

Wahlheim egy Kkicsit blsan nevetett, de er6t vett rajta
a joszfve s a jo humora és melegen réazta meg a kis
lany kezét.

— Gélt, — kis Kato, a feleségem leszel, ha meg-
n6ttél ? Addig pedig elfogadsz véfélyednek a Vera eski-
véjén ? Ez a Raab igazan szerencsés fickd, még a vesztett
fogadast is vissza tudja nyerni . . .
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— Es most valnak?

— Valunk, tanar ar, — mondta a sz6ke fiatal asszony
és konybeboruld tekintettel nézett az 6reg professzorra.

— Nem tudom, okosan cselekszik-e, Annuska ? Az
ura utéljara is szerette . . .

— GyoOnyor( szeretet. Hiszen mondtam, hogy két
hénapig felém se nézett. Mindig a parcellazassal mente-
gette magat, mig ra nem jottem, hogy a voros Bakéné
kedvéért volt oda a Nyirségben. O, ha tudna, tanar Ur,
hogy mennyit szenvedtem !

— Szegény kicsi Annuska, — mondotta az 6reg ar
meghatottan. — Lassa, nem kellett volna férjhez mennie.
Azaz . . . persze, hiszen szerették egymast . . . alkal-
masint még most is szeretik . . . gondolkozzék csak, édes
leanykam

A fiatal asszony buUsan réazta fejét. Korulnézett a
tanari szobaban, melyet nagyon jol ismert abbdl a korbdl,
— nem is olyan régen — mikor még az osztalya magyar
dolgozatait szallitotta be ide Torday tanar urnak. A régi,
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polcos, fidkos iréasztal most is csak Ugy éallott az ablakok
kozt, megrakva a kék boritéké flzetekkel s az ismerés
jegyz6konyvekkel ... Az jart az eszében, hogy jobb lett
volna elvégezni a tanitdn6képz6t, most mar ki lehetne
nevezve, talan éppen ehhez az iskolahoz s a kedves 6reg
professzort kolleganak hivhatna. Nyelvtant és irodalmat
magyarazna, esetleg még torténetet; szamtant, fizikat
semmiesetre, azokat mindig gydlélte ... A tanitvanyai
bizonyosan szeretnék és korilfognak a lépcsén, mint az
6 osztalya tette Emilia nénivel, aki ktldonben évtizedek
O0ta, minden leanygeneracié rajongasanak targya. Ah, az
ilyen igaz szeretet olyan meghatd, olyan boldogité! . . .

igy lassan & is szivesen megdregednék, csondesen, elége-
detten, boldogan

Valami keresztulnyilallott a szivén. Elégedetten, bol-
dogan ? ha nem latnd tobbé, akit szeret, — az urat?

. De ha az ura nem szereti mar! Két hodnapig tudta
magara hagyni, alig masféléves hazassag utan és mikor
a szemére vetette Bakonét, csak vallat vont és annyit
felelt: csacsi vagy. Kitort bel6le a keser(iség és zokogva
bordit az irbasztal sarkdra. A j6 oreg Torday rémiulten
csititotta. Simogatta a sz6ke fejét, letorblte a konnyeit.

— Annuska, maga olyan bator és okos volt mindig,
ne cslggedjen hat el ! Ha nem szereti, persze, hogy el
kell valniok. Nem szabad egy perczig sem szendvednie
miatta. Legyen nyugodt, menni fog minden, mint a
karikacsapas . . . félév mulva megint szabad lesz és
akkor aztan majd jobban megnézi, hogy kire bizza rd a
sorsat . . .
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A fiatal asszony még keservesebben zokogott. A pro-
fesszor Ur nyugtalankodva vigasztalta tovabb.

— Annuska lelkem, ne sirjon hat! Edes leanykam,
nem érdemli meg az a hitvany frater, hogy egy konyet
is ejtsen miatta. Aki magat el tudta hagyni egy voroshaju
asszonysageért . . .

Annuska erélyesen emelte fol a fejét.

— Nem hagyott el, — hogy mondhat ilyet tanar ar?
kérdezte csuklas és siras kozt.

— Hogy mondtam ? . .. hogy mondhattam? . .. Torday
tanar 0r rettenetes zavarba jott. — Azt gondoltam
azt hittem . . . hogy két hénap ... és parcellazott . . .

— Istenem, hat aki mérnok, annak muszaj parcel-
lazni. Kivalt a Nyirségben annyi a homok ... ott nehe-

zebb a munka . . .

— lgen, persze . . . motyogta Torday gyamoltalanul.
De ha mégis azt gondolja, Annuska, hogy az az asszony-
sag ..

— Az egy csuf, voroshaju boszorkany; a szeme apré

és szintelen, a bdre olyan, akéar a pulykatojas . . . Hosszu,
sovany és szaraz . . . tudja, tanar ar? Esén ... ugy-e,
hogy én nem vagyok éppen ruat?

— Maga, Annuska? — Torday O6szinte lelkesedéssel
nézte a kedvencét. — Inkabb azt mondhatna, hogy szép,
tde, mosolyg6é, mint egy harmatos majusi reggel !

— No léssa . . . mondta Annuska varatlan rezigna-

cidval, aztan Ujra zokogasba kezdett.
— Valni fogunk, tanar ur. Azért jottem fel, hogy
tanacsot adjon. Tudja, hogy miéta édes apa meghalt,
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mindig magatol kértem tanacsot, — tette hozza fajdal-
mas arccal.

Torday elérzékeny(ilve hallgatta és ugy érezte, hogy
a szegény gyermek szerencsétlenségéért voltaképpen 6 a
felel6s. Miért nem akadalyozta meg, hogy ahhoz a gaz-
emberhez menjen feleségUi, akinek a szemébdl is, meg
a bajuszarodl is leolvashattdk volna a koénnyelmd hajlan-
désagait? Hogy Annuska a hazassagat is, — épp Ugy,
mint mas egyéb dolgait, — mar csak mint fait accomplit
kozolte vele és az emlitett tanacskérés minddssze ogy-
némely héztartasi cikk szikségének a megvitatasara szo-
ritkozott, — mar eszébe sem jutott a j6 6reg Urnak. Csak
annyit latott vilagosan, hogy az 6 kedves Annuskaja, akit
nyolc esztendeig tanitott a magyar nyelv titkaira s akiben
szellemi kincseinek hl letéteményesét latta mindig, —
most szenved, boldogtalan és valni akar. Tehat koteles-
sége segiteni rajta. Ujra vigasztalni akarta.

— No Annuska, beszéljunk komolyan. Azt tudja, hogy
ram feltétlenil szamithat, de halljuk el6bb, hogy mit
mondott a mamaja?

— Jaj, a mama! ... Ot bizony nem értem ra meg-
kérdezni, mert egy hét 6ta Postyénben van, én pedig
joforman azonnal ideszaladtam, amint megérkeztiink. A
kocsim még most is lent var a koéruaton

— De Annuska . . . miféle bolondsag ez ? . . . Kivel
érkezett maga ?

A j6 o6reg Torday arcan olyan lelkevesztett rémdulet
latszott, hogy a fiatal holgy egy pillanatig dermedten
nézett vele farkasszemet.
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— Kivel maéassal, mint az urammal ?

— Az uréaval! Hat mit beszél nekem htlenségrdél,
elhagyasrol ?

— Egy szoval se mondtam . . . hebegte Annuska
ijedten.

—mNem ?

Az oreg Ur elkeseredve markolt a hajaba.

— Hat ki akart valni ezel6tt 6t perccel ? ki féltette
Sandort a nyiri parcellazastél, meg a voréshaju asszony-
sagtol ? Ki mondta, hogy mar nem szeretik egymast ? Ki
kért télem tanacsot ?

A fiatal asszony szemeit megint elfutotta a kony. Meg-
adassal hajtotta le a fejét és az emlékezetén végigszaladt
az utolsé tarsalgas az uraval a fogadéban . . . Azzal a
szandékkal jottek fel, hogy a szinhazi szezon bezarasa
el6tt egy par j6 napot csapjanak. Az este érkeztek és
éjfélig koéborogtak egyutt, bekukkanva az orfeumba is,
ahova a tisztességes, félénk vidéki asszonykak érthetet-
lendl vagyakoznak. Ott egy vordshaju chansonette I6bazta
a karjait az ég felé szenvedélyesen, ami Annuskat valami
gonosz célzasra ingerelte Bakoné ellenében. Sandor moso-
lyogva hallgatta, de Annuskat nem fegyverezte le ez a
latszolagos kozony. Reggel Ujra el6hozakodott a vords
Bakonéval s az ura meglehetds kurtan raszolt:

— Hagyd abba ezt az izetlen gyerekséget.

— De ez nem gyerekség, én igazan féltelek — heves-
kedett Annuska. Sandor nevetett.

— Csacsi vagy . . .

Es vette a kabatjat és lement reggelizni. Annuska
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egyedil maradt és borzasztéan gyotorte az ura kdzényos-
sége. Miért nem védi magat, ha artatlan ? De annyira
jelentéktelennek tartja a feleségét, hogy szikségét sem
latja megnyugtatni. Semmibe sem veszi, mert mar nem

szereti! Ki tudja . . . hatha Bakoéné is idefent van ?
Hatha most éppen — és a hideg kezdi rézni a puszta
gondolattol, — hatha épp most van vele légyottja ?

Hirtelen elhatarozassal dontétte el magaban, hogy
mégis jo volt azonnal idejonni. Az 6reg Torday hi védel-
mez6je merad . . . valni fog . . . Ezerszer annyit szen-
vedjen inkdbb egyedil, mint egyutt élni azzal a hittel,
hogy Sandor megcsalja. Eppen szélni akart, mikor a Iép-
cs6hazbodl egy ismer6s hang hallatszott fel hozzajuk. —
Mintha a portédssal beszélne.

— Tudom, tudom, nem is az igazgatéval akarok . , .
Torday tanar urnak van-e most Oraja ?

— Nem tudom, kérem alassan, de aligha, mert egy
Uri holgy van néla.

— Holgy ? Egy szép, fiatal, sz6ke holgy, szirke ruha-
ban ? Nemde, baratom ? Melyik a tanari szoba ?

A kellemes férfihangban ideges 6rom vibralt és hallani
lehetett, hogy a tulajdonosa négyesével szedi a Iépcsdket.
Fél perc mualva valaki, — alig kopogtatva berontott a
tanari szobdba s a kisér6 portas, valamint Torday pro-
fesszor hatartalan meglepetésére minden szé nélkul, de
annal szenvedélyesebben olelte magahoz a kdénnyes arcu
fiatal asszonyt.

— CsUnya, rossz gyerek . . . szOkevény . . . Sze-
rencse, hogy megtalaltalak. Panaszra jottél a tanar Grhoz ?
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Ha én adom el6 a dolgokat, bizonyosan szekundat kap-
nal, — mondta az a csinos barna valaki enyelgé szemre-
hanyassal, de megkodnyebbdlve. Aztan még mindig olelve
az asszonyt, Tordayhoz fordult magyarazatképpen :

— Léssa, tanar ur, nagyon rossz feleséget nevelt

nekem, Annuska rengeteg sokat tud I. Il. és Ill. Amenemha
kirdlyokrél, meg a poganykor koltészetérdl, de a redlis
élettel szemben — nagy csacsi

— Séandor, megint . . .

— Nohéat: kis csacsi . . . Denikve, tanar ar, Annuska
féltékeny egy csuf, vén nénire, aki nyirseprén lovagol . . .

— lIgen és emiatt valni akar, — mondta Torday

komoran és ellenséges inddlattal mérte végig a férjet,
aki rabl6lovagok moadjara tért be hozza és erészakosan
magahoz ragadta a szerencsétlen Annuskat. De az 6reg
ur el volt szanva, hogy megvédije.

— Valni ?

Samarjay kacagva nézett a feleségére.

— Valni akarsz, Annuska ? Es ezt a tanar Urral hata-
roztad el?

— Azaz, hogy ... én tanacsot kértem a tanar
artél . . . mondta Annuska langvoros arccal és lesttotte
a szemét.

— Es 6 mindjart a valast ajanlotta, ugy-e ?

A mérnok feszes arcot oOltott és Kkarjat nydjtotta a
feleségének.

— Mennunk kell, Annuska. Ha a szigeten akarunk
ebédelni, még at is kell 6ltézndéd. A tanar ar szives jo
tanacsat majd mas alkalommal fogjuk megkdszonni.
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Annuska konyorgé és blinbané pillantast vetett az
Oreg professzorra, de a régi, bizalmas oOleléssel nem mert
téle bdcsat venni. Az ura példajat kévetve, szertartasosan
fogott vele kezet és kissé szomortan indult lefelé a Iép-
cs6kén. Hanem mikor egymas mellett Gltek a kocsiban
és Samarjay modot talalt, hogy hirtelenében megcsokolja

a felesége nyakat, — elmult ez a szorong6é érzése. Es
az ura boszUs Kkitorésére, melylyel az a ,vén oktondit"
illette, — maga is méltatlankodva felelt.

— lgen, képzeld csak: azt mondta, hogy nem kellett
volna férjhezmennem
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Az almafa viragzott és Veér Klara lehajtott fével allott
alatta. Szemkozt véle egy fiatalember tamaszkodott a ké-
keritésnek ; karcsi, magas alak, vonzd, kissé mélabus
kifejezésl arccal. A leany kezében viragcsokor volt; kék-
selyem bonbonniére-ben elrendezett orchideak. Olyan egy-
kedv( pillantassal nézegette, mintha nem is a vélegénye
kuldotte volna, tengeren tdlrdl, kédos Anglidbol ... A
vBlegénye, aki nemsokéara hazajon, hogy aztan Ujra elmen-
jen és magaval vigye a dombszdgi parokia legszebbik
viragat . . . Veér Klara folnézett a szemkézt all6 ifja
arcaba.

— Maga nem jart soha kulféldon ? — kérdezte halk,
semmitmondd hangon.

— Jartam. Gyermekkoromat Svajcban téltéttem ; az
anyam zurichi szlletési volt s engemet az 6 rokonai
neveltek. Hanem tizenkét év 6ta csak legaciokra voltam
tdl a varosunk hataran.

— Es sohasem vagyik ki a nagyvilagba ? Nem unja
az egyformasagot?
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— Nagyvilag? unalom? Ezek olyan fogalmak, Klara
kisasszony, amiket én nem ismerek, Az én vilagom ez
id6 szerint nem terjed tovabb a kollégium falaindl. Ami
azon Kkivul esik, az nem létezik ram nézve. Unatkozni
nincs idém, mert dolgoznom kell s az én szamomra az
egyformasagban is mindig akad valami UGj, meglep6, isme-
retlen, tehat érdekes.

Klara a viradgokkal jatszott.

— En meg sohasem voltam Dombszdgén kivil. Jéfor-
man az én vildgom is itt végzédik, ennél a k&falnal, mert
én még a varosba is ritkhn mehetek; mindig a néni
mellett kell GIném. Kivételt csak satoros Ginnepeken tesziink;
ilyenkor meglatogatjuk a kantornét, a jegyz6nét, a doktor-
nét, akik vén asszonyok és természetesen kavét isznak,
aztan a postaskisasszonyt, a tanitokisasszonyt, az 6vokis-
asszonyt, akik szintén vének, de haladva a kor szellemé-
vel : teat isznak és ezt zsurnak nevezik ... Eh! ...
Lassa, én is el vagyok foglalva naphoszszat; maga tandja
lehet, hogy a haztartds gondja kizarélag az enyém. Nagy-
batydmnak is gyakran segitek nyelvbuvarlatai kozben,
sokat olvasok, olykor rajzolok is és mégis van olyan idém,
amely Uresen marad és nem tolti be egyéb kimondhatat-
lan, gy6tr6é sévargasnal, valami mas, U0j, szokatlan élet-
mod  utan !

— Nincs megelégedve a sorsaval ? hangzott komolyan,
tartézkodva a fiatal ember kérdése. A leany elforditotta
az arcat. Finom bdrén attetszett a lUktet§ vér gyongéd
pirossaga és hasonléva tette az almavirag hamvas, bar-
sonyos szirmahoz. Vontatva felelt.
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— Tulajdonképpen meg vagyok. Nagybatyam fogadott
Orokbe és szeret6 gonddal neveltek fol. Lehetnék-e elége-
detlen a legratabb hélatlansag nélkul ? Szeretem Oket,
meg ezt a zold zsalus vén hazat, meg a kertlinket, vira-
gaimat, mindazt amibdl otthonom all. Azt hiszem, sok
leany boldog lenne az én helyemben, de én Unom, szaz-
szor is megUntam ezt a csondes, egyhangd, idilli bol-
dogséagot !

A vége mar szinte szenvedélyesen hangzott s a leany
sz6ke hajabdl kirepllt egy fehér szegfi, amint hevesen
hatrasimitotta a kezével. A fiatal tiszteletes lehajolt a
viragért és folemelte. Klara nem uUgyelt r4. Szorosabban
fogta az orchideacsokrot és tovabb beszélt.

— Szeretnék nagy varosban lakni, de f6képpen sze-
retnék valami szoérakozast. Utoljara az én koromban nem
érhetem be két oreg ember, meg a galambok tarsasaga-
val .. . A véarosunk intelligencidja meg igazan nem vonz,
higyje el! Megfojtana az a kicsinyes, sz(k latékord kor-
nyezet ... Itt parven( g6g, amott kacér léhasdg ... a
néni baratndi legalabb csak korlatolt elmék, de joszivek.
Ah ! amire én vagyom ... a nagyvilag, az igazi nagy-
vildg ! Egyetlenegy rovidke esztendéért abbdl az életbdl,
— szivesen odaadnék mindent, ami még hatra van ...

— Nagyon sokat olvashatott, Klara kisasszony, nagyon
sok regényt, — mondta az ifjG ember csondesen. Sokkal
fiatalabb, hogy a képzeletét fél ne izgatnak az ilyen
gondolatok, amelyek annal cséabitébbak, mentdi messzebb
all az embertdl a teljestilés lehet6sége. Részt ohajt a
nagyvilag élvezeteib6l, mert nem gondol ra, hogy a fény

10
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mell6l sohasem tégit az arnyék. Higyjen nekem : ha a
sorsa azokba a korokbe helyezte volna, ahova most vagyik,
— nem ismerne kivanatosabb boldogsagot a békességes
falusi élet zajtalan poézisénél ... Amde hisz az ember
természetében fekv6 hiba, hogy mindig délibabot kerget...

Klara sértédve vagott koézbe.

— Hiba ? Amiért nem vagyok elragadtatva ettél a
yZajtalan poézisMd4l és inkabb valasztom a masikat, amely
zajaval és fényével nem tetszik maganak ?

— Nekem ? Miért ne tetszenék nekem is az, ami
szép ? De az még nem egyértelm({ az utana vagyédassal.
En igazan nem kivanok magamnak egyebet igénytelen,
csondes boldogsagnal. Magasra nem kivankozom. Nem
az ambicié hianyzik bel6lem, nem is az energia, hanem
jol tudom, hogy a magasban hideg van. A ragyogas nem
melegit. Az én szivemnek pedig melegségre van sziksége
és meleget a szivnek csak a szeretet adhat. Hiszen mi
az élet, ha nem maga a szeretet ? Klara kisasszony tud-
hatja mit ér az, hiszen maga mondta, hogy a nagytisz-
telet(i  arék szeretik. En nem éreztem soha ... engem
nem szerettek . . .

Klarat egy kicsit meghatottdk a kaplan halk, szomoru
szavai. Lassan kérdezte.

— Koran elveszitette 6véit? — majd hirtelen hozza-
tette : beszéljen nekem magar6l és a csaladjarol!

Lellt a kis padra az almafa alatt és varakozassal
nézett Arn6th Ferire, aki tlndédve babréalt az 6ralancan.

— lgazan beszéljek 6nnek arrél ? Szomord mese lesz ...
és unalmas, — mondta bas mosolygassal.
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A lany kis cipgje turelmetlentl zoérgette a kavicsot.

— Ne keressen kifogést . . .

— O, nem ; tudja, hogy engedelmeskedni szoktam.
Hat lassa, Klara kisasszony — nekem voltaképpen nem
is volt csaladom. Az apam fest§ lett volna, — nem orsza-
gos hirG mester, hanem fiatal, szegény, életvidam és
kénnyelmd fickd, mint a legtébb bohém, aki mindent a
jovotél és géniuszatél var. Luzernben ismerte meg az
anyamat, aki huga volt egy =zlrichi tanarnak s a beteg
sogornéjat kisérte a furdébe. Az anyam szép, sz6ke lany
volt, igy mondtdk nekem s az apam gyonyorl képeket
festett rola . . . Luzernban keltek 6ssze, aztan hazajottek
Magyarorszagba. Azt mondom : haza ... volt is nekik
hazajuk ! A nyomorlsag, az anyagi gond nem olte volna
meg a boldogsagukat, hanem az anyam nem tudott meg-
lenni a maga exclusiv, el6kel6 szellem( tarsasaga nélkul
és puritan erkolcseit sértették a konnyGvérld bohém szo-
kasok. Visszament Svéjcba s az apam fejbel6tte magat. . .
Klara kisasszony uUnja mar, ugye ? Hiszen olyan torténet
ez, ami a napi kronika szerelmi drama sablonjahoz
hajaz ... de igy volt . ..

Az orchidea csokor a selyembonbonniére-rel, leha-
nyatlott a flbe. Klara részvéttel nézett a fiatal lelkészre,
mig mind a kett6juk szemét elfutotta a kony. A lany
gyorsan letdrolte batisztkenddjével, Arnéthnak végig per-
gett az arcan. Aztan csak folytatta.

— Zurichben szilettem én is, de az anyamat nem
ismerhettem meg ; elvitte az énvad apam utan. Engem is
a nagybatydm nevelt, de az én gyermekkorom olyan

10*
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sivar, egyetlen der(is emlékem sincs bel6le . . . Tizenegy
éves lehettem, mikor a puspokink Svajcban jart és meg-
hallotta a térténetemet. Megsajnalt, haza akart hozni s
a batydm orémest odaadott. igy kerlltem a kollégiumba.
A puspok papnak szant és jol tette. Ki tudja, — talan
kitort volna belélem is a kalandos, zabolatlan bohémvér
és talan el is merultem volna eddig a kuzdelemben ?. ..
A puspok jotevém, de a josdga csak konyodralet, nem
szeretet.

Veér Klara finoman folvonta a jobb szemoldokét.
Arcardl egészen eltint a meghatottsdg s a szaja szogle-
tén lebeg6 mosoly azt mutatta, hogy nevetségesnek talalja
a kaplan elérzékenyllését. Mennyi unalmas szentimenta-
lizmus egy ifj0 emberben ! Kénnyedén szolt.

— Nem kétlem, hogy a sors béven fogja karpoétolni
a veszteségért. Lesz, akit nagyon szeressen s aki magat
is nagyon szereti majd. Ennél tébb nem is kell arra az
Jigénytelen, csondes boldogsagra, — ugye? Nos, én
szivb6l o6hajtom, hogy elérje.

Arnéth mélyen lehajtotta a fejét; aki jobban megfi-
gyelte volna, lathatja, hogy megcsékolta a gomblyukaba
tlzott szegflt. Elfogudltan valaszolt.

— Maga angyal, Klara Kkisasszony . . .

A lany korilnézett a bokrétaja utan és folkapta a
flibdl. Nevetett.

— Gabor alkalmasint nem nevezne annak, ha latna,
mennyire megbecsulém a viragait. No de azért a néni
is megdorgalna, — mondta jékedv(iien és Kkissé gunyosan
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vonta el a szgjat. A kaplan a széll6lugas felé pillantott,
ahol az 6reg pap sétalt egy vén folianssal.

— A nagytiszteletl Ur igazan buszke lehet a fiara,
— sz0lt csbndesen. En alig értek a technikahoz, de laikus
eszemmel annal jobban bamulom nagyszer( tervezetét,
amelyrél annyit irnak most a lapok. A Veér Gabor gépei
valésagos szakirodalmat teremtettek a napi lapokban a
gyariparnak. Kar, hogy nem a haza foldjén értékesiti a
talentumat . . .

Klara kozbeszolt.

— Egy hét mdulva itthon lesz ?

— Ugy ? Milyen 6rém a nagytiszteletl asszonynak !
Véajjon nem fogja radbeszélni a batyjat, Klara kisasszony,
hogy idehaza maradjon? Az &allam minden esetre elis-
merd lenne vele szemben, a kézvélemény pedig amugy is...

— Nem !

Klara nem hagyta, hogy Arnéth folytassa unalmas
fejtegetéseit.

— Hatarozottan: nem! Sohasem beszélném rad a
vélegényemet, hogy itthon telepedjék meg. Angliaban
Géabor jovének néz elébe. Mar most annyi fizetése van
a gyartél, mint nalunk egy miniszternek és igy gondolhat
a nésulésre. Tulajdonképpen azért jon haza . . .

Arnéth széduld fejjel hallgatta a leany szavait. Az
csengett ki bel6luk, lesujté hangnyomattal : vélegényem...
Veér Gabor a Veér Klara vélegénye ! Hiszen gondol-
hatta volna, hiszen csak unokatestvérek ... Vd&legé-
nyem ... Mereven nézett a csokrot tarté kis kézre. Az
igaz, — a vékony fehér ujjacskan eqy arany karika
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fénylett ... de olyan kopott, olyan 6sdi joészag . . .
Hihette-é egyébnek valami régi emléknél ? . .. Vélegé-
nyem ... Erezte, hogy mondania kell valamit Klaranak,
de nem tudott ranézni. Akadozva szélalt meg.

— Nem tudtam, hogy a vélegénye ... Fogadja . ..

— O, méasok sem tudjak még, — most fog nyilva-
vanossagra jutni az eljegyzés. Lassa, ez a néni jegy-
gylrdje volt, (és oda tartotta fehér kezét Arnéth elébe)
— Gabornal van a béacsié. Tulajdonképpen senki sem
hinné el a dolgot, mert Gaébor tizenkét évvel id6sebb

nalam és nagy, er6s, — valosagos Goliat, — aztan csuf,
mogorva, mintha nem is akklimatizalédott angol, hanem
benszuldtt volna . . . Magam sem tudom, hogy tortént;

ezel6tt két évvel jart itthon lalogatéba. Egy hétre jott és
egy hodnapig maradt. A néni nagyon ordlt a dolognak,
ugy képzelte, hogy én majd raveszem Gabort, ne men-
jen vissza Liverpoolba. Volt eszemben ! Azota minden
évben kuldétt egy-egy draga ékszert, amit a néni Ugysem
enged viselni; kaptam téle Osszesen tizennyolc efféle
csokrot és hetvenkét levelet, — amit szintén a néni tart
zar alatt. Kalénben nem valami érdekes fogalmazvanyok ;
az els6 két oldal aradozas, a masik kett6 a gépeir6l szol.
Egy sincs hosszabb négy oldalnal . . . mathematikai pon-
tossag ! Amit én kerestem bennok, eddig nem igen for-
dalt el6 . . . Azt hiszem, Gabor mindig a telepen van
és nem jar tarsasagba, pedig 6t mindenitt szivesen fogad-
nak, — igen jé hangzasu a neve. Nos, mindez masképp
lesz, ha egyszer innét elszabadulok . . .

Ugy csicsergett, olyan vidaman, hogy a fecskék az
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eresz alatt megirigyelték téle. A nap keresztil Vvilagitott
a fagallyak kozt és oldalvast sutotte az arcat. Formas,
kicsiny fulkagyléja attetsz6nek latszott ebben a rézsa-
szinG vilagitdsban. Kelet fel6l friss tavaszi szél &aram-
lott ; megrezzentette az almafat s a viragok elboritottak
a leany sz6ke hajat. Rahullottak fehér nyakara, vilagos

ruhgjara, — még a lakktopanjan is libegett egy-két fehér
szirom. Olyan volt, mint maga az édes, ifju tavasz, —
a szeszélyes, konnyelmd, mosolygé aprilis ... A fiatal-

ember nem tudott tovabb uralkodni magan. Elérehajolt s
a kétségbeesés batorsagaval kérdezte meg :

— Es o6n . . . szereti 6n a vélegényét ?

Veér Klaran egy pillanatra végig futott a hideg. Aztan
negédesen folkapta a fejét és ajkahoz emelte a kéksely-
mes csokrot. Megint nevetett s a labaval csikorgatta a
kavicsot.

— Az voltaképpen nem is sziikséges, elég, ha van
folotte egy kis hatalmam . . . Mogorva ugyan és otthon-
ul6 medve, de majd elbanok én vele csak a néni ne
legyen a hatam mogétt az 6 kalvinistapapné alldrjeivel
s az O6rokds egyszer(iség ! mottéjaval . . . Egészen maés
életem lesz, egészen mas és én szivem szerint halas
tudok majd lenni érte Gabornak.

— Mar nincs is messze, — mondta Arnéth hdsiesen
mosolyogva.
— Nincs, — bdlintott Klara jokedvien, — de én

mar Oromest indudlnék holnap Anglidba ! Mit gondol, fog-e
Liverpoolban tetszeni a hungarian lady ? — kérdezte paj-
kosan s ibolvas. fatvolozott tekintetli szemébdl kicsanott
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a tetszés sovargé vagya. A fiatal pap mindinkabb ide-
genul nézte azt a szép, almaviragszind arcot. Mi6ta a
dombszégi pardkiara kerdlt, egy almot rejtegetett a szi-
vében, egyszer(, becsuletes fiatal sziv tavaszi almat — :
az els6 szerelmet. Elgondolta, hogy amint allashoz jut,

megkeéri a Veér Klara kezét.
Megrakjak a fészket és meghtzédnak benne. Hogy sze-

gények ? hiszen j6 az Isten! . . . Olyan szépnek latta
ezt a tervet az 6 jambor, iiliszter szemével és most Ugy
taldlta, hogy az a poétikus, csillogé zomanc, amelylyel
szerelmes lelke bevonta, mind lefoszlott réla s neki nem
marad egyebe a keserves csalédas emlékénél.

Az Oreg nagytiszteletd asszony kitipegett az oszlopos
tornacra és reszket6 kezével bearnyékolta gybnge szemeit,
hogy meglathassa a fiatalokat. Klara még ott allott a
fanal, diadalmas szépségének fényében, — Arnéth pedig
akkor is csak nézte, szeliden, szomordan ... A nagy-

tiszteletli asszony leszolt a kertbe :

— Klarikam, terits az ozsonnahoz, de ne felejtsd el
levetni az Unneplédet. Itthon a kékfest6 is j6 volna . . .

Az orchidedk elrejtették azt az ideges randulast, amely
atvonaglott a Veér Klara almaviragszin arcan. Susogva
szolt oda a fiatal tiszteletesnek!

— llyenkor a liverpooli five o’clock thée-imre gondolok.

Azzal ringat6zé lépéseivel meginddlt fél a tornacra.
Arnéth is bement a szobdjaba s a jegyz6kdnyvébe rej-
tette a szegf(it. Tétovazott egy kicsit, azutan mellé irta a
datumot: aprilis ... és ideges, kusza vonasokkal még

egy par szot. Korulbeldl ilyesmit:
— Mikor az ember csalédik, gazdagabb lesz egy
tapasztalassal, de szegényebb egy illazioval
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